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LITTCADAL.

muzeumi sorozat

Békés-Csaba vdrosa mar magdban kiilonleges, rendkiviili — a XVIII. szdzadi
Gjratelepiti nem a tobbségi nemzethez tartoztak — evangélikus szlovdkok
voltak —, ennck ellenére a leghazafibba kivantak valni itt, megérizve 8seik
kultardjde, nyelvée, emléké.

A viros ,,megteremtdi” a nagy mocsar a pusztasag kozepén majdhogynem

asemmibdl vdrost alapitottak, épitettek, mely sohasem kérkedett épiileteivel,
nagy személyiségeivel, kiilonleges kultardjaval, pedig tehette volna.

A vdrost a mai napig egy kiilonleges mili6 lengi koriil, nyugalom, viddmsdg,
bardtsdgossdg sugdrzik minden zugabdl, s6t polgdraibdl is.

Kiilonleges itt a fétér, kiilonlegesek a templomok, kiilonlegesek az drtézi kutak, kiilonlegesek
a podsztyends, flirészelt deszkacsipkés hdzak, kiilonleges itt a kulttra, kiilonlegesek itt a tradiciok,
kiilonleges itt az étel, foként az igazi csabai kolbdsz, és rendkiviilick itt az emberek, akik mindezt
létrehoztdk. ..

2013. januar 1-jéedl ,,a Munkdcsy Mihdly Mazeum hatvanhdrom év utdn ismét vdrosi fenntartdsba
kertilt” — adta hiriil a Csabai Mérleg, Békéscsaba varos hetilapja. Ez id6tél fogva az intézmény szakmai
mikodése Gj alapokra keriilt, megtjult a kidllitasi, kutatdsi, kozmivel6dési, gydjteménygyarapitdsi,
kiadvanyozisi stratégidja. A kidllitdsok terén a mizeum dtjdra bocsdtotta az ,Ami csabai...” mizeumi
sorozatot, melynek alapgondolata az, hogy bemutassuk azokat az értékeket, amelyeket vérosunk a
régiénknak, hazdnknak sét a vildgnak adott, kindlt fel. A kidllitds-sorozat keretében bemutatjuk az itt
sziiletett, az itt €16, az itt alkoté képzémiivészeket, feltaldlokat, rendkiviili embereket, akikre méltdn
biiszkék lehetiink.

Az intézmény kiadvdnyozdsi stratégidja is pozitiv irdnyba valtozott. A mizeum megujult kiadvénya
a Munkécsy Mihaly Mizeum Evkonyve, mely az intézményben folyé 6ssz-szakdgi kutatds eredményeit
teszi k6zz¢é nem tanulmdnyok formdjiban, hanem évente egy témidt szisztematikusan feldolgozé
szakmai, mives kivitelt kotetet ad az olvasék, érdeklddSk, az Onsk kezébe.

A szemléletileg és tartalmilag megtjult Munkécsy Mihdly Mazeum Evkényve 1. kitete Dedinszky
Gyula: Viddm Csaba — Mazén Ldszl6 illusztrécidival c., ez iddig kéziratban 1évé anckdota gytijteménye,
mely szdmos viddm torténetet is tartalmaz. Az evangélikus lelkész és ,néprajzkutaté” Dedinszky Gyula
alral gy(jeote toreénetek a csabai emberek mentalitdsdt, vildgldtdsde tiikrozik bemutatva Békéscsaba
multjdt, szines népéletét. A csabai kispolgdri és népi vdrosi élet bemutatdsdt Mazdn Ldszl6 festémiivész,
karikatdrista illusztrdciéi teszik teljessé. Mazdn Ldszlé Dedinszky Gyula kortdrsa volt, miveiben
paratlan humorral és a nyers gtny hatdrdt strolé ironikus rajzokkal, olajkép karikatdardkkal dbrdzolja a
csabai emberek vildgat.

Tisztelt Olvasd! Azzal nydjtom dt a Munkdcsy Mihdly Miizeum Ez/ko"nyve L. kdtetét, hogy ezen
torténetek, karikatirik segitségével megismertessiik Onnel Békéscsaba viros viddmabb mitltjdt is. ..

Ando Gy®érgy,
a Munkdcsy Mihdly Miizeum igazgatdja



Dedinszky Gyula
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Az ag. h. evangélikus lelkész és a csabai néprajzkutatd,

Dedinszky Gyula (1905-1994)

Dedinszky Gyula nemcsak Békéscsaba evangélikus lelkésze, hanem hely-
torténésze és a telepiilés néprajzkutatdja is volt egyben.

1905-ben a szlovakok lakta Dunagaloson (ma: Szerbia) sziiletett, viszont
szilleinek koszonhetéen, kittinéen beszélt magyarul is. Tanulmdnyait
Békéscsabdn kezdte, azonbana trianonibékeszerzédés elvilasztotta csalddjitdl
és sziiléfalujdtdl. A sikeres érettségi vizsgat kovetéen Sopronban folytatta
tanulmdnyait teolégia szakon. Egyértelminek tekintették, hogy evangélikus
lelkész lesz beléle, hiszen kozel 200 évre visszamenéleg a Dedinszky csaldd
tagjai kozote mindig voltak lelkészek. Magyar evangélikus teologusok koziil elséként Helsinkibe utazott
tanulmdnyttra, ami akkoriban igazi Gjdonsdgnak szdmitott. 1928-ban szentelték lelkésszé, elséként
Kisk6roson lett segédlelkész, majd Ipolyvecére és Szarvasra helyezték, végiil Kiskéroson lett lelkész.

1942-ben, a masodik vildghdboru alatt keriilt Békéscsabdra, és ettdl kezdve nélkiilozhetetlen szerepet
toltote be a varos életében. Munkdjdra az odaadds és felkésziiltség volt jellemzd, melyet azzal ismertek
el, hogy szimos egyhdzi tisztségbe nevezték ki. A bdnyai egyhdzkeriilet lelkészi f6jegyzéjének, majd
orszagos aljegyzének vilasztottdk, valamint a zsinati bizottsdg tagja és a Magyarorszdgi Evangélikus
Lelkészegyhdz alelnoke is volt. A hdbort utdn viszont a szocialista vezetés nem nézte j6 szemmel
tevékenységét, minden tisztségétdl megfosztottdk, és csak a hdttérben dolgozhatott. Komoly csapdst
jelentett az orszdgnak, és Békéscsabdnak is a magyar-szlovik lakossdgcsere végrehajtisa 1947-t6]. Ennek
értelmében t6bb ezer szlovik hagyta el a vdrost, és azok, akik itt maradtak, lemondtak az anyanyelvi
oktatdsrol és istentiszteletr6l. Mi csabaiak azonban tudjuk, hogy ebben az emberprébalé iddszakban
is aktivan tevékenykedett Dedinszky Gyula, aminek eredményességét bizonyitja az dltala irt szimos
tanulmdny. Alapos kutatdsokat végzett, amelyek sordn pontosan rogzitette az informdcidkat kiilonbozé
témakban, mint pl.: a csabai tanyavildg; a helyi szloviksdg torténete, irodalma; az evangélikus egyhdz
torténete; Stark Adolf munkassaga.

Gytjtéseinek jelentéségér taldn az tdmasztja ald a legjobban, hogy a Magyar Néprajzi Tirsasdg
1981-ben kitiintette a Sebestyén Gyula Emlékéremmel, mely az 6nkéntes néprajzgy(ijtéknek adhato
legmagasabb kitiintetés. [rdsaival Békéscsaba torténetét, néprajzit Grokitette meg, melyek a csabaiak
szamdra is szolgdltak j informdcidkkal. Erre kivalo példa az 1967-ben osszedllitott Vidim Csaba
cimi munkdja, amely hidnyp6tlé helytorténeti kiadvanyként, teljes terjedelmében most jelenik meg
el6szor.

Szakal Veronika,
a Munkdcsy Mihdly Miizeum torténésze



Mazin Liszlé



A békéscsabai karikatiristarél, Mazan Laszlérdl

(1899-1949)
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~Az ember az egyetlen élolény, aki nevetni tud, s igy kiizd a haldlfélelem ellen. ..’
Charlie Chaplin

Mokos Jézset és Kerekes Gyorgy mellett emblematikus pedagégusegyé-
niségként tarthatjuk szimon a békéscsabai mivésztandrt, Mazdn Ldszlot
(Békéscsaba, 1899. dprilis 15 — Békéscsaba, 1949. mdjus 16.). Az dltala a
harcokban, majd fogsdgban elszenvedett elsé vildghabort utdn, 1920-ban
kezdte meg tanulmdnyait a Magyar Kirdlyi Képzémivészeti Féiskoldn, ahol
Réti Istvan és Rudnay Gyula voltak a mesterei. Bar a Féiskoldn épp ezekben
az években reformdltdk meg az okratdst a mivészképzés el6térbe helyezésével,
6 a diploma dwvétele utdn, 1925-ben mégis a tandri pdlydc vilasztotra.
Tanitvdnyai kozote az Agostai Hitvalldsi Evangélikus Rudolf Redlgimndziumban olyan hirességeker
taldlunk, mint Jakuba Jdnos, Liptdk Pil, Schéner Mihdly, Gulyds Dénes festé- és képzédmiivészeket
valamint — tobbek kozote — Schiiffer Judit jelmeztervezbt.

Pilydja sordn egy alkalommal, 1940-ben kapott szakmai elismerést. A Falusi torreddor cim@ miivével
ki¢rdemelte a Micsarnok tdrlatdnak zstirijét6l — hdrom évvel a szintén Békés megyei Csabai Wagner
Jozsef elote — a Halmos Izidor-életképdijat.

A viszonylag kevés mivet szdmlalé ceuvre legfébb jellemzdje az ironikus, groteszk litdsméd és a
karikirozds szandéka. Ahogyan akkoriban a politikai élclapokban a szatirikus hangvételli szdvegeket
mivészi igényl grafikai illusztrciok, karikatirdk kisériék, tgy Mazdn is nagy migonddal késziilt,
aprolékosan kivitelezett lapokat alkotott, melyek tobbségét papir alapu, vegyes technikédval (akvarell,
szines ceruza, tus) késziilt munkdk teszik ki. Erdekességként kell kiemelnem hdrom nagyméret(i
festményét, a Csabai parasztok, a Kalapvdsdr és A vaskereszt torténete cim miiveker, melyek technikai
megolddsa és tdlaldsi médja — a karikatdra mifajdn beliil — annyira ritka, hogy a tébldkat kuriézumnak
tekinthegjiik.

Az dbrazoldsok tematikdja a ,csupdn mosolyra fakaszt6tol” a vitriolos megkozelitésig terjedd
széles skdlin mozog, ami a mifaj kifejezésbeli teljességét igazolja. El6bbitdl is fiigg, hogy egy-egy
rajz az altaldnositds eszkozével késziil, vagy az individuum, az 6ndllé személyiség ismertetd jegyeinek
kiemelésével. Mdr a legkordbbi, az 1919-es munkdi és még az 1940-es évek végén sziiletetr képei is
beilleszthetdk e két évtized magyar karikattra anyagdba, bdr a finom részletek kidolgozdsira torekvé
cizelldlt megolddsok kiemelik 6t az e mifajc képviselé dtlagalkotdk sordbél.

Mazin Liszlé életmiivének java részét a békéscsabai Munkdcsy Mihdly Mazeum 6rzi, de szdmos
alkotdsdt magdngy(ijteményekben taldljuk.

Gyarmati Gabriella,
a Munkdcsy Mibdly Mizeum miivészettirténésze
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Bevezetd sorok

Mis egy ember arca, amikor gondbardzdak szdntjdk, mds, amikor a harag, a gy(ilolet vondsai
torzitjak el, mds, amikor a fdjdalom konnyei peregnek rajta végig — és ismét mds, egészen mds
az arc akkor, ha a viddmsdg, a j6kedv, a mosoly tiikr6zdik rajta.

fgy van ez nemcsak az egyes ember, hanem az embercsoportok, vagy egész népek arcédval is.

Mi is tehdt, ha igazdn ismerni akarjuk, a magunk sziikebb emberi kozosségének, ennek
a mi kedves békéscsabai népiinknek az arcdt, akkor nem elég tudni szorgalmas munkdjdr,
sorsdnak tragikus eseményeit, nem elég ismerni jelene problémadit, az élete alakuldsdt rogzitd
grafikonokat, szimadatokat, hanem a teljes képhez elengedhetetlen ismerni népiink 6romét,
jokedvét, vagy akdr tigy is mondhatjuk, hogy a humorit is.

Ezért littam hozza VIDAM CSABA cim alate olyan dertis torténetek 6sszegytijiéséhez,
amelyek mind Csabdn, vagy legaldbb is csabai emberckkel estck meg, s a gytjteményt
kiegészitettem olyan mesékkel, tréfikkal, mékds népi jatékokkal, amelyekkel a régi — rddi6- és
televizi6, sét szinhdz és mozi nélkiili — vildgban népiink szérakozott.

Szeretnénk azonban mindjdrt el6ljdréban egy magdtdl kindlkozd félreértést eloszlatni. Ez
a gylijtemény nem ,viccgyljteménynek” késziilt. Nem tekinti feladatdnak azt, hogy hangos
hahotdra fakasszon, sempedig azt, hogy csiklandés torténetekkel szérakoztasson. Ezeknek a
torténeteknek csaknem mindegyike — tanit. Tanit megismerni csabai népiink mualtjdt, egykori
vezeté személyeket és az egyszerd, névtelen polgdrokat. Bepillantdst nyeriink rajtuk keresztiil
a régi kozségi, egyhdzi és kulturdlis életbe. Egyik-mdsik torténetben titkrozddnek a korabeli
szocidlis viszonyok. Az Achim-torténetekbél a demokricia kezdeti kordnak a levegdje drad
felénk. Ezek a torténetek, mesék, leirdsok mind tanitanak, de tgy, hogy az embernek nem kell
homlokit rancolva, fejét torve ,magolni”, hanem szérakozva tanulhatja teljesebben megismerni
csabai népiink életér, lelkét.

De ez mér értékelés, ami nem a gydjté dolga, hanem az olvaséé, a kritikusé.
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I. A régi Csaba

Jegyzetekbdl, régi kiadvanyokbél s f6ként Haan Lajos' kézirataibdl keriilt el§ az e cim ald
foglalt néhdny torténet. Elszért mozaikdarabok ezek, nem illeszthet6k 6ssze egységes egésszé,
igy egymds mellé dllitva mégis valamelyest képet adnak nekiink a régi Csabardl, a csabai

szlovdk emberekrél, azok életérdl, sokszor taldn kiilénés, nekiink mégis kedves embereirél,

eleinkrdl.

1. Sok fej egy kalap alatt

A t6rokdulds utdni Békéscsabdr tjjdalapitd lakossdg tobb megyébdl s tobb mint szdz kozségbdl verddott
ossze. Erthetd médon ahdny helyrdl jottek, annyi felé hiztak, egymdssal is, vezetéikkel is 6rokésen
civakodtak. Az elsé lelkészeknek is sok bajuk volt a csabaiakkal s belefiradva a kiizdelembe hamarosan
tovabb is dlltak. (Suhajda’, Szalay®, Burian®)

Az 1744-ben lelkésszé vilaszrott Tessedik Sémuel’ idejében is még g6, forrongd méhkashoz hasonlitott
Csaba népe. Tessedik azonban vaskézzel rendet teremtett, a sokféle néptoredékbdl egy egységes népet
formdlt, amint Haan Lajos' szellemesen megjegyezte: , Tessedik a sok fejet egy kalap ald szoritotta”.

1 Haan Lajos (1818-1891): Békéscsaban evangélikus lelkész 1855-t61 1891-ig. 1818-ban sziiletett a Nograd varmegyei
Samsonhéazan, apja Haan Janos evangélikus lelkész. 1842-ben Csaban megvalasztottak apja mell¢ segédlelkésznek, és az evan-
gélikus egyhaz magyar iskoldja tanaranak. 1849-ben Nagylakon kezdett 6nallo lelkészként szolgalni, majd apja halala utén,
1855-ben kezdte Csabéan evangélikus lelkészi szolgalatat. 1881-ben I. Ferenc Jozsef magyar kiraly a Ferenc Jozsef Rend lo-
vagkeresztjével tiintette ki. Haan Lajos egész életében a magyar-szlovak barati egyiittélés szellemében dolgozott, ezt probalta
elosegiteni. (Haan Lajos: Békés-csaba, Békéscsaba, 1991.; Csabai arcok, Szerk. Forjan Janos, Békéscsaba, 2010.)

2 Suhajda Jdnos: Békéscsaba evangélikus lelkésze 1718-1726 kozott. Hivatali ideje alatt épiilt a kozség elsé valyogbol késziilt
temploma. (Haan Lajos: Békés-csaba, Békéscsaba, 1991.)

3 Szalay Jinos: Evangélikus lelkész Békéscsaban 1725-t6l 1728-ig. Gomor varmegyében, Jolsvan sziiletett, majd lelkésznek
Csetneken szentelték fel. (Haan Lajos.: Békés-csaba, Békéscsaba, 1991.)

4 Burian Sdmuel: 1728-t01 1744-ig volt békéscsabai evangélikus lelkész. Aszodi tanitobal lett lelkész, majd késdbb pest-nograd-
békési foesperes. 1744-ben lemondott, és a pilisi lelkészségben folytatta munkajat. (Haan Lajos: Békés-csaba, Békéscsaba,
1991.)

5 id. Tessedik Samuel (1710-1749): 1744-1749 kozott evangélikus lelkész Békéscsaban. Trencsén varmegycben sziiletett, ta-
nulmanyait Pozsonyban és Jénaban végezte. 1737-ben avattak lelkésszé, majd Békéscsabara keriilése utan szigoru eldirasokat
vezetett be, melyek az Gin. Egyhéazi Szabalyzat néven valtak ismertté. 1749-ben clhagyta Csabat, ¢s a Bacs megyei Petrovacon
kezdte szolgalatat, de még ebben az évben meghalt. (Haan Lajos: Békés-csaba, Békéscsaba, 1991.)
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2. Gyurcsek Andras®

Gyurcsek Andrds (1780-1798-ig csabai pap) nétlen lévén, unalmdban sokszor nem tudott mihez
kezdeni, ezért magihoz szoktatta a tanitdkat esti kdrtydzdsokra.

Mégis, hogy munkdjiban ne zavarjik, udvara kozepére egy harangocskdt dllittatott, s ha elvégezte napi
munkdjit 6 maga meghtzta a harangot. Ez volt a jel, hogy most mdr szabad, s e jelre aztdn joteek is
hozza a taniték a megszokott kdrtyapartira.

3. Kutyakedvel6 pap

Ugyanez a Gyurcsek Andrds® nagy kedveldje volt a kutydknak. Tele volt veliik az udvara, mindig maga
etette 6ket. Ha valamelyik megdoglott, borébdl csizmdt varratott magdnak. Tudvalevd azonban, hogy a
kutya szereti a kutyabért levizelni s egyszer Gyurcsekkel is megtortént az a skandalum, hogy a temetésen
egy kutya hozzd sompolyogva, az egész halotti gyiilekezet szemeldttdra ldbdt , lepeselte”.

4. Helyes felelet

Drozdik Simuel” (1773—-1785-ig csabai pap) morvaorszdgi sziiletési volt s csehes dialektusban
prédikalt. Jellegzetessége volt egyebek kozott, hogy szonoklatai kdzben szdzszor is elmondta e szavakat:
sanobrz tot”. (Id6t huzé kozbevetés, mint: hdt igen, bizony, izé, stb.)
Tortént, hogy egy kovicsmiihelyben 1évén, nézte a kovdcsot, mint iiti a vasat.
- ,Mondja meg nekem Majszter Uram, miért cifrdzza gy az titéseket? Néha nagyot it a vasra,
azutdn pedig két-harom kisebb titést tesz.”
- ,Hat Tisztelendé Urasigod miért mondja prédikaldsa kozben ezeket a szavakat: «<Hat igen!» oly
gyakran?”
- ,Hja, bardtom, igazolta magdt a pap, én azt azért teszem, mert azalatt azon gondolkozom, hogy
mit kell majd azutdn mondanom!”
~ ,No, Tisztelendd Ur, felelte a kovécs, én is azért iitok a vasra két-hdrom kisebbet, mert addig azon
gondolkozom, hovi is kell majd egy j6 nagyot titn6m.”

5. Jobb emlékezet okaért
Furcsa szokds volt, hogy ha valahol hatdirdombot hanytak, azon néhdny fiat Iehdztak és megvertek, hogy

emlékezzenek rd, hol volt a hatairdomb és mikor hényatott.

[gy példéul a vérosi jegyzékonyvben eléfordul ez a furcsasig: ,LANNO 1801. d.” 1. Mai. Nagy Jénos 15
esztendds, Nagy Mihaly fia, midén a veszeji malomadrkot dstuk, 6rok emlékezetre megveretett. Keresztapja
volt Csjernyik Marton és jelen volt Gécs Mihaly® biré uram és Jeszenszky Sdndor” nétdrius ur.”

6 Gyurcsek Andrds (1754-1798): Békéscsaba evangélikus lelkésze 1780-t61 1798-ig. A korabbi csabai lelkész, Gyurcsek Janos
fiaként sziiletett Csaban, majd apja halala utan lett a kozség lelkésze. Szolgalati ideje alatt, 1788-ban késziilt el a fels6 paplak.
(Haan Lajos: Békes-csaba, Békéscsaba, 1991.)

7 Drozdik Samuel (1724-1785): 1780-t6l 1785-ig volt evangélikus lelkész Békéscsaban. Trencsénben sziiletett, tanulmanyait
itthon, valamint Wittenbergben és Jénaban végezte. 1772-t6l kaplanként szolgalt, majd Gyurcsek Janos halala utan lett lelkész.
1785-ben kezdték épiteni az als6 paplakot, de még annak befejezése elott elhunyt 61 éves kordban. (Haan Lajos: Békés-csaba,
Békéscsaba, 1991.)

8 Gécs Mihaly: Csaba birdi tisztségét toltotte be 1799 és 1801 kozott. 183 1-ben koleraban halt meg. (Gées Béla: Csabai birdk —
csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)

9 Jeszenszky Sandor: 1792 és 1812 kozott Csaba kozség jegyzdje volt. 1807-ben jelen volt az evangélikus nagytemplom alapk6
letételénél. (Haan Lajos: Békés-csaba, Békéscsaba, 1991.)



6. Kovetésre mélté pedagégia
Az 6reg Andrassovicz Gyorgy'® (1802—-1852-ig csabai tanitd) igen mord ember volt s az akkori pedagégia
szabilyai szerint titote, vert, szidott mindenért. Ezért én — meséli Haan Lajos' —, gyermekkoromban
nem is tudtam 6t magamnak mdsképpen elképzelni, mint szijostorral, vagy nddpdlcdval, rektori
tekintélyének ezen emblémdival kezében.
Sokszor még professzor koromban is kinyitottam ablakomat — mert iskoldja az én udvaromon volt —, s
gyonyorkodtem cifra gorombasdgain. Az ilyen kifejezések: ,,szamdr, ostoba, tulok, marha! Veszedelmes
teremtette! Ugy s...e riglak, hogy mindjart lesz...d az egész ldbamat! stb.” mindennapiak voltak nila.
(Az itt kovetkezd rész, a magyar nyelvben ismeretlen nyelvtani problémadra vonatkozvdn — nem

fordithaté magyarra - Dedinyszky Gyula)

Miskor meg az tortént, hogy Jano (a fia) nem tudta megmondani, hogy hivjik dedkul a gyokeret.
Ekkor az reg elébe Iép, s vagy ot percig itdtte a Jano homlokdt, sziintelen ezt kiabdlva:
— »Radix, in capite Nichts! Radix, in capite Nichts!”
Ha valamit vétettiink fitik, lehtizatott, még a nadrdgot is le kellett tolni, tébbnyire a ldnydval veretett.
Ekkor az egész iskoldnak fel kellett 4llnia, és ide-oda kopkddve minden botiités utdn ezt kiabdlni:
- ,Phuj! Szégyelld magad szemérmetlen kutya!”

»Egyébként az 6reg Andrassovicz, mind e gorombasigok mellett” — melyeket az akkori idék szokdsaival
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lehet mentegetni —, ,,jé tanitd volt s én & neki, kivalt, ami a dedk nyelvet illeti, sokat koszonhetek” -
g J VE

fejezi be Haan Lajos visszaemlékezését.

7. Flegma

Haan Jdnos'' (1818-1855-ig csabai lelkész) igen flegmatikus ember volt, aki a sors bdrmily csapdsdt
valédi filozofikus nyugalommal tudta elviselni.
Nagy dohdnytermesztd lévén, évenként néha 300 mdzsa dohdnya is termett, az akkoriban éridsi
mennyiség volt, hiszen 6, Haan Jdnos volt a dohdny csabai meghonositdja.
Tértént egyszer, hogy a rossz id6jards miatt dohdnya csaknem mind elrothadt. Ott hevert az udvaron
kiteritve a roppant massza, amit tdbbé semmire haszndlni nem lehetett. Felesége kétségbeesve, jajgatva
jart az udvaron fel s ald, panaszolva, hogy mit fognak most tenni?

- »Ne busulj Mami” - sz6lt egész flegmaval az dreg tr —, ,majd kipipdzza azt Berczi!”
(Berczi a fiuk volt, aki mdr 14 éves kordban pipdzni kezdett, apja nem kis megbotrankozdsdra.)

10 Andrassovicz Gyorgy (1776-1852): 1802 és 1852 kozott Csaban tanitott az evangélikus iskolaban. 1776-ban a Trencsén var-
megyei Bosacon sziiletett, Pozsonyban egyiitt tanult Haan Janossal és Szeberényi Janossal. Tanulméanyai befejezése utan Csaban
kezdett tanitani 1802-t6] egészen halalaig. Késobb gyermekei megvaltoztattak a vezetékneviiket, igy lett az Andrassovicz névbol
Endreffy. (Haan Lajos: Békés-csaba, Békéscsaba, 1991.)

11 Haan Jdnos (1779-1855): Csabai lelkész 1818 és 1855 kozott. Nograd varmegyében, Abelovan sziiletett majd Losoncon és a
pozsonyi foiskolan tanult. 1809-ben a Napoleon ellen harcolok kozott lett tabori lelkész. A habort utdn Sdmsonhazan kezdte
evangélikus lelkészi szolgalatat, majd 1818-ban Csaba lelkészévé valasztottak. Szolgélati ideje alatt szentelték fel a csabai evan-
gélikus nagytemplomot, 1824. junius 29-én. Gyermekei koziil Haan Lajos evangélikus lelkész, mig Haan Antal festomiivész lett.
(Haan Lajos: Békés-csaba, Békéscsaba, 1991.; Csabai arcok, Szerk. Forjdan Janos, Békéscsaba, 2010).)









8. Eldugta az dldast

Haan Jdnos'' nemcsak mint pap, hanem mint gazda is minden médon igyekezett a csabaiak javit
elémozditani. Igy pl. & volt az elsd, aki Csabdn 16herét vetett. Mikor lI6herését a legnagyobb csabai
gazddnak Zelenjanszky Jdnosnak mutatta, ez azt felelte, 6 bizony fiivet vetni nem fog, van a gyepen
elég. De bezzeg, mikor az 6reg a heremag mézsajat 96 Ft-javal adta el, s6t, a zsidétdl elére is kapott ra
pénzt, Janos gazda is csak rdadra fejét a flitermesztésre.
Ugyancsak Haan Janos volt, aki elészor kezdte termeszteni a dohdnyt, s6t, annak kezelésérél egy
konyvecskét is adott ki.
Nembkiilénben kedvenc gondolata volt, az ugynevezett 6-sz6l6beli lakosokat rdvenni, hogy
selyemtermelésre adjik magukat, de ez nem sikeriilt.
Végre 6 hozta Csabdra az ti.n. Lycium barbarum-ot, ami jé €16 sovénynek, keritésnek, de oly atkozott
finem, hogy ahol beveszi magdt, onnan tobbé kiirtani nem lehet, s6t, minél jobban irtjik, anndl
inkdbb terjed.
Tortént egyszer, hogy Haan Jdnos egyik hivének kocsijén tanydjdra igyekezett. Az it éppen e kocsit adé
hivének tanydja mellett vezetett, mely szintén lyciummal volt koriilkeritve.

- ,Nos,” - mond az 6reg r —, ,kend is Lyciummal iiltette koriil tanydjar?”

- ,Azzal dm,” - sz6l a paraszt —, ,hogy veszett volna el, aki ide hozta!”
Az dreg ur szépen eldugta az aldast, nem drulta el, hogy éppen 6 volt az.

9. A megszokis hatalma
Machula Gdbor'? sok évig volt szarvasi pap. Mikor az 1824. esztendében a csabai nagytemplom
végre is elkésziilt, a gyiilekezet 8t, mint az egyhdzmegye esperesét kérte fel a templom felszentelésének
elvégzésére. Az esperes érezte a feladat nagysdgdt és ahhoz mélté hatalmas tinnepi beszédet mondott,
mégis az 6ridsi templomot zsufoldsig megtdltd tinnepi gyiilekezetet majdnem nevetésre inditotta.
Ugyanis a szarvasi gyiilekezethez [évén szokva, vagy tizszer is elmondta prédikdcidjaban:
- ,Nemes szar-csabai gyiilekezet!”

10. Salamoni itélet
Amikor Szeberényi Jdnos" evangélikus piispok 1836-ban meglitogatta a békéscsabai gyiilekezetet,
a kozgyilés bepanaszolta ndla Zajacz Ddniel" segédlelkészt a junius 19-én tartott nagytemplomi
prédikdciéja miatt, amelyben ilyen szavakat haszndlt: kolomposok, korhelyek, tévelygdk, stb., stb.,
amivel stlyosan megbdntotta a hiveket. Megbiintetését kérték.

12 Machula Gdbor: Nyitraszerdahelyen volt lelkész, majd 1807-t6] Rakoskeresztir elsd lelkésze lett. Pontos, szorgalmas és
koriiltekintd lelkipasztornak ismerték. 1812 és 1830 kozott evangélikus lelkész volt Szarvason. (Demjan Sandor: Torténelmi
pillanatok a Szarvasi Evangélikus Egyhdzkozség miltjabol; Gécs Béla: Csabai birok—csabai histériak, 1717-1918. Békéscsaba,
2008.)

13 Szeberényi Janos (1780-1857): Az Arva varmegyei Nagyfaluban sziiletett, tanulméanyait Késmérkon, Eperjesen és Pozsony-
ban végezte. Nyitraszerdahelyen és Kohanocon szolgélt lelkészként, majd 1819-ben keriilt Selmecre. Eloszor a banyakeriilet
alesperese, majd foesperese, végiil 1834-ben piispdke lett. E tisztséget 1849 februarjaig toltotte be. Neki kdszonhetoen épiilt fel
a banyakertilet egyetlen foiskoldja Selmecen. (Vasarnapi Ujsdg 1857.07.12.)

14 Zajacz (Zayacz) Ddniel: 1804-ben sziiletett Mezoberényben, itt kezdte gimnaziumi tanulmanyait. Teoldgiai tanulmanyokat
folytatott Sopronban, majd Bécsben. 1833-ban lett kaplan Csaban, majd 1839-t6l lelkészként szolgalt Nagylakon. 1853-ban
Haan Lajossal egyiitt készitette el O és Uj Nagylak torténetét. (Haan Lajos: Békés-csaba, Békéscsaba, 1991.)



A piispok végighallgatta a panaszt, megigérte, hogy igazsigot fog szolgaltatni, csak azt kérte a
kozgyiléstdl, engedtessék meg neki, hogy itéletét a kdplannal ne itt, a nagy nyilvdnossdg elétt, hanem
néhdny gyiilekezeti vezet6 jelenlétében kiilon kozolhesse. A gytilés a plispok kéréséhez hozzdjdrult.
Masnap a piispok, miutdn elézéleg lelkiismeretesen dttanulmdnyozta az inkriminalt prédikiciét, maga
elé hivatta Zajacz Daniel kiplant, s az aldbbi itéletet hozta. (Az eredeti szlovik jegyz6konyvi szoveg
magyarul):
- ,Olyan kivil6 ez a prédikacid, hogy mdr 30 éve szolgalt lelkésztSl sem lehetne jobbat kivinni,
ezért megérdemelné, hogy ne egyszertien festékkel, hanem arany betiikkel kinyomattassék...”

11. Hamu és tragya
Steiner Jakab' a csabai ev. egyhdz nagynevi feliigyel6je 1842-ben azt az el6terjesziést tette, hogy
a gytilekezet addigi énekeskonyve a Zranoscius helyett vezesse be az akkor megjelent modernebb
Spevniiket.
A feliigyelét timogattdk a lelkészek is, a presbiterck azonban egyhangtlag kimondtik, hogy a
Tranosciustél meg nem valnak. Amikor pedig Steiner azzal érvelt, hogy a Tranoscius telve van régies
kifejezésekkel, amelyek ma mdr sértik a fiilet, mint pl. hogy mi emberek csak ,,por és trigya” vagyunk,
akkor megszélalt az egyik 6reg presbiter:
-, Feliigyels Ur! Csak ne legyen olyan biiszke, a mi j6 dreg Tranosciusunknak igaza van, bizony mi
emberek csak por és tragya vagyunk!”

12. A szabadsagharc
1848-ig, ha katondt kellett adni, a csabai szlovikok szétmentek a kérnyékbeli magyar kozségekbe s
ott 200-300 Fr-ért magyar fitkat fogadtak fel, s kiildtek maguk helyett katondnak, 6k pedig itthon
maradtak. Megviltozotta helyzet 1848-ban, amikor tobbé senki sem helyettesithette magdt, személyesen
kellett menni. Igy keriiltek el csabai nemzetrok is Makéra, a Maros partra. Az asszonyok idehaza
kétségbeesve lesték a szeretteikrdl érkezd hireket.
Ekkor tortént, hogy az egyik Makérél érkezé litogaté rossz tréfit engedett meg magdnak, s amikor az
asszonyok a csabai piacon koriilallva 6t reszketve tudakoltdk:
- ,No, és hogy van ott?”
Akkor az igy felelt:
- ,Biz' ott kutya helyzet van! Az 6regeket mar mind ledldosték, a fiatalokat megnyirtdk és
galyaraboknak adtik el.”

Lett erre aztdn sirds és jajveszékelés.

13. Nehéz valasztas

A vétkesek (1848 el6tr) hiromféleképpen biintettettek. Vagy kaloddba zdrattak, vagy pénzbirsdgot
fizettek, vagy megverettek, mégpedig a férfiak bottal, a nék korbdccsal. A botiités egy forintor ére,
legalabb is sokszor eléfordul a vdrosi protocollumban ez az alternativa: ,,Vagy 12 forint, vagy 12 bot.”
Nehéz lehetett a vélasztds.

15 Steiner Jakab: Az Apponyi-birtok uradalmi feliigyeldje volt, 190 hold f6lddel, malmokkal és kocsmakkal rendelkezett. 1837 és
1853 kozott a csabai evangélikus egyhaz vilagi feliigyeldje volt. Munkéacsy Mihaly legidésebb testvére, Karolina volt a felesége,

sy



14. Darabossig

Haan Lajos' irja: Kuczian Gyorgy
egyszer halottam, hogy ha prédikdciéja kozben a nék beszélgettek a templomban, ilyen forman
formedt rajuk:

- ,Hat ti vén kecskék, mit mekegtek ott a szdszék alate?”
Ha pedig valaki megldtogatta és szokds szerint, illemtudéan megkérdezte:

- ,Hogy tetszik lenni?”
O ramordult:

- ,Mi koze hozza? Talan bizony maga orvos?”
Grammatista koromban — meséli tovibb Haan Lajos — 6 készitette elé a didksigot az trvacsordhoz
s ilyenkor aztin kihaszndlta az alkalmat, hogy a pdpds egyhdzat pellengérre dllitsa s el6ttitk minél
csunydbban lefesse.
Egyszer is, amikor mdr j6 nyersen odamondogatott s ugy gondolta: No, most mdr ugyancsak
megutdltattam veliik a pdpizmust!; oda hivott engem a katedrdhoz s igy szdlt:

- ,Ha most valaki azt mondand neked: Leszel-¢ pdpista, mert kiillonben mindjart leiitom a fejeder,

lennél-e?”

S ekkor a kezében tartott vesszOt magasan fejem folé emelte, mintha csakugyan a fejemet akarnd
leszelni. En persze, fejemet vallam kozé hiizva, siré hangon azt feleltem:

- ,Lennék!” (mert féltem, ha ellene mondok, hat megiit.)
No, volt aztdn mit hallgatnom az 6regtél:

-, Te szamdr, te 6kor, te orrszarvi! ” stb., stb.

'° mez6berényi lelkész igen darabos ember volt. Magam is nem

15. A legtokéletesebb teremtmény
Abban az idében, amikor még az egyhdz tanit6i nem voltak mindnydjan diplomds pedagégusok, hanem
a tanydkon értelmesebb iparosemberek is tanitottdk a kisiskoldsokat, nos, abban az idében tortént,
hogy a vizsgdn elnokld dékdn (korlelkész) a kovetkezd kérdéssel fordult az egyik kisdidkhoz:
- ,Meg tudndd-e¢ mondani fiacskim, hogy melyik az Isten legtokéletesebb teremtménye?”
A fidcska zavartan tekintget jobb-balra, ldtszik nincs tisztdban a dologgal. A dékdn hdta mogore dll6
tanitd segiteni akarva tanitvinydnak, ujjaval magdra mutogat, hogy a gyermek azt felelje: ,Az ember!”
A tanul6 azonban félreértette a mutogatdst, s nagy biiszkén kivdgta a vélaszt:
- ,A mi tanité bacsink!”
- ,Nos, igen, fiacskdm, sz6l a dékdn, természetesen a ti tanité bdcsitok is. De mi a ti tanité
bacsitok?”
A kisdidk most mdr bdtran vigja ki a vilaszt:
- A mi tanité bacsink szabd!”

16 Kuczidn Gyérgy: 1843-ig a mezoberényi tot evangélikus egyhazkozség lelkésze. 1839 és 1842 kozott a békési evangélikus
egyhazmegye esperesi tisztségét toltotte be. (Debreceni Reformdtus Kollégium Nagykinyvtara — Elektronikus Konyvtdar)



16. A pipa

A pipa a mult szdzad férfiainak elmaradhatatlan hiséges tirsa. A férfiember azzal kelt, azzal jért, azzal
fekiidt le. Rdszoktak a pipara nagyon a csabai szlovak parasztok is. Ok altaldban révidnyakii, egyenesen
feldll6, hdrom krajcdros, voros agyag, kivételesen fekete agyag pipdt haszndltak sdrgaréz kupakkal. Hozzd
a rovid szdrat maguk végtdk olyan vesszébdl, melynek bele van. Azt megtiizesitett drottal kiégették,
kifurtak s kész volt a pipaszdr.

A pipart télen zsebben, nydron hdtul a gatya korcdba eresztve hordtdk. A dohdnyt hélyagbdl készitett
zacskdéban tartottdk. A csabai parasztnak annyira életéhez tartozott a pipa, hogy ha nekivltozott azzal a
céllal, hogy bemenjen a vdrosba, az utolsé szava az volt:

- ,Asszony! Add ide a pipdmat, hogy ne menjek az utcdn, mint a diszné!”

17. A sziizdohany
A Temet6 utca, késébb Teleki, ma Fiirst Sdndor utca sarkdn volt egy szép nagy hdz, amelyben
Szentgyorgyi Ldszl6!” findncbiztos lakott és az volt a findnckaszdrnya is. A szomszédban volt Mudrony
Samuel'® Gri hdza, ahovd betoppant cgyszer egy sdrréti magyar, j6 szliz magyar dohdnnyal, de nem
tudtak megalkudni, mert a magyar 10 krajcdrt kért egy csoméért. Mudrony pedig nem volt hajlandé
tobbet adni 8 krajcdrndl. De meg is akarta tréfilni az reg magyart s ezért azt tandcsolta neki, menjen
at a szomszédba és prébalja meg ott az eladést.
Emberiink sz6t fogadott s az clsd ajtét kinyitva beszélt, hogy j6 magyar dohdnyt vegyenek! Abban a
pillanatban hdrom findnc is el6ugrott, az dreget lefiilelték, kifaggattdk, hol jirt, kinek adott el s amikor
elmondotta, hogy csak a szomszédban volt még, de nem sikeriilt iizletet kdtni, mert a szomszéd ar
sokallotta a 10 krajcért s az kiildte ide, akkor a findncok elhatdroztdk, hogy visszatréfiljdk Mudrony
uramat. Azt mondtdk hdt a magyarnak:

- »No 6reg, menjen csak vissza a szomszédba, adja oda a dohdnyt 8 krajcdrért s aztdn j6jjon vissza,

mi megadjuk a 2 krajcar kiilonbézetet kendnek, és biintetleniil szabadon bocsdtjuk!”
Visszament a magyar, eladott 8 krajcdrjdval 20 csomé dohdnyt, — be is tette a kamraba jé dugott helyre
Mudrony uram — s aztin vendégét Isten hirivel Gtjdra bocsdtotta. Kint mér vérta a findnc az dreget,
s amikor ldtta, hogy az valéban szabadult a tiltott drutél, mindjért csoportosan mentek 4t dohdnyt
kutatni. Megrokonyodott szornyen Mudrony uram, de hidba tagadott, az drut megraldledk, s bizony
drdga lett szimdra a mdssal véghez vitt tréfa és a dohdny.

18. A csabaiak puritinsiga
Drienyovszky gazduram az elsé gazdak koziil valé volt. Trni-olvasni ugyan nem tudott, de az akkor
még nem volt olyan szégyen, hiszen még nem volt tankotelezettség. Nagyobb szégyen volt azonban
a nép szemében az, hogy Drienyovszky gazduram el-eljarogatott a Zoldfa-vendéglé kavéhazaba és ott
bilidrdozott is.
Persze titjiba esett a kdavéhaz, ha templomba ment, ha templombdl jott s az 6rdég nem alszik, bardtai

17 Szentgyorgyi Laszlo: A 19. szazad végén élt financbiztos, vagyis pénziigyor, pénziigyi tisztviseld. A volt Broszmann-féle hazban
lakott az akkori Kishid — Otemet6 utcan (ma: Kiss Ernd u. — Teleki u.), itt volt a financlaktanya is. (Csabai Mérleg 2000/20.)
18 Mudrony Samuel: Birtokos, a 19. szazad masodik felében élt, a csabai képviseld gyiilés eskiidtje, valamint a kzgy(ilés altal

valasztott Szamvizsgalo Bizottsag elndke volt. (Békés Megyei Kozlony 1875.02.28., 1875.10.07.)
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bizony becsaltik egyszer is, mdsszor is, végre rakapott. De hdt mit drtott az az olyan nagygazddnak, ha
koltort is valamit, tellett rd béven, s6t maradt is.
Mégis lett ebbdl a bilidrdozdsbdl Drienyovszky uramnak kesertisége is. Mert hdt egyszer csak elddllott
Gyurka fia, hogy hdt igy, meg amugy, itt volna az ideje, hogy megndsiiljon.
~ ,Hdt jol van fiam, az az Isten rendelése, valasztottal-e mdr valakit?” - ,Uhiim! - nyogi Gyurka, a
Botydnszky Jutkat!”
- ,No, majd szélunk a ,,pdn starejsi-nak, menjen, kérje meg szimodra. El is ment a pan starejsi, vagy
ahogy cstfolni szoktdk: @ boncikdr”, Botyanszkyékhoz.
De tudjdtok-e, hogy miért hivjidk Csabdn a kikéré ndsznagyot ,,boncikdr’-nak? Hét csak azért, mert
csabai szokds szerint a lakodalmi ebéden az elsé csirkecomb (szlovakul: boncik) a ndsznagynak dukdl,
azt a menyasszony kiildi neki.
Tehdt a ,,pan boncikdr” (a ndsznagy) bedllit Botydnszkyékhoz, és annak rendje-médja szerint megkéri
Jutkdt Drienyovszky Gyuri szimdra. De hallgassuk csak meg, mit vélaszolt neki Botyanszky uram?
- ,Mit? Annak az istentelen kocsmdba jdré gézengtiznak a fidhoz adjuk a Jutkdr? Soha! Soha! Nem
adjuk!”

Nem is lett az oly nagyon 6hajtott hdzassigbdl semmi. A kdvéhaz és a bilidrd miatt.



19. Kiralyldtogatas Békéscsabdn

A kilencvenes években nagy fegyvergyakorlatra késziiltek Borosjendn és kornyékén. A kirdly is jelen
lesz. Az udvari vonat minden megyében megdll, s a kirdly cerclét tart, fogadja a kiildoteségeket.
Ki is volt adva a kamarilla parancsa, hogy a nagyon csokkend fejedelmi tekintély emelésére ,a nép”
részvételét kell minél nagyobb szdmban biztositani a kiildottségekben. A magyar kormdny is ilyen
irinyban utasitotta aldrendeltjeit. Békéscsaba is utba esett. Ki képviselje a népet? Senki mds, mint
Maczik Likerecz Gyorgy', a kdzség nagynevii birdja. Meg is kezd6dott az oktatds, miként kell majd
viselkedni, beszélni, illetve csak felelni, — ha kérdezik. Az oktaté Korosy Ldszl6™ f8jegyzd volt. Az
eredmény, — mint a kdvetkez8kben ldthatjuk — nem maradt el.
Megdll az udvari vonat, 1. Ferenc Jézsef ruganyos léptekkel szdll le szdrnysegéde és a honvédelmi
miniszter kiséretében. A féispan fogadja, majd gyorsan a csoportokban 4ll6 kiildéttségekhez 1épnek.
Minthogy az uralkodé is megkapta az irdnyitdst, hogy f6ként a néppel foglalkozzék, a frakkos urakat
semmibe véve, egyenesen Maczik Likerecz Gyorgyhoz 1ép. A féispan bemutatja 6t a kirdlynak:

- »Maczik Likerecz Gyorgy, Békéscsaba nagykozség birdja.”
Maczak Likerecz Gyorgy illendSen a kezét nytjtja a kirdlynak, de Korosy rdiit a kezére, hit visszahtizza,
de legalabb koszon:

- ,J6v napot kévinom!”
A kirdly: , Tutydk matyarul?”
Biré: , Tugyung minydjan!”
Kirély: ,Hol lakjik?”
Biré: , Virozsban izs tanydn!”
Kiraly: ,Mit szoktdk csindlni?”
Biré: ,Vasarnap kimegyong a tanydra, szombaton hazagyiivong izs haluskdt eszong!”

Kirély: ,Szep, szep!”

20. A legszaporabb egyhiz

Haan Lajos', amily komoly ember volt kiilonben, szeretett néha tréfilni. Tértént még a hatvanas
¢vekben, hogy az 6szi egyhdzmegyei gy(ilésen az esperes 6rommel jelentett az egybegytilteknek, hogy
az apatelki egyhdznak két filidja (leinyegyhdza) lett: Zimbré és Repszeg.

Tavasszal megint tartottak esperességi gytilést s az apatelki lelkész, Orgovan Pal*' szokdsa szerint telve
volt panasszal. Elmondta, hogy 6 milyen vad vidéken lakik, milyen vad nép kozott él, hogy Apatelken
til mdr Azsia van, hogy az 6 fizetése oly csekély, hogy abbél lehetetlen megélni, hogy a filidk mily
tivol vannak, erd6kon-hegyeken til, egyszéval, hogy azon kevés jovedelemhez képest, amit huz, az 6
egyhdza nagyon terhes.

19 Maczik Likerecz Gyorgy: 1892 és 1899 kozott Csaba birdi tisztségét toltotte be. Osszesen hét alkalommal vélasztottak meg
birénak, ezaltal egyike a legtobbszor megvalasztott csabai biréknak. Ezen id6szak alatt Csaba nagy fejlédésen ment keresztiil,
valamint birdi idészaka alatt véalasztottak meg Jokai Mort és Wekerle Sandort Csaba diszpolgarava. (Gécs Béla: Csabai birdk—
csabai historidk, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)

20 Korosy Laszlo (1863-1938): 1897 és 1934 kozitt Békéscsaba fojegyzoje. Csaban sziiletett, és tanulmanyait is itt, valamint Szar-
vason végezte. 1887-ben lett jegyz6, majd 1897-t61 Békéscsaba nagykozség fojegyzoje. Korosy Laszlonak koszonhetd a békés-
csabai méntelep, a katonai laktanya, tébb elemi iskola létrehozasa, valamint a mizeum megalapitasa is. F6jegyzOségi tisztsége
mellett a varosi képviselo-testiiletnek a tagja volt, valamint az evangélikus egyhazkozség fofeliigyeldjeként dolgozott éveken at.
(Csabai arcok. Szerk. Forjan Janos, Békéscsaba, 2010.)

21 Orgovdn Pdl: Evangélikus segédlelkész Békéscsaban 1854 és 1856 kozott. 1856-ban Apatelken kezdte evangélikus lelkészi
szolgalatat. (Haan Lajos: Békés-csaba. Békéscsaba, 1991.; Néptaniték kinyve. Repertérium. Osszedllitotta: Kovdcs Endréné)



Haan Lajos a gytilés utdni kozebéden pohardt emelve f6ldll s kozli, hogy miel6tt a felkoszontét az dltala
kiszemelt egyhdzra elmondand, folkéri a jelenleviket, mondandk meg neki, hogy az esperességben
melyik a legszapordbb egyhaz?

Erre az egyik természetesen azt mondta, hogy Csaba, a masik, hogy Oroshaza, stb. Mire Haan igy
felel:

- ,Nem, Uraim! En tigy tudom, hogy Apatelek! Mert ime, csak a mult 6sszel jelentette az esperes
hivatalosan, hogy Apateleknek két filidja lett, és most megint maga az egyhdznak a papja
nyilatkozik gy, hogy az 6 egyhdza nagyon terhes.”

Persze, lett erre nagy hahota, kidltozds, hogy:

- ,Eljen Apatelek!”
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21. Avile
1870 kériil még nagyon ritka és ismeretlen dolog volt Csabdn a valt6. Elr akkor itt egy jéravalé asszony,
bizonyos 6zvegy Rauschné, ott lakott a Btiza-piac téren a 16. sz. hdzban. Ennek a j6 asszonynak volt
egy kis pénzecskéje, amit a riszorultaknak koleson adogatott becsiiletes szép széra, vagy valami egyszert
irdskdra.
Egyszer aztdn, valamelyik jéakardja figyelmeztette Rauschnét, hogy jobb volna pénzecskéjér véltora
adni, mert az biztosabb. Megfogadta a jé tandcsot és az elsé kolesonkéronek meg is mondotta, ne
is haragudjon érte, de 6 ezutdn mdr csak viltora ad kolesont. A madsik rddllote készségesen, de hit
mindjdrt megrekedtek, mert egyikiik sem tudta, hogy mi is az a vdlto. El kellett menni, és megkérdezni
a tandcsado, hol lehet azt kapni?
Igy ment el a trafikba a kolcsonkérs s vete egy valtér, 150 Frra érvényest, elvitte az 6zvegyhez, aki
erre odaadta neki 150 forintot — iires valtéra, aldirds nélkiil. Es mikor az adés visszahozta a kélcsont,
Rauschné asszony visszaadta neki a vdltoblankettdt, s megjegyezte, hogy ldm ez mennyivel jobb s nem
is kell firkdlni semmit.



1. Kozosségi élet

Békéscsaba hosszi idén 4t nemcsak hazdnknak, de egész Eurépédnak is legnagyobb faluja,
kozsége volt. Hiszen pl. 1910-ben mdr 42.599 volt lakosainak szima, s még mindig csak
egyszerli nagykozségként a kozségi bird és a kozségi f6jegyzd jogara alatt élte életét. Ez élet
kozpontja a kozséghdza volt, mozgatd, vagy hdtramozdité tényezdi pedig a kozségi tisztviselSk.
Csaba életének ebbdl a teriiletébdl villant fel eléttiink valamit, az e fejezet alatt kovetkezd

néhdny torténet.

22. A bolcsesség forrasa
Egész délel6tt tandcskoznak az eskiidtek Lepény Pa
utdn, hiaba, csak nem jutnak dtilére. Mdr a delet is hizza a harangoz6 a kistemplom tornydban.

1”2 biré uram elnoklete alate. Mulik egyik éra a mésik

i ,,fgy semmi sem lesz bel6liink” — szdl a bird. - ,Ha az ember éhes, nem megy a munka, de ha
jollakik, mindjdrt okosabb. Menjetek most haza Urak, lakjatok jol, jojjetek vissza s aztdn majd
tovabb tdrgyalunk. Megldtjdtok, mindjdrt konnyebb lesz.”

Ugy is tortént. Hazamentek ebédelni, visszajoteek és félora alace végeztek.

- ,Ugye mondtam?” - biiszkélkedik a bird -, ,a bolcsesség forrdsa” — legaldbb is a kozségnél, agy

latszik a tele has.

23. A szamarlétra

Az evangélikus egyhdzndl is, de még a kozségnél is a kiilonféle tiszteletbeli dlldsokat a vagyonosabb
csabai gazdik — mint 6k szerették magukat nevezni: mi ,jobb gazdik” — foglaltdk el. A legmagasabb
tisztség természetesen a kozségi birdsdg volt. Azonban senki sem lehetett csak tgy egyszertien, mindjdrt
birévd, hanem el6bb egy bizonyos ranglétrt kellett megjdrnia. A kozéleti palya mindenki szdmdra a
Tehénlegelteté Tarsulatnal kezdédott. Utdna lehetett az illetd az egyhdzndl séfdr, a kozségnél eskiidt,
majd az egyhdznal gondnok (kurdtor), és csak ezek utdn palydzhatott a kozségi birdsdgra.
Egyszer is az egyik ambiciézus gazda gondnok szeretett volna lenni az egyhdznal. A presbiterium tagjai
felzadultak:

- ,Nem igy! Kezdje az elején!” (t.i. a Tehénlegeltetd Tarsulatnal.)
Nem volt pardon. A szamarlétrit eldl kellett kezdeni, az elsé 1épcs6nél.

22 Lepény Padl: Csaba kozség biroja 1878 és 1880 kozott. A kozség egyik legmodosabb gazdéja volt, de ugyanakkor egyszert pa-
rasztember, akit jozan gondolkodasu és erényes embernek ismertek. Orszaggytilési képviseloként a helyi koziigyek intézésében
aktivan részt vett, és donté szava volt az egyes iigyek alakulasaban. 1875-ben tamogatta a csabai szinhaz megépitését, mely
atadasara 1879-ben keriilt sor. (Gécs Béla: Csabai birék— csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)
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24. A potya-bor
A kozségi eskiidtek unalmukban sokszor rendeztek versenyeket egymds kozote, ki tud szebben irni?
Albrechtovics Guszti kdzségi irnok sokat tartézkodott az eskiidtek szobdjdban, mert gyakran eléfordult,
hogy egy-egy gavallér eskiidt, vagy hazulrél, vagy a kocsmdbdl néhdny liter bort hozatott fel, hogy kissé
felviduljanak.
Egy ilyen irdsverseny alkalmdval Galik Jinos™ eskiidtnek egy tiszta lapra irt névaldirdsat elrejrették.
Gdlik Jdnos igen fukar ember volt, nagy vagyont is gyujtott. Téle csak nagy unszoldssal tudtak néha-
néha 1-2 liter bort kicsikarni.
Egy délutdn, tgy hivatalzirta elétt bejon a hajdu egy tizliteres demizsonnal, s jelenti, hogy bort hozott
az eskiidt urak szdmdra. Csak annyit drult el, hogy egy ismeretlen ember hozta. Persze Albrechtovics
Guszti is ott volt s a legjobban kivette részét az dldomdsbol. A hajdu is alaposan felontott a garatra. Volt
mdr esti kilenc 6ra, mire hazavergédtek. Galikné igy fogadja az urdt:
,Elég sokd bandaztak, talin még a kocsmaba is elmentek?”
- ,Ugyan, dehogy! Csak valaki tiz liter bort kiildott nekiink, hdt azt szopogattuk el.”
»Micsoda? Valaki? Hiszen a hajdu itt volt a maga irdsival, hogy kiildjek bort azzal a
demizsonnal!”
- ,Hi! a fene enné meg Gket!”
(A ravasz Albrechtovics Guszti a Gdlik névaldirdsdval elldtott tires papirra vetette oda a borkiadasi
rendelkezést s még a kozség pecsétjét is ratitotte, hogy hitelesebben tiinjék az asszony szemében.)

25. Borszakértok

Dr. Sailer Vilmosnak az apja mészdros (szlovdkul: mdsjar) volt, ezért is nevezte 6t Achim L. Andras™
wPian Miszjar’-nak. Népszer(i ember volt, eskiidtnek is megvélasztottdk. Az eskiidtek szobdjiban nagy
vita folyik a borrél. Mindenki szakérté. Sailer hallgat, majd hazaindulis elétt igy szdl:
- ,Gyertek hozzdm, késtoljatok meg az én boromat!”
Elmennek. Sailer kihoz egy kancsé bort. Tolt. [zlelik. Jonnek a szakérts vélemények:
- ,Elég gyonge! Mintha kis hordészaga volna! Nem ért be a sz616! stb.”
Sailer: ,,Vdrjatok! Hozok egy masikbdl.”
Hoz is egy 4j kancséval.
- ,No, ez mdr jobb! Zamatosabb! stb.”
Sailer: ,Virjatok csak, most olyat hozok nektek, amilyet még nem ittatok!”
Hozza.
- ,Hej, ez mar igen! Finom! stb.”
Sailer bajusza alatt mosolyogva megszdlal:
- ,Mind ostobdk vagytok! Nem volt nckem t5bb, csak egy edény borom, abbdl hoztam nektek
hdromszor!”

23 Galik Janos: Tanitd, az els6 években a békéscsaba-kereki tanyai iskolaban tanitott. 1913-ban, ¢s még 1940-ben is az evan-
gélikus egyhaz tanitojaként dolgozott Békéscsaban. 1967-ben mar nyugalmazott igazgatd-tanito volt. (4z ag. hitv. ev. egyhaz
Egyetemes Névtara, 1913., (A magyarorszagi evangélikus keresztyén egyhazegyetem névtara, Gyor, 1940.)

24 Achim L. Andrds (1871-1911): Békéscsaban sziiletett, tanulmanyait itt és Szarvason végezte. Kozéleti, politikusi palyéaja 1899-
ben kezdddott, amikor Békés megye térvényhatosagi bizottsaganak tagja lett. 1904-ben a Csabai Altalanos Népegylet elnokévé
valasztottak. 1906-ban hozta létre a Magyarorszagi Fliggetlen Szocialista Partot, amely az orszag els6 parasztpartjanak szami-
tott. 1911-ben a sajton keresztiil tobbszor tamadtak, ezt kovetden személyes vitaba keveredett Zsilinszky Endre fiaival, akik
stlyosan megsebesitették Achim L. Andrést, és belehalt sériiléseibe. (Csabai arcok. Szerk. Forjan Janos, Békéscsaba, 2010.)
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26. Izsmersz nekem?
A 80-as években a kozséghdzan irnokoskodott Haan Albert®. Morézus, magénak é18 agglegény volt. A
kordbban érkezd kozségi tisztviselSk szép napokon reggel 8 érdig a varoshdza elétt szoktak siitkérezni.
Egy piaci reggelen Haan Berci is ott melegszik a napon. Egyszer csak felttinik a kozelben egy hosszt
parasztformdji ember, hosszasan nézegeti Haan Bercit, végiil deriilt dbrdzattal odalép hozzd:
- ,J6v regel!”
- ,»J6 reggelt!” - hangzik a mogorva vilasz.
- ,Izsmersz nekem?”
- ,Ismeri a fene!”
- »Ejnye, ejnye Berci Gr, had maga nem megizsmeri nekem, mikor egyut jatuk a Vozirik urh,
uskoldba, izs Vozirik Gr mondot, hoty kit olyan szomdrok, mind ming, nincs egisz uskoldba.”
(Es nézd csak, most mar hogy’ kivakarédzott!)

27. A csaffa tett bird

Lepény Pdl** uram Csaba egykori nagytekintély(i birdja volt. Szerette is a lakossdg, hallgatott szavdra.
Lepényt azonban egyszer a kormdnypirt elhéditotta az akkori ellenzéktSl a Nemzeti Partt6l. Azonban
eddigi hivei nem kovették 6t. S6t kidoboltattdk — red célozva — a faluban, hogy ,Elveszett egy horgas
orrt, deresed6 kutya, aki visszaviszi volt gazddjdhoz, ill jutalomban részesiil”.

Errél aztin kortesnora is sziiletett 1892-ben ilyen szoveggel:

Vasédrnap itt kidoboltdk,

ki ldtott egy veszett kutyde?

Nyerges volt az orra nagyon,
elcstszott a havas fagyon.

Hol vagy kese, hol? (Gye si keso, gye?)

Kiszaladt az udvarabdl,

megszokott j6 odujibdl,

olyan helyre tévedhetett,

hol a lelke is elveszett.

Hol vagy kese, hol? (Gye si keso, gye?)

25 Haan Albert: Eletérél kevés informacioval rendelkeziink, 1856-ban a csabai kozséghazan dolgozott segédjegyzoként és levél-
tarnokként 1861-ig. (Haan Lajos: Békés-Csaba mezévarosa hajdani és mostani dllapotjarol, Nagyvdrad, 1845.)
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Kedves volt a kutydnk szornyen,
feledni sem tudjuk kénnyen,

mindig ndlunk szolgalt hiven,
megbecstiltiik érte szépen.

Hova tintél, hova? (Gyesi szkapav, gye?)

Keso kutydm! Mit csindlddl?
H gazddddl elpdrtoledl?
Taldn mdstol kapedl koncot,
oda zsebed azért vonzott?

Mars ki kese, mars! (Kivo keso, ki!)

Hej! Lam, rosszul tetted,

Niélunk megvolt becsiileted,
kormdnypdrton mdr azéta

fel is vettek ebadéra.

Mars ki kese, mars! (Kivo keso, ki!)

A mi partunk — igaz — szegény,

’ ’ »
nem dobhatott zsiros ,lepényt”,
de azért az rossz csere vot,
most fizethetsz kutyaadot.

Mars ki kese, mars! (Kivo keso, ki)

Ez a csip6s kortes néta annyira csuffd tette a kozség el6ec Lepény Pdl uramat, hogy haldldig el nem
felejtette.
[Az eredeti irdsmdddal kiziljiik-Szerk.]

28. Haan Béla*®
A viros féiigyésze volt, rendkiviil mogorva ember. Réla terjesztették el, hogy minden Szilveszterkor
folmegy a padldsra, megoleli a szarufit, ott nevet vagy két éra hosszat, hogy azutdn egész évben ne
kelljen nevetnie.

29. Viltoprolongalas
Eredeti ember volt Albrechtovics Gusztav kozségi irnok. Pénze sohasem volt, de azért mindig tudott
szerezni. Nagybidtyja, Kristéfty Kdroly” taniigyi eskiidt egy 100 koronds valtot zsirdle neki. Mint afféle

26 Haan Béla: Békéscsaba f6tigyésze a 20. szazad elején, édesapja dr. Haan Vilmos, arvabizottmanyi ellendr. 1895-ben képviseld-
testiileti tagnak valasztottak meg. Az 1908-as képviselo-testiiletbe tigyésznek valasztottak. Az altala vezetett bizottsag készitette
el azt a szabalyrendeletet, amely lehetdvé tette, hogy 1918-ban Békéscsaba nagykozségbol varos legyen. A mar varos képviselo-
testiiletének a tagja volt. (Gécs Béla: Csabai birok—csabai historidk, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)

27 Kristoffy Kdroly: Csaba kozség taniigyi eskiidtje, valamint nyugalmazott 48-as honvéd. 1902-ben, 72 koronat kitevé nyugdijat
a Kossuth-szobor felépitésére adomanyozta. (Gécs Béla: Csabai birok—csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)



peddns ember, el6jegyzési naptardba is bejegyezte a lejdrat napjdt, mely aztdn el is kovetkezett. Virja

Guszti-6cesét, 9 6ra, 10 6ra, 11 6éra, - semmi. Délben dvatoljik a valtée. Kiildi a hajdic Gusztiért.

Meg is jelenik.
- ,Mit tetszik parancsolni Kdroly bacsi?”
p y
-, Tudod-e, milyen nap van ma?”
- ,Nem én!”
- ,Lejart a vile6d!”
-, Iytih, a kutyafdjit, az nagy baj. Elfeledkeztem réla.”
- ,Mennyit fogsz torleszteni?”
- ,Nincs pénzem!”
-, No, akkor hozass egy 10 forintos valtot!”
gy
Megjon a hajda a valtéval. Guszti mondja:
- ,De Karoly bdcsi, nekem a kamatra sincs pénzem.”
¥ p
- »No, te diszmadar! Majd én kifizetem s elsején megadod.”

Azzal kitolti a valtét s odanyjtja:
- ,No, ird ala!”
Guszti hdta mogé rejti mind a két kezét s hatdrozottan mondja:
- ,,Csak akkor irom al4, ha Kdroly bécsi ad 5 koronat!”
Es az oreg Kristoffy ékes kiromkodas kozepette kiguberalta az 5 korondt.
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I11. Egyhdzi élet

Ismeretes, hogy régebben az egyes helységek kozségi és egyhdzi vezetése szorosan dsszefiiggott
egymadssal, nem egy helyen a kizségi vezetdk voltak a helybéli gyiilekezet iigyeinek intéz6i is.
Es amikor kés6bb a kozségi és egyhazi vezetés kiilon vélt is egyméstél, a kettd kozott a szoros
kapcsolat azutdn is még megmaradt. Nem egy helyen a kozség népe azonos volt az egyhdz
népével.

Békéscsabdn a lakossdg abszoldt tobbsége hosszii iddn 4t evangélikus volt, érthetd, hogy az
egyhdz életének eseményei és vezetdi az egész lakossig érdekélédésének korébe tartoztak.
Ennek bizonysdga az aldbb kivetkezd j6 néhdny, az egyhdzi élettel és munkasokkal kapcsolatos

torténet is.

30. Rovid prédikacié
Nehéz mindenkinek a kedvére tenni. Mert ami az egyiknek j6, a médsiknak pont az nem tetszik. Ilyen
kiilonboz6 az egyhdztagok gusztusa a prédikéciok tekintetében is.
A szizad elején Knyihdr Kdroly® volta csabai evangélikus tanyai lelkésze, 6 jart ki az egyhdz lovaskocsijan
a kiilteriileti egyhdzi iskoldkba istentiszteletet tartani.
Egyszer is Kismegyerre, az G.n. Mily6 féle tornyos iskoldba jott Szilveszter délutdnjdn szolgdlatot végezni.
A ritka tinnepi alkalommal, az igére szomjas hivek zstfoldsig megtoltteék a hatalmas iskolatermer, a
prédikdcié azonban valahogy olyan révidre sikeriilt, hogy a hallgat6k alig kezdtek odafigyelni, mdr vége
is volt. A messzi tdvolsdgokbol egybegytilt hivek kozote ztigolddds tdmadt:
- ,Ezért kdr volt eljonni! Mit spérol gy a szavakkal? stb.”
Az egyik férfi, Medovarszky Palyo odafordul tdrsaihoz, a mellette 16 Miklya Andrdshoz s a fiilébe
stgja:
- ,Tudod, Andrés, ha itt most tgy lennénk, mint a lakodalomban, csak odakidltottam volna a
Tisztelendé Urnak: Hogy vét! Hogy legalibb még egyszer elmondja ugyanezt a prédikdcior.”

28 Knyihdr Kdroly: 1904 és 1934 kozott evangélikus lelkészként szolgalt Békéscsaban. 1901 és 1920 kozott Gyulan tanitott a
Rémai Katolikus Fégimnaziumban. 1940-ben az Arad-békési evangélikus egyhazmegye levéltarosi szolgalatat latta el. (4 ma-
gvarorszagi evangélikus keresztyén egyhazegyetem néviara, Gyor, 1940.; Német Mihaly—-Szeberényi Andor: A Magyarorszagi
Evangélikus Egyhaz Déli Egyhazkeriilete az ezredfordulon 2000-2001. Budapest, 2002.)



31. Egy masik papjukkal is
arovid prédikdciok miattelégedetlenkedteka csabaiak. Amikor §voltsorosigehirdeté anagytemplomban,
amint meglattdk az 6regek, zsortolédve mondogattik egymasnak:
- ,Odanézz! Még csak most megy a szdszékre, és maris 16g a szdjabol az Amen.”

32. Viszont ezzel ellenkezd igény
jelentkezik az aldbb kovetkezd esetben. A magyar-csehszlovik lakossdgesere keretében kitelepiile
Francisci Mihdly” lelkész helyére a gyiilekezet Kiss Gydrgyor hivia meg Szarvasrdl. Kiss Gyorgy
egyik legelsd temetése Mezémegyeren volt, s éppen Miklya Andrds volt a temetés rendezéje, az G.n.
starejsi. Az j lelkész bovebb beszédi, de meg nyilvdn ki is akart tenni magdére uj szolgdlati helyén, hat
j6 hosszti prédikdciéot mondott. A mamokdk bizony tiirelmetlenkedtek mdr, sotée este lett mire kiéreek
a halottal a temet6be, pedig még etetni is kellene odahaza. A szertartst kovet halotti toron is szoba
keriilt mindez, s az asszonyok neki tdimadtak Miklya bacsinak:
- ,Maga a starejs7, mondja hdt meg az 4j papnak, hogy itt nem szokds ily hosszan prédikilni, meg
taldn etetni is kell! stb., stb.”
Miklya bécsi meg is emberelte magdt, és a legkdzelebbi temetésre menet szépen, finoman kozolte Kiss
Gyorgy lelkésszel a mezémegyeri kritikdt, s érvként megjegyezte még azt is, hogy a tobbi lelkész is mind
rovidebb prédikdciét mond.
- ,Amit én feltoltok” (a garatra), ,azt le is akarom dardlni!” - volt Kiss Gyorgy —, most mar valoban
— rovid vilasza.

33. Nem szivesen
Koren Pal’' a csabai evangélikus gyiilekezet lelkésze (éle 1845-1921) hdzrdl hézra jarva adomdnyokat
gylijtote drvahdzra. Betérve egy vagyonos gazda portdjdra, ismertette jovetelének céljit, s akkor a
kovetkezd parbeszéd alakult ki kozorttiik.
Koren: ,,Aztdin mennyit gondol adni?”
Gazda: ,,Adok 50 koronat”.
K: ,Az ilyen tehetds gazdatdl kevés. Adjon tobbet!”
G: ,, Tobbet nem adhatok. Nemrég vdsdroltam egy ,rogocskét” (értsd 14 kishold foldet), nagyon
kikoltekeztem.”
K: ,Mégis legaldbb szdzat adjon!”
G: ,Annyit nem, de dtvenet szivesen adok.”
K: , Tudja mit? H4t adjon Stvenet szivesen, dtvenet meg nem szivesen, igy aztin meglesz a szdz!”

29 Francziszty (Francisci) Mihdly: 1934 és 1946 kozott evangélikus lelkészként szolgalt Békéscsaban. A masodik vildghdboru
utan, a gy6ztes nagyhatalmak megallapodasa értelmében, lakossageserét hajtottak végre Magyarorszag és Csehszlovékia kozott.
A kitelepitésre Francziszty lelkész onként jelentkezett, és attelepiilt Csehszlovakiaba, Komarom kornyékére. (Német Mihaly —
Szeberényi Andor: A Magyarorszagi Evangélikus Egyhaz Déli Egyhazkeriilete az ezredfordulon 2000-2001. Budapest, 2002)

30 Kiss Gydrgy: 1948 és 1974 kozott békéscsabai evangélikus lelkész. Ezt megel6zo években Szarvason latta el a lelkészi szolgala-
tot. (Német Mihaly — Szeberényi Andor: A Magyarorszagi Evangélikus Egyhdz Déli Egyhdazkeriilete az ezredfordulon 2000-2001.
Budapest, 2002)

31 Koren Pal: 1892-t61 1921-ig az evangélikus lelkészi tisztséget toltotte be Békéscsaban. Az Arad-békési egyhazmegyének 1896-
1900 kozott volt esperese, azonban 1900-ban lemondott errél. Unnepi szonok volt a Kossuth-szobor leleplezésekor 1905-ben.
Gyermekei koziil Koren Pal szintén evangélikus lelkész lett. (Csabai arcok. Szerk. Forjan Janos, Békéscsaba, 2010.)
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34. Jaminai templomrenovalas
Koren® igazgatolelkészsége idején, 1912-ben a csabai evangélikus egyhdz presbiteriuma elhatdrozta
az erzsébethelyi templom kiilsejének rendbehozataldt. Meg is indult a munka, de amikor a toronyhoz
értek, a kurdtor kijelentette, hogy ez még elég tiszta, s kiildnben sincs tobb pénz. Az édllvinyokat mdr
bontani is kezdték.
A jaminai presbiterek vezére, a derék, becsiiletes Blaské Andrds bejott a varosba, kapacitdlta a gondnokot
a munka folytatdsdra, de mikor az csak nem hajlott a szép széra, Blaské az igazgatélelkészhez fordult.
Jeremiddajdt ezzel a szénoki kérdéssel fejezte be:
-, Tisztelendd Ur! Ha nem tessziik rendbe a tornyot is, tessék megmondani, ugyan milyen lesz a
mi szép templomunk?”
Koren visszakérdezi:
-, Iényleg akarja tudni, hogy milyen lesz?”
- ,Nagyon szeretném!”
- ,No, hat én megmondom maganak! Olyan lesz, mint az a csizma, amelyiknek a feje csillog-
ragyog, a szara azonban le van szarva.”

35. Az alkoholszonda Gse

Amikor Koren®' csabai lelkész, majd hamarosan esperes lett, szerette volna kiismerni lelkésztdrsait,
s az egyhdzkozség tanitéit. Az el6bbieket meg-megldtogatta, gyakran érintkezett veliik, s6t annyira
ment, hogy csalddi dolgaikba is beleavatkozott. A papok dssze is fogtak ellene, s kibuktattdk az esperesi
székbél.

A taniték kiismerésére mds modot vdlasztott. Tobbszor is meghivta 6ket magihoz, nagy szivességgel
fogadta, boros poharakba t6ltotte pdlinkdval kindlta, s mikozben magdra vigydzott, figyelte vendégeit.
A boros poharakbdél fogyasztott pdlinka hatdsa egyeseknél hamarosan megmutatkozott. Koren ebbdl
kovetkeztetett aztdn a tanit6k jellemére, egyéniségére.

36. A pipa

Kovacs Sz. Mihaly, népies nevén Rapavy (Ragyds) Miso kozismert volt nyersességérdl. Koren Pal’!
lelkész 6zvegy kordban vejénél, dr. Rell Lajos® gimndziumi igazgaténdl lakott a Kistabdn utcéban,
szemben Rapavy-Ragyds Misoval. Koren nydron minden reggel 4 érakor virdggal a kezében kiment a
Bogarhdzi temetdbe felesége sirjéhoz. Nemigen szerette a pipds embereket. Kovécs Sz. Mihdlynak is, ki
erds pipds volt, sokszor ajdnlotta: szokjon le a pipdrdl.
Egy reggel Kovdcs Sz. teheneit kihajtva az utcdra, a kiskapundl dlldogilt, s természetesen pipdzott.
Kijon hdzibdl Koren, s a kovetkezd épiiletes parbeszéd folyik le kozortiik.

~,J6 reggelt Tisztelendé Ur! Hogy szolgalt az éjszakai pihenés?”

- ,K6sz6n6m jol! De magdnak mdr ilyen kordn reggel is izlik a pipa?”

- ,Nekem aztdn igen!”

- »No, én az ilyen embert legszivesebben a fiistre akasztandm a kéménybe!”

32 Rell Lajos (1874-1952): A Nograd megyei Zomboron sziiletett 1874-ben, tanulmanyait Losoncon, Szarvason és Budapesten
végezte. 1898-t6l a békéscsabai Evangélikus Rudolf Realgimnaziumban tanitott, melynek 1916-td1 igazgatdja lett. A varos tar-
sadalmi és kulturalis életében is fontos szerepet toltott be, hiszen 1912-1916-ig az Aurora Zenei, Irodalmi és Képzomiivészeti
Kor alelnoke, 1907-1913-ig a Békéscsabai Muzeum Egyesiilet titkara volt. 1944-ben Szekszardon telepedett le, és itt halt meg 8
évvel késobb, 1952-ben. (Csabai arcok. Szerk. Forjan Janos, Békéscsaba, 20110).)
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-, Tudja mit Tisztelend6 Ur? En meg amond¢ vagyok, hogy aki itt, ezen a viligon nem pipdt
sziv, azt a mdsvildgon l6szivart fog szivni.”
Koren azutdn hossza ideig csak ugy lépett ki az utcdra, hogy el6bb meggy6z6dott, vajon a nydjas
szomszéd nem dll-e kint az utcaajtéban.

37. Biztos befektetés
Koren Pdl’' lelkész még pitvarosi miikodése alatt a valldsalapitvinyi foldek parcelldzdsa alkalmdval
szerzett 300 holdat. Ezt késébb békéscsabai lelkészkedése idején eladta, s a pénzt részvényekbe fektette.
Lelkésztarsinak, Szeberényi Lajosnak® Fényesen volt 70 hold féldje és sokat panaszkodott Korennek,
hogy mennyi baja van a felesekkel, bérlékkel, ha meg egy nedves év jon, a talajviz elviszi az egész
termést.

- »Ha neked volnék Lajos, eladnam az egész foldet. Litod nekem nincs egyéb gondom, mint
kozgy(ilés utdn levigni a couponokat és beviltani. Sem adét nem fizetek, sem elemi csapdsok
nem viszik el termésemet” — mondja neki Koren.

Jott az elsé vildghabord. A pénz 1917-ben erésen romolni kezdett, a részvények utdn is kellett mdr adét
fizetni. Végiil a pénz is, a részvények is egészen elértéktelenedtek. Odalett Koren egész féltve Srzote-
vigyazott vagyona.
Taldlkozik a két pap.

— ,No, Pali, vigod e a couponokat?” — kérdi Korentdl Szeberényi.
Koren jobb kezével nagyot sijt a levegébe és szétlanul tovdbb megy.

38. Hej, az a csizmaszar!

A békéscsabai evangélikusokndl régéta meg van a hivatdsos ndsznagy - funerdtori csabai kifejezéssel
élve: a starejsi rendszer. Voltak és vannak a gyiilekezetben arra tobbé-kevésbé alkalmas férfiak, akik —
persze ill6 tiszteletdij fejében — vallalkoznak a temetéssel, vagy esketéssel kapcsolatos dsszes rendezési
teendok elvégzésére. A starejsi jar el a varosndl, az dllami anyakonyvi hivatalban, 6 intézi az tigyeket az
egyhdzndl (harangoztatds, sirdsatds), kdntor, lelkész mozgositdsa, a gydszhdzndl 6 vezeti a virrasztist,
lakodalomban bucsuztatja a menyasszonyt a sziil6ktél, és nem utolsé sorban 6 kozvetitette a miltban
a stéldr, a szolgdlatért jdrd tiszteletdijat a lelkész felé.
Az egyik ilyen legismertebb és legkedveltebb szarejsi volt az 1920-40-es években Csabdn Zsildk Urbdn
Mihaly az Arany utcdban. O mondta el az aldbbi torténetet.
Fiatal, hiiszegynéhdny éves ember voltam csak, amikor fejemet rdadtam a ndsznagysdgra. Ugy éreztem
ill6 bemutatkozdsom a lelkészeknek, ezért sorra vettem 6ket, hogy egytttal pdrtfogdsukat is kérjem.
Amikor az erélyességérél, pontossdgardl ismert Koren Pil* espereshez kopogtattam be, 6 el6bb
kikérdezett ki fia-borja vagyok, majd hirtelen ezekkel a szavakkal fordult felém:

- ,Széval, te fiam, starejsi akarsz lenni?”

- ,Isten segitségével azt szeretném.” - vdlaszoltam.

- ,No és mondd csak” — folytatta a faggatdst —, ,nem lyukas véletleniil a nadrigod zsebe?”

33 Szeberényi Lajos Zsigmond (1859-1941): 1891 és 1941 kozott csabai evangélikus lelkész. Békéscsaban sziiletett, tanulmanyait
Selmecbéanyéan, Szarvason, majd Pozsonyban és Berlinben végezte. 1883-ban Totaradac (Felsdaradi) evangélikus lelkésze lett,
ahol 1891-ig szolgalt. Apja, Szeberényi Gusztav Adolf halala utan valasztottdk meg Békéscsaba evangélikus lelkészének. 1918-
ban az Arad-békési egyhazmegye esperese lett. (Csabai arcok. Szerk. Forjan Janos, Békéscsaba, 2010.)



Nem egészen értettem a kérdést, hdt zavartan vélaszoltam:
- ,N6s vagyok, a feleségem rendben tartja a ruhdmat.”
- ,No, csak azért!” — folytatta emelt hangon, az esperes — ,mert nem szeretném, ha lyukas
zsebedbdl a csizmaszdaradba csiszna az a forint, amit nekem kiild a csaldd!” (amint arra
bizony mar volt példa).

39. Szemléltets oktatds
Még egy Koren torténet. Koren Pal*' szigord, fegyelmet megkovetel6 ember volt. Megtette, hogy amikor
a varos egyik el6keld ura elkésve, mér a prédikdcié alatt jotc be a templomba és mégis megszokott
helyére, az elsé padba igyckezett, Koren félbeszakitotta a prédikdcidjat s raszélt:
- ,Aki késve jon a templomba, hizédjék meg az utolsé padban, és ne zavarja mdszkdldséval az
istentiszteletet.”
Ugyancsak Koren tette, hogy mikor a nagytemplomban az oltdr koriil allé nagy ldnyok a prédikdcié
alatt beszélgettek és vihogtak, Koren a szészékrél lejove magihoz intette a rendbontdkart és ott, a
gylilekezet szine elétt megpofozta éket.
A hivek féleek is t6le, de meg szerették is. Szereteék kiilondsen a prédikdcidit, mert azok egyszertiek,
vilagosak, érdekesek, életszerlick voltak. Ezt a képességét Koren felhaszndlta a hiveivel valé beszélgetések
soran is.
Egyszer egyik rendszeres templomjiré egyhdztag kereste fel Koren esperest, és elpanaszolta neki
bdnatdt, hogy hidba iil ott a templomban, hidba hallgatja a prédikdciét, mire kilép az Isten hdzdbol,
mar mindent elfelejtett.
Koren vigasztalta az elkeseredett embert, aki azonban nem hagyta magiat megvigasztalni, tovdbbra is
csak azt hajtogatta: Kdr neki a templomba jonni, amikor az szdmdra olyan hidbavalé, mintha valaki
vizet meregetne kosdrral. Abbdl is kifolyik minden.
Koren ekkor gondol egyet, kivezeti hivét a folyéséra, rdmutat egy ott heverd szemetes kosdrra s azt
mondja:
- ,Fogja csak ezt a kosarat és menjen a Korosre, hozzon benne vizet!”
Az 6reg megrokonyddve néz az esperesre, htizédozik a dologtél, kir menni, ugy is kifolyik a viz a
kosdrbél, nem marad meg benne semmi, de Koren nem enged, csak kituszkolja az dreget a kosdrral a
pardchiabdl.
J6 negyed 6ra milva jon dm vissza az dreg, s mutatja az iires kosarat:
- ,Ugye mondtam? Nem maradt benne egy csepp sem, kdr volt az egész atért!”
- »,Mar pedig nem volt kdr!” - sz6l szelid széval, oktatén az esperes. ,Mert igaz, viz nem maradt egy
csepp sem a kosdrban, de nézze csak, mennyivel tisztdbb lett a kosdr, a viz mind levitte réla a
rarakédott sok szennyet.”



40. Konyvbdl prédikalni
Nyersességérdl hires volt Vrauko Gyuro. A vélegényes hdznal, l1évén kozeli rokon, erésen tolakodortt,
hogy majd 6 is megy a menyasszonyos hdzhoz. A csaldd tagjai ismerve faragatlansagit s tudva azt, hogy
az ebédnél Szeberényi Lajos Zs.?? és Csepregi Gyorgy™ lelkészek is jelen lesznek, — igyekeztek Vraukét
eltériteni szandékarol. O azonban hajthatatlan maradr. Mégis, induldskor nem lévén lithaté sehol,
nélkiile indult el a menet.
A vélegényes ndsznép — akkoriban még gyalog — megérkezett hit a menyasszonyos hazhoz. A
ndsznagyok elmondottdk mar a monddkdikat, a vendégek asztalhoz telepedtek, mar éppen a palinkaivas
bekonferaldsira keriilt sor, amikor nagy lihegve, nadragszijat a hasin csatolgatva befutott Vrauko és
méltatlankodva kialtozta:

~ ,Eleget mondtam ezeknek, hogy virjanak, amig kisz..om magamat, még sem virtak meg, adjon
Isten j6 napot!”

34 Csepregi Gyorgy: 1900 és 1918 kozott az Arad-békési evangélikus egyhazmegye esperese. 1907-ben, amikor az 6nallo békés-
csabai reformétus egyhazkozség létrejott, a békéscsabai evangélikusok sérelmezték a kivalasukat, ezért szorgalmaztak, hogy
Gyulan az evangélikusok is valjanak ki a reformatusoktol. Csepregi kezdetben semleges volt ebben a kérdésben, késobb azonban
4 is felszolitotta az evangélikusokat, hogy véljanak kiilon a gyulai reformatus egyhaztol. (Németh Csaba: Az énallé gyulai evan-
gélikus egyhazkozség létrehozasanak okai. In: Békés Megyei Miizeumok Kozleményei. 30. kitet. Békéscsaba, 2007.)




Az ebéd végén hozzdik a tortakat — Vrauko, mint fé rokon, Csepregivel szemben iil. Egy biblidt dbrizolo
nagy grillazs tortdt tesznek elébiik. Vrauko odatolja a tortdt Csepregi elé, s kinalja:
-, No, Tisztelendé U, nyissa mar fel azt a konyvet, hisz’ tigysem tud konyv nélkiil prédikalni.”

41. Ozvegy kacsa

A csabai evangélikusok kedves papja volt a két vilighdbora kozott Jakabfi Gyorgy™, kiilondsen is
temetési szonoklatai miatt kedvelték. Ha nem is 6 volt a soros a szolgdlatban, sok csaldd akkor is 6t
kivinta a gydszszertartds elvégzéséhez, inkdbb megfizette a mellézott soros lelkésznek is a stélde. Jakabfi
ily soron kiviili szolgdlatait — természetesen — szivesen honordlta a csaldd, leginkdbb természetbeni
jokkal, egy par jércével, kacsdval, ritkdn egy-egy tomote liba is akadt.
Jakabfi szivesen fogadta, kissé taldn vdrta is ezeket a kedveskedéseket, nagy csalddi ember volg, s a
bolettds viligban tgysem sokat ért a csabai papok buzafizetése. Igaz-e, nem-e, de réla beszélik, hogy az
egyik temetés utdni napon is egy szépen, feketébe 6ltozott mamoka kereste fel a lelkészt:

-, Tiszteltetik Z...nék a lelkész urat, s ezt a csekélységet kiildik, tessék szivesen fogadni!”
S azzal egy szép, hatalmas kovérre hizott kacsdt emel ki a kosardbél.
A mamoka vérta a hatdst, amit ez a sz¢ép dllat majd kivdle a Tisztelendd Urbdl, csakhogy a hatds egészen
mdsmilyen lett, mint amilyenre szdmitott. A lelkész ugyanis mosolyogva, kedvesen megkérdezte:

- »2Aztin mondja csak, taldn 6zvegy ez a kacsa?”

- ,Mibél tetszik ezt gondolni?” — kérdi megrokonyddve a mamoka.

- »No csak abbdl, hogy nincsen pdrja!” — hangzott a vélasz.

42. J6l letromfolt!
A régivilagban gyakrabban megt6rtént, hogy a médosabb gazddk disznétorkor a lelkészeket is meghivtak
vacsorara, bar a lelkészek ezt nem nagyon szerették, mert itt, a beivott férfiak kozott nem egyszer érte
ket kellemetlenség. Persze, nem mindig, tudtak a csabaiak durvasag nélkiil is szellemeskedni.
Egy alkalommal is, amikor helyi szokds szerint tepsiben, nem szeletelve, de egészben asztalra tették a
siiltkolbdszt, az egyik jokedvii apdka a lelkész felé fordul:
- ,Lelkész tr tanult, tehdt okos ember. Mondja meg hdt, melyik a legszebb hang a viligon?”
A lelkész gondolkozds, toprengés utdin sem tudott helyes vélaszt adni, mire az apdka diadalmasan
kozli:
- ,Nos, amikor egy szép, hosszii kolbdsz serceg a tepsiben!”
Tetszik a vilasz mindenkinek, nagyot mulatnak — kissé a lelkész rovisdra is. De most mar az sem hagyja
magat, kijelenti:
- En még ennél is szebb hangot ismerek!”
Altaldnos megrokonyodés.
- ,Az nem lehet!” - kidltjik innen is, onnan is.
- »Mirpedig az tgy van, ahogy mondom” — illitja a lelkész. — ,Mert az még szebb hang, amikor
két szép, hosszii kolbdsz serceg az asztalon.”
— ,,J6l letromfolt!” - ismerik el az asztaltarsak.

35 Jakabfi Gyorgy: 1922-t61 1939-ig szolgalt Békéscsaban evangélikus lelkészként. (Német Mihaly — Szeberényi Andor: A Ma-
gvarorszagi Evangélikus Egyhaz Déli Egyhazkeriilete az ezredfordulon 2000-2001. Budapest, 2002)









43, Kantori stéla
A Kisgazda Székhdz, jelenleg a Balassi Kultirotthon helyén valamikor egy alacsony épiilet dllott.
Filipinyi Albert ,,Az Iparoshoz” cimzett vendégldje. J6 bort mértek benne. Csarejs*® tanité térzsvendége
volt, hiszen csaknem szemkozt lakott a kocsmdval. Odajdrtak gyermekkori pajtdsai, egykori iskolatdrsai
is, igy Araczki (Szivarkds), Holez (Libent) és Adamik®” lakatos (Foldviri u.).
Egy nydron nagy szdrazsig volt, hetek 6ta semmi esé, még harmat sem. Azt mondja Araczki
Csarejsnek:
- ,Hallod! Igazdn orgondlhatnal mér egy eséért valé éneket”.
— ,Lehet, akdr mar holnap a reggeli istentiszteleten. De azt megmondom, ha lesz es6, mindegyikétok
ad egy-egy vastagkolbdszt.”
- ,Megadjuk!”
Midsnap valéban énekeltek is a kistemplomi reggeli konyorgésen esért val6 éneket. Déltajban irtézatos
zapor kerekedett, 6mlott az es6, mintha dézsabdl ntotték volna. Csarejs mar kora délutan ott volt a
kocsmédban, ahovd egymds utin megérkeztek az esérendelé cimborak is, és mindegyik becsiiletesen
elhozta az elére kialkudott vastagkolbaszt is.

44, Hasonlé dallamok

Povézsai Zsigmond®® tanité (a Zsilinszky, ma Dézsa Gyorgy utcai evangélikus iskoldban tanitott) egy
gyermektemetésen a vilasztott ,Mily konnyen hervad a rézsa” kezdet(i, az emberi élet mulandésagat
példdzo éneket énekelte. Tudnivald, hogy ez ének dallamdnak elsé két sora teljesen egyezik a ,Haragszik a
rozsdm anyja” kezdet(i magyar néta dallamdval. Povdzsai (szép bariton hangja volt) rizenditett. Amikor
a harmadik sorhoz ér, nem az egyhdzi dallamot, hanem a nétdr fujja tovibb, s egyszer csak azon veszi
észre magdt, hogy egyediil marad az éneklésben.

Ki is tépte a Funebrilbdl (szlovak halotti énekeskonyv) ezt az éneket, hogy szégyenbe ne jusson miatta
madskor is.

45. Amikor nem jon ki a szétag
Andrassovicz Gyorgy'” tanité (1802-1852), Uhrin Kdroly” nagyapja, kivdlé orgonista volt. Sohasem
vitt magdval a templomba kottit. Egy UJeror a szlovak istentiszteleten az ,,U) esztendd jott el hozzank”
(Tr. 112. sz.) kezdet(i éneknél véletleniil a ,Mennybdl jévén az angyalok” (Tr. 103. sz.) kardcsonyi ének

36 Csarejs Gyiorgy (1844-1907): 1885-ben a békéscsabai evangélikus egyhazkdzségben dolgozott tanitoként. 44 évig tanitott
Csaban, szorgalmas, igazsagos és kotelességtudatos embernek ismerték. 1860-ban Selmecen az evangélikus gimnaziumban foly-
tatta tanulmanyait, amikor a magyar Akadémia hazanak felépitésére és miikddésére adomanyokat gytjtéttek. Csarejs Gyorgy,
tobb didktarsaval egyiitt adoméanyozott erre a célra, 6 maga 50 krajcart. (Csabai arcok. Szerk. Forjan Janos, Békéscsaba, 2010.;
Vasdrnapi Ujsag)

37 Adamik Mihdly: Békéscsaban dolgozott lakatosként. 1877-t61 két éven at 6 végezte a csabai szinhaz épitése soran felmertilt
lakatos szakmunkakat. (Gécs Béla: Csabai birok — csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)

38 Povdzsay (Povdzsai) Zsigmond: Békéscsaban dolgozott evangélikus tanitoként 1885-ben, és késobb még 1903-ban is. (4 ma-
gyarhoni dag. hitv. evangélikusok négy egyhdazkeriiletének egyetemes névtara 1885. évben, Budapest, 1885.; A magyarorszagi ag.
hitv. evang. keresztyén egyhaz névidra az 1903. évben, Sopron, 1903. )

39 Uhrin Kdroly: Békéscsaban és Szarvason tanult, majd 1887-t6] a békéscsabai evangélikus egyhaz tanitojaként kezdett dol-
gozni, majd 1915-ben igazgatonak vélasztottdk. 1901 és 1922 kozott a Békésvarmegyei Altalanos Tanitoegyesiilet elnoke volt.
(Békéscsaba, 1930)



dallamér kezdte el jatszani. Ment is az szépen addig, hogy: ,,Orvendezziink Gj er6ben”, de mdr az utolsé
sorndl bedllt a botrdny. Nem jott ki a Iépés. Kevesebb volt a szétag. De ez nem hozta zavarba a kdntort,
csak kiorgondlta és kiénekelte ezt is ilyen formdn: ,Az 4j esztendében -ben -ben”.

46. Az elébbihez hasonlé eset

Régen az Arad—Békés—Csanad—Csongradi evangélikus esperesség kisebb gyiilekezetei tgy szereztek
maguknak tanitét, hogy kiildotteik az évzard vizsgdk alkalmaval elmentek Szarvasra, s azok ott, az
akkor végzett tanitojeldltek valamelyikével megalkudtak, akit azutdn onnan mindjdrt magukkal is
vittek falujukba.

[gy tettek egy alkalommal a csanadalbertick is. Bizonyos Brusznyiczky nevii fiatalembert vasarnap
hajnalban kocsira téve diadallal vitték haza. Délre otthon is voltak. A gyiilekezet kivincsi volt az 4j
tanitora, s ezért mar a délutdni vecsernyén be kellett mutatkoznia énektudomanyaval egyiitt. Akkoriban
a kantororgonistak legkedvesebb attrakcidja ,kozbenjiték” volt. Igendm! De Csanddalbertin, akkor
még nem volt orgona. Sebaj! Az ij tanité a kdzbenjatékot igy is megoldotta ilyenformdn: ,,Magasztalva
légy itten-ten-ten-ten. Szenthdromsdg egy Isten-ten-ten-ten!” (Tr. 717. sz.)

A hatds 6riasi! A gyiilekezet a valasztdssal nagyon meg van elégedve.

47. Te meg nekem csak Jasko vagy

Az Arad-Békési Evangélikus Egyhdzmegye 1913-ban Aradon tartotta kozgyilésée. Az utdna kozvetkezd,
a Fehér Keresztben rendezett kbzebéden toreént. Szaszak Addm™ egy iiveg kististit hozott, s ebéd el6te
sorra kindlta a szomszédait. Csak agy, ,konyv nélkiil”. Gélik Jdnos™ kurdtor, ginynevén ,, Jasko”, tovabb
adja az tiveget a mellette (ilé Povdzsai Endre®' taniténak:

- ,Nesze Bandi!”
Povazsai még bardtaitdl is zokon vette, ha Bandinak szélitottdk, s most itt hozzd még ez a tegezés is!
Felfortyan, s odareccsenti:

- ,Ha ¢n neked Bandi vagyok, akkor te nekem csak , Jasko” vagy!”
Galik dithében nem birt ebédelni sem, s az ebéd utdnra megbeszélt gézfiirdézésre sem ment el. Esetét
elpanaszolta Zsiros Andrds* mésodfeliigyeldnek, s elhatdrozta, hogy az tigyet, mint a gondnokot ért
sértést, a legkozelebbi presbiteri gytilés elé viszik.
Amikor szandékukat kozoleék Zsilinszky Endre® egyhdzkozségi feltigyeldvel, annak tandcsdra mégis
clalltak terviiktdl, nehogy az egész presbitérium szemében nevetségessé véljanak.

40 Szaszdk Addm: 1918-ban Békéscsaba véarosanak képviseld-testiileti tagja volt. A Hangya Termeld-értékesit és fogyasztasi sz6-
vetkezet (Magyar Gazdaszovetség Szovetkezeti Kozpontja) 1918-ban létrehozott békéscsabai fiokjanak az alelndke volt. (Gécs
Béla: Csabai birék — csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)

41 Povazsay Endre: Az 1903-as névtar alapjan, a békéscsabai evangélikus egyhazkozség tagjaként tanitott. Komoly szerepe volt
abban, hogy 1913-ban megalakult a Békéscsaba Erzsébethelyi Daloskor, melynek karnagya lett. (Munkdcsy Mihaly Miizeum,
Helytorténeti Gyiijteménye, Hd.79.2.1.)

42 Zsiros Andrds: 1913-ban az evangélikus egyhazkozségben masodfeliigyeloként dolgozott. (4z dag. hitv. ev. egyhdz Egyetemes
Névtara, 1913)

43 Zsilinszky Endre: Békéscsabai foldbirtokos, 1895-ben képviselo-testiileti tag lett. 1913-ban az Arad-békési egyhazmegyében
feligyeloként dolgozott, a Fegyelmi valasztmany tagja, valamint az Egyhazmegyei iskolai bizottsag ¢s a szarvasi fogimnazium
feliigyeldbizottsdganak tagja volt. Fia, Bajcesy-Zsilinszky Endre, késobb politikus lett. (Gécs Béla: Csabai birok — csabai histo-
riak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)
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48. A telefon és a harangozo
A csabai evangélikus egyhdz harangozéi egytttal vdrosi tlizérok is voltak, akik a kistemplom tornyabdl
vigydztak a lakossdg biztonsdgdra. Amikor a vdros a toronyba bevezettette a telefont, hogy a harangozék
annak segitségével riaszthassik a tlzoltésdgot, mindjdrt mdsnap S. ar a kdzséghdzardl, telefonon felhivta
a szolgdlatban levé Hrasko harangozét.
- ,J6 reggelt Hrasko Harangozé Ut! Hallja, hogy mit beszélek?”
- ,Hallom nagyon jél hallom,” - felelte Hrasko, majd hozzitette -, ,,mégis csak csoddlatos masina
ez!”
- ,Csodalatos bizony!” - folytatta S. tr. - ,,Csak miért evett maga annyi fokhagymdt? Csak tgy
buzlik téle.”
~ ,Istenem! Istenem!” - kidltotta fel megrokonyddve az dreg harangozé. — ,Hat még a fokhagyma
szagdt is megérzi a telefonon?”

49. A lelkiismeretes harangozé
Panasz érkezett az egyhdzhoz Hrasko harangozo ellen, hogy a gazdagoknak hosszabban ,versel”, mint a
szegényeknek. Ott tehdt a vadlott a presbitérium szine el6tt, s méltatlankodva védekezik:
~ ,Uraim! Aki engem azzal vidol, hogy a gazdagoknak hosszabban verselek, mint a szegényeknek,
az hazudik! Mert én mindenkire, szegényre-gazdagra egyforman huszono6tot hizok ra.”

Svedomity zvonar

ZaZalovali hlavného zvondra, Hrasku zndmého v celom meste, Ze bohatym dlbsie zvoni, ako chudobnyjm
— ked'md ,puls” jednako ddvat s vellym zvonom. Stoji obZalovany pred cirkevnou radou a sebapovedome
odpovie: ,, Pani moji, kto Zaluje na mria, Ze ja dibsi puls davam bohatym, ako chudobnym, ten lyzie, lebo ja
kazdému mrtvému, chudobnému ¢i bohatému 25 vypdlim.”

(Cabiansky kalenddr 1927)

50. Mégis mozog a fold
Szintén Hrasko harangozérdl szél a torténet. Szeberényi® esperes szerette az reget néha ugratni.
Egyszer is, Hrasko szokott kérdésére:
- ,Mi Ujsdg a nagyvildgban esperes tr?”
Szeberényi igy valaszolt:
~ ,Ugyan hallott mdr maga ilyet Hrasko, az Gjsdg szerint valamilyen tudés azt allitja, hogy a fold
forog, és vele egytitt mi is forgunk?”
Hrasko szinte megnémult a dobbenettdl, majd 6sszeszedve magit fenyegetéen szol:
- ,Ki az, aki ezt mondja? Esperes tr! Allitsa ide nekem azt az embert, ide, a torony ald. En majd
lesz...k az erkélyrél. Ha nem esik a fejire, akkor elhiszem neki, hogy tényleg forog a fold.”

51. Hrasko

akirél az elébbiek sorin madr tobbszor esett sz6, Szeberényi Lajos Zsigmond™ evangélikus esperes
idejében nevezetes harangozo volt Csabdn. Rigmus is sziiletett vele kapcsolatosan:
» A csabai kis-toronyban, 6reg Hrasko fujja sorban”. (t.i. az 6rdkat)



Nos, ez a Hrasko igen fontos személyiségnek érezte magdt, gyakran lejott a kistemplom tornyabél az

esperes trral beszélgetni. Mint egyhdzi alkalmazott, tgy érezte, hogy 6 az esperes trral egyenrangg, gy

beszélt vele.

A csabai szdjhagyomadny szerint egyszer ilyenfajta diskurzus alakult ki Hrasko és az esperes kozott:

~ ,J6 reggelt esperes tr! Hogy szolgdlt az éjszakai nyugalom?”

~ »Istennek hala, jol és maginak?”
- ,Es mi Gjsdg a nagyvildagban esperes ir?”
Es mi djsdg a nagyvildgban esp 2

- ,Hat csak itt olvasom az wjsdgban, hogy Ferenc Ferdindnd trénorokos nésiil, de mert csak egy

grofnée akar elvenni, azért nem engedik meg neki, hogy 6 legyen majd a csdszar.”

Hrasko eltopreng egy kicsit az uralkodéi problémdn, majd legyint egyet a kezével:

- ,Hadd marjdk egymast!”

52. Csabai harangoz6 éneke

Harangoz6 vagyok Békéscsaba tornydn,

Ott trénolok, mint sas, magas hegyek orman.
Magasabb hivatala senkinek sincs Csaban,
Nem is mérhet6 hdt senki sem énhozzdm.

A nagy magassagbol ahogy letekintek,
»Markomban a viros”, ilyesfélét érzek.
Magam oly erésnek, hatalmasnak tudom,
Hogy a vaskorldtba nem is fogdézkodom.

Minden nap munkajat kordn reggel kezdem,
Mikor a parasztot s urat keltegetem.
Harangszora paraszt — cserbenhagyva dgydt
Eji oltalomért Istennek ad halat.

De az ur csak mdsik oldaldra fordul,
Parndjaba bujva haragosan mordul,

Szidja az ebanyjdt, pokolba kivinja

Azt, ki a harangot hajnalban cibdlja.

Bezzeg, mikor délben harangom megcsendiil,
Minden megféradt arc vig mosolyra deriil:
»A harangozé mir felkototte magde

- Mondjik — ebédelni mi is siessiink hat!”
Alkonyatkor harang ,Itt az este!” mondja,

S mint a varazsszora tlnik a sziv gondja.

Ki hivé keresztény emeli kalapjat,

Napi segitségért Istennek mond héldc.

Halilban az ember itt hagy csapot-papor,
Harangoz6 akkor megkondit harangot.
S ki borravaléval markdt megkente jol,

(U5
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Piesen cabianského zvondra

Zvondr som ja zvondr, na cabianskej tirni,
Mojej milej cirkvi vzdycky sluba verny
V3isi sirad nemd nik na tejto Cabe,
Nemdm v celom meste ja rovného sebe,

Ked pozerdm dolu s tej velkej vysosti,
Nazddm sa, ze drzim celii Cabu v brsti.
Takym velkym, mocnym a silnym sa citim,
Ani sa 0 mreze zelezné nechytim.

Svoju dennii pracu zacnem zavéas rana,
Ked zobiidzam zo sna sedliaka a pdna.
Sedliak na hlas zvona hned 'z postele vstdva,
Za strdz nocnii ihned Bohu chvilu vzddva.
Ale pin sa len na druby bok obriti,

Este si aj hlavu do duchne zakriiti.

Ziada peklo tomu, kto to bol vyhiital:

Aby zvondr ludi tak zavéasu mdtal.

Ked'ale na pol diia hlasite zazvonim,

S tym iste kazdému po vile urobim.

Viavia: , Uz sa zvondr obesil; podme jest!”
1oto je lacnému védycky radostnd zvest.
Podvecer, ked ndm zvon: ,, Tu je vecer!” vravi,
Vitedy dobry krestan vezme klobiik s hlavy.

A hned vrelii vdaku pdanu Bohu ddva,

Ze zas novy vecer zdravy ubliddva.

A ked clovek tento mdrny svet tu nechd,

Zvondr hned na rozkaz ten velky zvon tahi.
A kto sa mu vtedy slusnejsie zavdact,

9



Annak a harang is tovdbb és szebben szl.
Ezért hdt ember, ha gondolsz haldlodra,
Gondod legyen egyben a harangozéra!

Persze, harangozé orgonat is fujtat,

Ami nem aldz meg, s6t becsiiletet ad,
Mert igy orgondnal 6 az elsé fakror,
Nélkiile jtszani nem is tud a kdntor.
Kétéba négy szemét hidba mereszti,
Hang az orgondbdl attél még nem jon ki,
Csak ha a fujtatét elkezdem taposni,
Orgona hangosan akkor kezd sipolni.

Nemcsak harangozé, de tlizér is vagyok,
Ha tliz van — oltéknak — arrél hirt én adok,
De a harangokat mar nem kongathatom,
Mert az urak dlmdt azzal megzavarom.
Tlzoltésdgunk és egész’ 4j auténk van,
Elég ha virrasztok ott fenn a toronyban.

Mi mindent litok én a toronybdl éjjel,
Szeretné megtudni sok kivancsi ember.
Négykézlab mdszkalni — mint valami ebet —

En ldtlak — kocsmdbél hazafelé menet.

S amig asszonyaik fiirdékben nyaralnak,
Ldtom az urakat hogy’ vigasztalédnak.

Litok némelyeket ablakon tdvozni,

Stirg6s, nincs idejiik ajtot keresgélni.

Hogy kik 6k — szeretnéd tudni barmily vagyon,

Neveket mondani tiltja diszkréciom.

Harangozo vagyok s igy fogok meghalni,
,Felsévégiben” fog egyhdz eltemetni.
Cimboraim, mint a gazdagnak, oly szépen
,Verselnek” nekem is, nem ldtva fillért sem.
Siromra csak rovid felirat keriiljon,

De, hogy mindérokre a szemekbe tiinjon
Kemény tolgy fdjabdl az dcs faragja ki:
»Mig élt, harangoz6 volt vén (Makovi)cki.”

(5]
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Tomu potom aj zvon za dlhsi éas hudi.
Preto ludia boZi aj na smrt hitajte,
Na zvondra nikdy nezapominajte.

Zvondrska povinnost je aj orgdn tiskat,

S tym si chcem pri cirkvi velki: prednost ziskat.
Lebo ja som prvy pri organe faktor,

Bezo miia nemé e organovat rechtor!

Do tyjch kétov styrma ociami pozerd:

Len ked'ja zapoinem s nobou mechy tiskat,
Zapocnem aj jemu organ hlasne piskat.

Ako zvondr som ja aj strazny zdroven:

Ja ddm chyr hasicom, ke je v meste oher.
Ale na zvon bif ndm boli zakdzali,

Aby sme vraj pdanov zo sna nezbiidzali.
Mdme vraj hasicov, auto celkom novy:

Len nech je vraj zvondr na tiirne vzdy zivy!

Co vsetko tu s tilrne cez noc zvondr vidy,
Zvediet by var cheelo iste vela ludi.

Ja Ti vidim v noci z boka na bok tackat.
Lebo si v kréme pil; nevies ist, len skackat.
Vidim s kym sa pdni v noci prechddzajii,
Kym sa im zenicky v tepliciach kiikajii.
Bo je im na rezno: dvermi sa nepracu.
Vela kiiskov by som ja mohol dosvedcit,
Ak by sa cheel volak o niecom presvedcit.

Ako zvondr sa chcem statocne zastarat,

Dd ma potom cirkev v hornickom pochovat.
Zazvonia mi moji cimbordsi mili,

Ako tym, co za zvon dobre zaplatili.

Na hrob nech mi ndpis len kritky napisu,
Do dreva dubovho kresdri vykresii,

Aby bolo poznat tento ndpis vidycky:

vl

» Tu odpociva zvondr: ............ y

(Cabiansky kalendar 1929)



IV. Iskolai élet

Egy kozség életében nagyjelentdségli tényezd az iskola. A j6 tanit6 pedig a régi vildgban is
mindig valéban ,,a nép embere” volt. Nekiink is van b6ven a csabai tanit6krdl és iskolai életrél
52616 torténetiink, azonban mivel az iskoldk nagy része egyhdzi iskola volt, e torténetekbdl sok
az el6z6, az egyhazi életrdl sz616 fejezetben nyert elhelyezést. E cim ald éppen csak egynéhdny

jutott.

53. A szellemi munka megbecsiilése
Gilik Janos™, Bohus Ldszl6", Liptdk Pal® s még néhdny egyhdzi taniténak sajit foldje is volt, ezért
amikor a hdbort alatt mindenféle fizetéspétlék, ruhasegély stb. volt divatban, 8k ¢ foldi j6kbdl nem
részesedhettek, mert ,gazdagoknak” szdmitottak. A maguk részérdl ezt természetesen sérelmeziék,
szervezkedtek, felosztottak egymads kozott a presbitérium tagjait, ki kihez megy el, hogy meggy6zze 6t
igazsagukrol.
Galik Janosnak is jutott néhdny, iskoldjihoz kozel laké presbiter. Folkeresi az elsét s érvel:
- ,Ma mindenkinek nehéz. Nekiink is. Mi is olyan taniték vagyunk, mint a tobbick, stb., stb.”
Majd elérukkol a véleménye szerint leghatdsosabb érvvel:
~ Presbiter Ur! En 12 évig tanultam az iskoldkban, s a maga konddsdnak mégis tobb fizetése van,
mint nekem!”
- ,De dolgozik is!” - volt a nem virt vélasz.
(A ruhasegély végleg kutba esett.)

54. Hasonlosig
Wenich Kéroly*® a csabai evangélikus egyhdz tanitéja a Sztraka utcai iskoldban miikodste. Mikor Koren
Pal*" esperes lett, els6 dolga volt az iskoldkat végiglitogatni. Hamarosan eljutott a Sztraka utcaiba is.
Mikor mar alaposan megforgatta a gyerekeket, Melanchton (reformdtor) falon fiiggd képére mutatott,
s megkérdezte:

44 Bohus Laszlo: Az Arad-békési egyhazmegyében, a békéscsabai evangélikus egyhazkozség tanitdja volt 1913-ban. (Az ag. hitv.
ev. egyhaz Egyetemes Névtdra, 1913)

45 Liptak Pal: Arad-békési egyhazmegyében, a békéscsabai evangélikus egyhazkozség tanitoja volt 1913-ban. Késobb 1940-ben
tagja volt az Arad-békési egyhazmegye Népiskolai bizottsaganak. (4z dg. hitv. ev. egyhdz Egyetemes Névtara, 1913.; A magyar-
orszagi evangélikus keresztyén egyhazegyetem névtara, Gyor, 1940.)

46 Wenich Kdroly: 1885-ben Békéscsaban dolgozott evangélikus tanitoként. (4 magyarhoni dg. hitv. evangélikusok négy egyhdz-
keriiletének egyetemes névtara 1885. évben, Budapest, 1885.)
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-, Gyerekek! Ki az?”
Csend. Végre az egyik nebul6 nagy ,legyezéssel” jelentkezik, feldll, s boldog vigyorsdggal jelenti:

-, Wenich tanit6 ar!”

55. Kar a széért

Az Ggynevezett Csabai-tanydkon, a kozségi iskoldban tanitott Stefanovics Ddniel*”. Rendszerint késve
jart be az osztdlyba, de hogy semmiféle meglepetés ne érhesse, minden reggel gyerekert dllitott ki az
iskola el6tti orszdgit mellé Srségre.
Egy napon a gyerekek 6ridsi izgalommal futnak be a tanitéi lakdsba:

- ,Jonnek az urak, Tanité Ur!”
Stefanovics magdra kapkodja ruhdjdt, gyorsan hdtra igazitja zsebdrdjit, és kényelmes léptekkel besétil a
tanterembe. A katedrdn ott iil mar Szentkereszty®® tanfeliigyeld tr. Nem sz6l egy sz6t sem, csak eldveszi
zsebébdl 6rdjit és a belépd Stefanovics elé tartva mutatja:

- »Nyolc 6ra elmult!” Stefanovics nem szl egy szét sem.
O is eléveszi zsebébsl 6rdjit és a tanfeliigyeld elé tartva mutatja:

- ,Még csak lesz nyolc éra!”

A tanfeliigyelé lemondén legyint, mint aki ldtja, hogy itt nincs segitség, s csak annyit mond:
- ,Kezdje Tanit6 Ur!”

56. Kiilonleges mérték
Jétorkti ember volt Csarejs Gyorgy®® egyhdzi tanité. Kitling énekes. A csabai evangélikus gyiilekezet
tagjainak egy egész nemzedéke téle tanulta a szebbnél szebb Tranoscius énekeket. De jétorki ember
volt Csarejs bdcsi mds tekintetben is.

Egyszer megkérdezte téle egy fiatal kollégdja:
- ,Mennyi bort ivott meg mdr életében Gyuri bdcsi?”
- ,Tudja 6csém, ha egy kandlist épitenének Csabdrdl Békésre és abba beletoltenék a bort, amit én

megittam, egy propeller vigan elhajékdzna rajta.”

57. J6l megjirta
A Sztraka utcdban laké Maczdk starejsi nagyon szeretett a tanyai vizsgakra jdrni, hiszen a vizsga utdn a
tanit6 és a tanyakori gondnok minden esetben gazdagon megvendégelték a varosbol érkezetteket: az
esperest, a korlelkészt, (dékdn) az igazgatét, kurdtort, no és a szomszéd iskoldk megjelent tanitdit.
Ilyenkor mindig Maczdk starejsi telepedett az asztalhoz elsének, ha nem is éppen a f6helyre, mindenesetre
kozvetleniil melléje. O toltotr a demizsonbdl is (elészor maganak s azutin) az esperesnek.
Az egyik tavaszon mdr a negyedik vizsgdn van jelen Maczdk, s e folotti 6romében viddman kdszonti a
tanterembdl az ebédlé helyiségbe firadtan belépd Koren P4l’! esperest:

47 Stefanovics Ddaniel: 1917-ben méar Békéscsaban volt kozségi tanito, aki ebben az évben vonult be a hadseregbe. (Magyar
Kényvszemle Uj Folyam. 1917. jilius — december)

48 Szentkereszty Tivadar: 1871-ben sziiletett, és a szazadfordulon kirdlyi tanfelligyelé volt Békés megyében. 1933-ban jelent
meg munkdja, Békés varmegye népoktatasanak torténete cimmel. (Lipcsei Imre: A Békés varmegyei polgari iskoldk torténete az
1920-30-as években. In: Neveléstorténet. 2006/3-4.szam)



- Pdn Velebny! (Tisztelend6 Ur!) Ugye én is mindeniitt jelen vagyok, mint maga az Uristen?”
- ,Mint a szemtelen piaci légy!” - vigta oda neki mérgesen Koren.

58. Csabai kolbasz

Orszagszerte hires csemege a csabai kolbdsz. Hires az ize, a szine, a zamata miatt, de — mint aldbbiakb6l
kittnik — lehetnek mds egyéb jo tulajdonsdgai is.

Galik Jdnos* fiatal kordban a kereki-tanyai iskoldban tanitott. Abban az id6ben nem volt ritka eset,
hogy 5-6, vagy akdr tbb hizét is vigrak egyszerre egy-egy mdédosabb tanydn.

Jelen esetben éppen Kerekes Jdnos tanyakori kurdtor késziilt vdgdshoz. A tanité dltal végzett istentiszeelet
utdn még beszélgetnek az udvaron a férfiak, amikor Kerekes hirtelen odafordul a tanit6hoz:

,Milyen magas a Tanité Ur?”

SHith €0 173 em”

,Biztos?”

»Legaldbb is ennyi voltam, amikor soroztak.”

A téma ennyiben maradt. A diszndtor utdni napon jon az iskoldba a kis Kerekes-fid és egy kécfiil(i
kasban ,késtolét” hoz a tanitd bécsinak. Van ott hurka, fehérpecsenye, cigdnka, (a hdj hartydjiba tekert,

tojassargdjaval 6sszekevert, flszerezett dardlt mdj), a kas legaljdn pedig tobbszorosen osszetekerve egy
hatalmas kolbdsz.

A kolbdszon madzaggal odako6tozott cédula, rajta minddssze ennyi irds: ,,173 cm. Jé érvdgyat!”



59. Vizsgai torténetek
Az evangélikus elemi iskoldk év végi vizsgdit — nemcsak a hittant, hanem a kézismereti targyakat is —
mindig a kistemplomban tartottak. A gyerekek szemkozt az oltdrral az elsé padokban iltek, a templom
tobbi padjdt az érdekelt sziil6k, nagysziil6k, kivancsiak foglaltdk el.
A gyerekekkel szemben, az oltirnak hdttal, egy hosszu asztal mellett az elnokség foglalt helyet: a vizsgat
vezetd korlelkész (a dékdn), a helyi lelkészek, az iskola igazgatdja, az egyhdzkozség teliigyeldje, kurdtora
és az éppen nem vizsgdzo, de kollegdjuk eredményére kivincsi tanitok. A gyerekek rengeteg virdgot
hordtak dssze az asztalra, de a virdgon kiviil — érdekes médon — citrommal is kedveskedtek az elnokség
tagjainak, hogy a rendszerint kdnikulai héségben azzal frissithessék magukat. Jé volt ez a frissité citrom,
de lehetett rosszra is hasznalni.
Avizsga egyik fénypontja mindig a gyerekek énekbemutatéja volt, amikor szép csengd hangon énekelték
az egyik szép egyhdzi éneket a mdsik utdn. Egy tréfacsindl6 tanité egyszer, amikor vizsgdzé kollegdja
éppen az osztdly énekeltetéséhez késziilt, fél citrommal a kezében odadllt vizsgdztaté tanitétdrsanak
a hdta mogé, és a gyerekekkel szemkozt nagy buzgalommal nyalogatta a citromot. A nagy melegben
eltikkadt gyermekek szdjaban ettdl a ldtvanytol dsszefutott a nydl. Tanitéjuk hidba vezényelte lelkesen
az éneklést, a gyerekek csak nyeltek nagyokat, de egy ép hang nem jott ki a torkukon... Nos, ilyen
galibdt is okozhatott a vizsgai citrom.

Mivel pedig a vizsgdk ilyenformdn a legteljesebb nyilvdnossdg el6tt folytak, értheté médon minden
tanité a lehetd legszebb vizsgdt igyekezett produkélni, ha masként nem ment, akdr egy kis csalafintasdg
dran is.
Igy N. tanité is, nem 1évén egészen biztos gyermekei tuddsdban, szépen felosztotta kozottiik a felelésre
varé hittan-anyagot.

~ , Te fogod felelni az elsé parancsolatot, te a mdsodikat, harmadikat, stb.”
Mentisa felelés, minta parancsolat, csak gy fujrak a gyerekek. De amikora tanité a hetedik parancsolatot
kérdezte, az osztily — az elnokség és a sziil6k nagy megrokonyodésére — korusban zengte:

- ,Nincs itt!”
Az a nebulé ugyanis, akire a hetedik parancsolat volt kiosztva, nem volt jelen. Kisiilt a turpissdg,
szégyen volt az a tanitéra, de fejét azért senki sem vette.

Hasonlé jellegli az aldbbi vizsgai torténet is. Itt a tanité az Apostoli Hitvallds, kozonségesen ,A
Hiszekegy” hdrom hitdgazatit osztotta ki a gyerekek kozott:
- ,Te feleled a Hiszek egy Istenben-t, te a Hiszek a Jézus Krisztusban-t, te meg a Hiszek a
Szentlélekben-t!”
Az a gyerek azonban, aki az elsé hitdgazatot kapta, nem jelent meg a vizsgdn, a tanité kénytelen volt
mast szélitani. A felszolitott gyermek sirva tiltakozott:

- JTanit6 Gr kérem, nem én hiszek az Istenben, én a Jézus Krisztusban hiszek. Az Istenben a
Zahoran hisz!”



60. Gyermekszij
A gyerekek altaldban is hiresek érdekes, sokszor meglepd monddsaikrél, iskoldsok félresikeriilt
feleleteikrél. Ily utébbiak Csabdn taldn a szokottndl is gyakrabban estek, mert a tanyai
kisiskoldsok nagy része otthon szlovikul beszél, és az iskolai magyar nyelvii oktatdsnak nem
minden fogalmat érti helyesen. Alabb a magam hitoktatasi gyakorlatdbél kézlok egy csokorra

valé gyermekmondaist:

- A minden hittanérin elmondisra keriilé Apostoli Hitvallisban gyakran mondjik a gyerekek:
»-- aldszallt a bokrokra” (pokolra helyett) és ,ahonnan eljé itélni él8ket és holdakat” (holtakat
helyett).

- A biineset torténetét feleli a gyermek: ,Isten azt mondta az elsé embernek: a kert minden f4jardl
ehetsz gylimolesot, csak a kert kozepén dllé fardl ne egyél, »mert az mérgez$ hatdsi«!” A gyerek
nyilvin nem érezte megokoltnak az isteni tilalmat, azért hit megindokolta a maga logikdja szerint.
Egyébként e feleletben mar titkr6z6dik a modern gazdilkodds, a kirtevok elleni vegyszeres védekezés
korszaka is.

- Mézes torténete nagyon halds anyag volt a gyermekszajak szamara. Egyik kisz6las: , Az egyiptomi
fira6 megparancsolta, hogy minden elsésziilott zsid6 fiigyermeket dobjanak be »a ,Korosbe!«”
(Csabai gyerek nagy vizet csakis a Koros formdjédban tud elképzelni.)

- Ugyancsak Mézes torténetével kapcsolatos: Mozes az égd csipkebokorbdl hangot hallott, mely
azt mondta: ,Verd le a te saraidat ldbaidrél...” (a helyett, hogy: ,,Vesd le a te saruidat ldbaidrdl...)
- Kdin torténetében: ,Isten »lebélyegezte« Kdint” (megbélyegezte - helyett) ki eltdvozott Isten szine
eldl és mds »viligon« telepedett le” (mds vidéken helyett).

- Job torténete: ,J6b miutdn elvesztette juhait, dkreit, tevéit és gyermekeit, ezt mondta: Az Isten
adra, el is vette, »legyen vele boldogl«” (a legyen neve dldott helyett).

- Jézus sziiletésérdl felel a kisliny. Kérdezem: ,Ki volt akkor a rémai csiszdr?” (Csend.) Segitek
neki: ,Gondolkozz! Egy hénapnak a neve.” A kislany felcsillané szemmel mondja: ,,December!”
(Augusztus helyett)

- Szenvedéstorténet: ,Az utolsd vacsora utdn Jézus tanitvdnyaival egyiitt felment »az olajfik
tetejérel«” (az Olajfdk hegyére helyett)

- Az Girvacsora szereztetésérél felel a gyerek. Szépen elmondja, hogy Husvét elétt hol gytiltek 6ssze a
tanitvanyok, hogyan telepedrek asztalhoz stb. Megkérdem: ,,Es mit ettek azon az urolsé vacsordn?”
A vildg legtermészetesebb hangjan feleli: ,,Birkaporkoltet!” (a husvéti bérdny helyerr)

- Ugyancsak a szenvedéstorténetbdl: ,Amikor a kereszten fiiggd Jézus azt mondra: Szomjihozom!,
odafutott egy szolga és »szivattytval megitattal«” (szivacs helyett). Faggatdsomra kideriilt, hogy ma,
a tdblat6rl6 rongyok és a palatdbla-nélkiiliség vildgdban az osztdly egyetlen egy tanuléja sem ismerte
a szivacsot.
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V. Achim L. Andrds” torténetek

Viltozatosak azok a portrék, amelyeket torténészek, vagy kortdrs visszaemlékezék Achim
L. Andrisrél rajzoltak. Mondtik idedlokért kiizd6 embernek, mondtik 6nzé, szdmité
karrieristinak, mondtdk a nép 6nzetlen bardtjdnak, mondtik a népen is uralkodni akaré
kiméletlen zsarnoknak. Mdsok és masok ezek a portrék, aszerint, hogy mesteriik milyen
szemiiveggel az orrdn kozelitett modelljéhez. Abban azonban nincs kozottiik eltérés, hogy
Achim Andris bdséges humorral megildott ember volt, ha ez a humor a kiméletlen harc
hevében néha taldn tdl erds formdkban jelentkezett is néla.

Az aldbbiakban Achim L. Andrissal kapcsolatos néhény térténet kovetkezik.

61. A nagy lakoma
Achim L. Andrds** az urakat ingyenéléknek, a nép sziiletett ellenségeinek tartotta, ezért ahol lehetett,
borsot tort az orruk ald, megaldzta, nevetségessé tette ket.
Egyszer is — névnapjan — a varoshdzi urakat meghivta tanydjara vendégségbe. Volt ott étel-ital folosen,
a féattrakcié mégis a birkapaprikds volt, amit nem akdrhol tudnak jol késziteni.
Az urak farkasétviggyal ettek, nem kimélték a hdzigazddt, nem féltek, hogy kieszik mindenébdl. De
csakhamar tiinedezni kezdtek az asztal mell8l, egyik a mdsik utdn, arra a helyre, ahovd a kirdly is gyalog
jar. Achim ugyanis a paprikdsba j6 adag ricinust kevert. Nagy hahotdval fogadta vendégeit, amikor
azok a megproébaltatdsoktdl kimeriilve, sdpadtan visszaszdllingdztak a szobdba.

62. Achim
Achim?* azonban nemcsak ellenfelei rovédsara csinalt tréfikat, nem kimélte 6 legjobb embereit sem.
Egyik leghtiségesebb hive volt Pollak Arnold® zsidé kocsmdros, akinek Berényi uti ivéja volt Achim
hiveinek és korteseinek f6 taldlkozé helye. Egyszer tanydjan ezt a Polldkot is az dntudatlansigig leitatta,
egy koporséforma ldddba rakatta, s a béressel kocsin igy kiildte haza a vdrosba. Polldkné ott djult ¢l a
kocsinal, amikor férjét koporséban fekve, mozdulatlanul megldtta.

49 Pollik Arnold: 1865-ben sziiletett Oroshazan, Békéscsaban vendéglos volt, de gazdalkodassal is foglalkozott. A telepiilés koz-
életét érintd tigyek intézésében részt vett, tobbek kozott a Békéscsabai Altalanos Népegylet alelnske, valamint az Izraelita Hit-
kozség és az Izraelita Szentegylet valasztmanyanak tagja volt.
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63. A kimutatas cs6édje

Az Achim* korszakban vetédotr fel elészor Békéscsaba nagykozség megyei jogli vdrossd valé
dtszervezésének kérdése. Ez a mozgalom a Parasztpartbol indult ki, s f6 célja volt: Korosy Laszl6*
f8jegyzd kezébdl kiragadni a kozség vezetését. A parttagok azonban — félve az adék emelésétdl —
kozombosen viselkedtek e kérdésben.
Az tigy leglelkesebb harcosa, a pdrt esze, dr. Székely (Friedmann) Lajos iigyvéd volt. O, amikor latta,
hogy a parttagokkal nem bir, a kérdést a képviselé-testiilet elé vitte, remélve, hogy javaslatdnak tobbséget
szerez.
Eppen abban az idében tortént meg Kaposvdr rendezett tandcst vdrossd val6 dtszervezése. Székely
megszerezve Kaposvarrol az 6sszes sziikséges adatokat, alaposan felkésziilve kezdte meg nagy beszédét,
arra helyezve a hangstlyt, hogy a rendezett tandcst vdrosok hdztartisa nemhogy tébbe, s6t éppen
kevesebbe keriil, mint a kdzségeké, mert az dllam a vdrosoknak dllamsegélyt is biztosit. A kezében levé
papirokbdl éppen ismertetni késziilt Kaposvar erre vonatkozé adarait, s ezért emelt hangon, imigyen
folytatta beszédét:

-, Tisztelt Képvisel6-testiilet! En ezennel kimutatom Onoknek ...” De toviabb nem folytathatta

beszédét, mert Achim stentori hangon kozbekidltott:

- Az Istenért! csak ki ne mutassa!!!”

Altalanos deriiltség, a javaslat megbukott.

64. ]J6 tandcs

Achim L. Andrds®, a Parasztpart alapitdja és vezére abban az idében (1907) in floribus volt. Minden
lehet6 alkalommal a legélesebben tdmadta az urakat, és abban a kozségi biré sem volt kivétel.
Egy kozgyfilésen Korosy™ f6jegyz6r6l Achim mar leszedte a keresztvizet, kivetkezett Kovdcs Sz. Gyorgy™
biré tr. Achim vigra, mint a répdt. A biré izgul, sipad, vorosodik, végre odasigja segitségkéréen a
mellette {il6 Korosynak:

- ,Mit csindljak most Fojegyz6 Ur?”
A vilasz gyors és lakonikus:

- ,Szarja 6ssze magat!”

65. Népkultara

Frappdns kozbeszdlasai voltak Achimnak?®. Bir néha kiméletlenek és durvék. Még sajat parthiveit
sem kimélte, gyongeségeiket kigtinyolta. De ezt is megbocsatottdk neki.
Egy képviseld-testiileti gytilésen a tanyai kozségi iskoldk szaporitisirdl targyaltak, mivel a meglévék
ttlzsafoltak voltak. Fololvastdk a felsébb hatésigok erre vonatkozé leiratait, a szénokok pro és contra
beszéltek.
Uhrin P4l (Achim L. A. u.) képvisel 6-testiileti tag, Achim egyik legodaaddbb hive, kukorékolé hangjin
kozbekialt:

- ,Ming hdromszizon jirtong ety uskolaba, migizs jov vot!”
Achim azonnal részéle:

- ,Meg is ldtszik kenden!”

50 Kovdcs Sz. Gydrgy: 1881-ben a csabai eloljarosagi valasztaskor eskiidtnek valasztottak, majd késobb, 1884-ben
is. 1887-ben véarosgazdanak vélasztottak meg. (Gécs Béla: Csabai birdk—csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba,
2008.)



66. A kukisok gyonnak

Achim* dohdnyt is termelt. Négy kukds csaldd volt tanydjdn, mindnydjan rémai katolikusok. Egy
novemberi napon, a dohdny beszdllitisa utdn, azt mondja nekik Achim:
- ,Holnap kijon a plébdnos ur, késziiljenek kendtek, gyonni és dldozni fognak. Nem nézhetem,
hogy igy templom nélkiil éljenek.”
Masnap megérkezett a plébdnos, a kukdsok szépen feloltozve, csalddragjaikkal egyiice gydntak,
dldoztak.
Amikor elérkezett az ideje, hogy a kukdsok gazddjukkal elszimoljanak a terméssel (harmadbdl
dolgoztak), Achim egy noteszt vett el s azt mondja:
- »Kend, Janos 183 kg dohdnyt lopott, azt 1,20 forintjdval adta el, abbél kendnek jir 73,20 Fr,
nekem pedig 146,40 Fr, ezt levonom jdrandésdgabdl, igy kend kap ennyit, meg ennyit.”
Es igy szamolt el a t6bbi harommal is.
A kukdsok csuklottak, csoddlkoztak, még sem szélhattak semmit, mert a lopds igaz volt.
A dolog magyarizata pedig nem mds, csak az, hogy Achim Csabdrdl egy szinészt hozott ki tanydjira,
aki a szinhdz ruhatdrdbdl vett papi ruhdba 6ltézve gydntatta meg a kukdsokat, kiszedve bel8liik minden
titkukat, amiére is Achimtdl tiz forintot és egy j6 ebédet kapott.
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VI. Hétkoznapok,

Amirdl eddig széltak térténeteink — régi Csaba, kozségi-, egyhdzi-, kulturilis-, politikai élet —
az mind valamiképpen az élet rendkiviilibb, iinnepi oldaldhoz tartozik. Az élet azonban nem
csupa iinnepnapbél, sokkal inkibb hétkéznapokbél 4ll. Es bar a hétkéznapokat szeretjiik
»sziirke” hétkéznapoknak nevezni, amiben valahogy benne foglaltatik az a gondolat, hogy
a hétkoznapok az életnek semmitmondd, robotos, szintelen, unalmas részét jelentik, a
valésdg mégis az, hogy a hétkéznapoknak is meg van a maga dertije, mosolya, humora. Errél

tantskodnak az e fejezetbe tartozé térténeteink is.

1.
Parvalasztas

67. Nésiilés régi médon

Jellemz6 a régi csabai viszonyokra, hogy a szerelem mennyire nem jdtszott szerepet a parvélasztdsndl. A
sziil6k hoztdk 6ssze a fiatalokat, akiknek nem sok beleszéldsuk volt a dologba.
Egyszer is két csabai legény lovaskocsival hajtva szemkozt taldlkozik a nagymegyeri hatdrban. Az egyik
befelé jon teherrel a virosba, a masik kifelé iires kocsival. Es ekkor az, aki kifel¢ igyekszik, odakidlt
bardtjdnak:

- ,Hé! Miska, dllj meg!”

- ,Hoé! No, mi az?”

-, Tudod-¢, hogy mi Gjsdg a vdrosban?”

- ,No mi?”

- ,Az, hogy nésiilsz!”

- ,En-e?”

-, Te bizony!”

-, Aztan kit veszek el?”

- ,Palyusik Jucit a Sztraka utcdbdl, mar ki is kérték, ki is adtdk szimodra, csak érte kell menned.”

5] 63 (AW)



68. Azelétt, régen

Azelbtt, régen a fiataloknak nem sok szavuk volt parvilasztisukndl. Ez iigyben a sziilok dontottek s
fiukkal, ldnyukkal egyszerien csak kozolték, hogy ezt, vagy azt kértiik meg szamodra, illetve ennek,
vagy annak adtunk oda. A gazdagot gazdaghoz, a szegényt szegényhez adtik rendszerint.
Médos gazda (Zahordn) ldnydt jottek megkérni egy elég szegény csaldd fia szimdra. Abban az idében
a paraszthdzakban még nem voltak divatban a szekrények, csak tulipinos laddk. Azokban tartottak a
lednyok stafirungjat is.
Nos, a ledny sziilei a tisztaszobdban vdrakoztak, Zahordn gazda odatelepedett a ldda tetejére. S amikor
a legény kiildétte, a kikérd ndsznagy ékes szavakkal elmondta jovetele céljat, Zahorin maga alatt
megveregette a lada oldalit:

- ,Hallod liddm? Eljéttek megkérni téged!”

69. Parvalasztas

Csabai szokds szerint szombaton délutdn hazajotr a tanydrdl a csaldd nésiil6 korban 1év6 fia. Estefelé
mondja neki az anyja:

~ ,No, Pali fiam, semmi teketéria, csak mosakodj meg, 6ltdzz fel és vacsora utdn indulsz Liptikékhoz,
a Markdhoz, mi azutdn megkérjiik 6t a szimodra.”

Megnyugtatdsul elmondja még:

- ,A Marka tigyes, szorgalmas, gazdag, valldsos és a sziilei is rendes emberek.”

Pali nem is sz6l a dolog ellen, folkésziil, elmegy. Liptdkékndl aztdn szemiigyre veszi a hdzat, udvart,
elbeszélget a ldnnyal, majd hazatér.

A, onE ol
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Az anyja nagy izgalommal vérja hazatérd fidt, de mert az egy szét sem szdl, hdt 6 kezdi el a témit:
- »No, mit szélsz fiam? Ugye tgy van, ahogyan mi mondtuk neked, hogy a Marka iigyes, szorgalmas,
gazdag, valldsos stb., stb.; Gjra végigmondja az egész dicséret listdt.”
,,Ugy van anyam, - kezdi el Pali — ahogy mondani tetszett, csak ...”
»Mi az, hogy csak? - vdg fia szavdba a mama. Mit akarsz még ennél is tobbet?”
,,Ugy van minden, ahogy mondta anydm, a Marka iigyes, szorgalmas, valldsos stb. Csak éppen a
szeme kicsi!”

Hazajon Marka a katrél. Ragyog az arca. Litszik nagy 6rom érhette.

»O, édes fiam"— esett le a nagy ké az anya szivérdl, — ,az nem tesz semmit, majd kinyilik a szeme,
ha bekototted a fejée!”

70. Szerelmi vallomas

~Anydm! A Felegyi Jani megszolitott!”

,Es mit mondott?”

,Hol voltdl Mari?”

,Es te mit vilaszoltal?”

» Vizért voltam!”

,Es 6 erre mit mondott?”

»Kérdezte, hogy littam e azt a nagy rakds szart ott a kiitndl?”
,Es te mit mondtal?”

,Ldttam bizony!”

oEs 627

»Hogy aszongya: azt mind én szartam!”

,Jaj! Edes linyom, gyorsan 6ltozz, késziilj, jonnek megkérni téged!”




71. A kevésbeszédii nasznagy

Békéscsabdn hivatdsos ndsznagyok, funerdtorok fungaltak, akik temetések, lakodalmak rendezését —
ill6 tiszteletdij fejében — elvdllaljak. Egyszert emberek, de dolgukat jol értik.
Régen is megtortént azonban, hogy egyik-mdsik Grhatndm parasztcsaldd értelmiségi nasznagyot, urat
kért meg lakodalmara. Igy szolgalt egyszer nisznagyként Bajcsy Gusztav® dllatorvos is (Tyehldr Endre
és dzv. Czinkotszky Janosné nagyapja) egy gazdacsalid lakodalman. Eppen a templomba késziiltek,
kovetkezik a ndsznagyi szolgdlat legmeghat6bb része: a menyasszony bucstuztatdsa. Torkdt koszoriilve
felall a ndsznagy:

- ,Orémapa, itt van?”

-, ltt vagyok!”

- ,,Orémanya, itt van?”

-, Itt vagyok!”

~ ,Nagyszil6k, itt vannak?”

-, Itt vagyunk!”

-, Keresztszil6k! itt vannak?”

-, Itt vagyunk!”

- ,Rokonsag, itt van?”

- lu”

- ,,Szomszédok itt vannak?”

-, ltt vagyunk!”
Mindenki lélegzetvisszafojtva vdrja az érzékeny, szép bucsuztatét az értelmiségi ndsznagy szdjabol.
A ndsznagy kett6t el6re 1ép, a kiiszobrél visszanéz és szol:

- ,Hat akkor indulas!”

51 Bajcsy Gusztav: A 19-20. szazad forduldjan €lt, csabai kozségi allatorvosként dolgozott. 1918-ban Békéscsaba varosanak kép-
viseld-testiileti tagja. (Gécs Béla: Csabai birok—csabai histéridak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.; Békés 1898.02.06. 6. szam)




72. Hirli anyam...

Hirli anyam ennek-annak:
nemsokdra férjhez adnak,
megvan minden, mi kell nekem,
(mindenkinek nagyon tetszem.)

Tudok — tgymond — siitni, fézni,
fonni s kendervasznat sz6ni,
varrni is tudok magamra

szép rokolydt vasirnapra.

Széttem vdsznat egész végnyit,
mégsem érek vele semmit,
nehéz ma lednynak lenni,
nehéz nagyon férjhez menni.

(Janko V. Zsofin verse)

73. Virrasztaskor

Z

Rozchyrili moja mati...
(Z cyklu Cabianske piesnicke)
Rozchyrili moja mati,
Ze ma budii viddvati,
ze ndm secko, o mi nacin,
(kazdymu sa velmej pdcin)

Vien, vraj, varit, piect a prati,
piasta peknd pldtno tkati,
no, aj usit na nedelu

peknii pre seba gecelu. ..

Natkala som pekno pldtno,

ale coze mi je platné?

ked'sa vydat, mily Boze,

diovia ‘neska tazko moze!...
Janko V Zofin

(Cabiansky kalenddr 1933)

Temetés, halal

Csabdan még ma is megvan az a szokds, hogy haldlesetkor a gydszhdzban a csalddtagok, szomszédok,
ismerdsok a funerdtor-ndsznagy (starejsi) vezetésével ,virrasztanak”, vagyis gydszénekeket énekelnek,
imddkoznak, vigasztalé beszédet hallgatnak. Régebben a virrasztds ¢jfélig is eltartott, amikor is a
hazbelick a vendégeknek pdlinkdt, kenyeret és sajtot szolgdltak fel. A virrasztok azonban nem egyszer
még ¢jfél utdn is folytattdk az ivdst, s bizony megesett, hogy egyik-mdsik résztvevé komolyan eldzott.
Egyszer is egy 6reg apoka — mikor mdr kifogytak az dsszes halotti énekbdl — megszélal:
- ,Hanem tudjitok e mit, azt még nem énekeltiik, hogy:

»Raszéllt lepke a kisdgra, lehullott a virdgja!«”
A csabaiak kedves nétdja volt ez valamikor. Eredeti szlovdk formdjdban:

»Sadla muska na kondrik, spadol z reho kvet...”

74. Mehet!

Egyik misik temetés alkalmaval, mikor a halott mamékdt koporséban mir kifelé vitték a hazbél, hogy
a gyaszkocsira helyezve elinduljanak vele a temeté felé, a bepélinkazott apéka, tehdt a ,bdnatos 6zvegy”
a vasttallomds portsdra emlékezve eléggé vidiman vezényelt:

- »Na, Csorvds, Gerendds, mehet!”



75. Csabai mentalitas
Halotti virrasztdskor ott iil a rokonsdg a gyermekteleniil elhalt nagynéni, Mari néni koporséja koriil.
Mindenki arcdn ott iil az ilyenkor kotelezd sotét banat. A gydszolé unokadecsok egyike azonban egyszer
csak megloki mellette 1il6 fivérének a kényokér és stgja:
, Te Jani! Hallottad, hogy a Mari néni 4tiratta a hdzdt is, a foldjét is?”

- ,Ugyan kire?”

- ,Erzsikére, a keresztlinydra!”

-, Ki mondta?”

- ,Erzsike maga mondta most!”

- ,No, akkor tudod mit testvér? Egyetlen drva konnyet sem t6bbé

'”

76. Uzleties gondolkozds
N.N. vdrosi trnak zsidé né volt a felesége. Amikor egyik wjsziilott gyermekiik meghalt, nagy volt
a banatuk. A csaldd bardtai, j6 ismerdsok egymds utdn érkeztek részvétlitogatdsra, s mindnydjukar
a magyarul csak gyengén beszélé nagymama fogadta. Siré hangon panaszolta ldtogatéiknak a
koporsénil:
— ,Thetszik ldtni? A Théke megmaradt, de a khamat, a khamat odavan!”




77. Aktudlis ének
Békéscsabdn a temetési szertartdsok egészen 1966-ig rendszerint a gydszhdzndl végeztettek. A szertartis
kezdetekor a koporsét kivitték az udvarra, a koriil helyezkedett el a csaldd, a hdz eresze alatt, s az
udvaron szerte az ismer6sok, a szomszédok, a tobbi gydszold serege.
A koporséval szemben a temetkezési véllalkozo satort dllitott fel a szolgdlattevd lelkész és kantor szimadra.
A szertartds végén, mikozben a koporsét az udvarrél a gydszkocsihoz vitték, a sitorbél az utcdra indulé
kéntor rendszerint a Békéscsabai Evangélikus Enekeskonyv 302. sz. énekének elsd versét énekelte:
»Mar lemegyek az 6rombe,
Paradicsomnak kertjébe,
A boldogultak helyébe.
Egy nagy temetés alkalmdval az egybesereglett hatalmas sokasdg miatt a sdtor kiszorult a tégldzott
udvarrdl, és a veteményes kert zoldséges dgyasai kozote keriilt felllitdsra. A szertartds végén a sdtorbdl
kilépve éppen a paradicsom-dgyason vagtunk keresztiil, amikor felharsant a kdntor éneke:
»Mir elmegyek az 6rombe,
Paradicsomnak kertjébe...”
Aktudlis volt a szoveg.

3.
Pillanatfelvételek

A legsikeriiltebb fényképfelvételek tgy sziiletnek, hogy a fotés a mit sem sejtd ,alany”
pillanatnyi helyzetét, villandsnyi mozdulatdt, vagy arckifejezését kapja el.

Ilyen pillanatfelvételek az alabb kévetkezd torténetek is, amelyek mind csabaiakrél szélnak,
vezet6krdl és kisemberekrdl. Nem kapunk réluk részletes ismertetést, elemzé jellemrajzot,
hiszen életiik egy-egy helyzetét, pillanatnyi magatartdsit, vagy elroppend szavit rogzitik

csupan a réluk szolé torténetek, de ez is elegendd ahhoz, hogy eldruljon nekiink valamit

abbdl, kik és milyen emberek voltak 8k.

78. Az irigység netovabbja

Kovics Ludroven gyégyszerésznek szép tanydja volt a csabai hatdrban. Gazdag, de meglehetésen 6nzé
és irigy ember volt a gyégyszerész. Nydron rendszerint ott tildogélt a Fiume-szdllé el6tt, s ha szdrazsig
volt, Istenhez s6hajtozott:

- ,Istenkém, adj egy kis es6t! Istenkém, adj egy kis esét!”
Jott is az esd, olyan igazi ,orszdgos” gyonyoriliségesen megdzott a fold. Egyik bardtja odatelepedve
Kovidcs Ludrovenhez, kedveskedve mondja:

- ,No pajtds, oriilsz ugye ennek a gyonyor es6nek?”
De az epésen mordult rd:

- ,Mi hasznom bel6le, mikor mashol is esett?”
Csak annak tudott volna 6riilni, ha senki mdsnak nem terem, egyediil csak éneki.



79. Draga vacsora

Kocziszky Mityds™ foldbirtokos bardtaival a Fiume-szdll6 éttermében tildogélt vasirnap délutdn. Nagy
szdrazsdg volt mdr régéta, reménykedve nézegette a gyiilekezd felhGket s este volt mdr, amikor nagy
mennydorgés-villimlds kozote szép zdrpor kerekedett. Kocziszky, akinek Vandhdton volt a birtoka,
megszolalt:

- ,Ha tudndm, hogy Vadhdton is esett, most fizetnék nektek egy jé vacsordt!”
E kijelentés szoget iitote a mindig tréfira kész Vidovszky Kdrolynak™ a fejébe. Egy id6 mulva feldllt az
asztaltdl, kiment a szdll6 udvardra és az ott dcsorgd kocsisnak egyikét bedltoztette es6kopenybe, egy-
két vodor vizzel ledntrette, s jo borravalé igéretével arra kérte, menjen be az écterembe s j6 hangosan
keresse XY-t, aki persze nem volt jelen.
Amikor a vendégek ldttdk a tetdtdl talpig vizes embert, s megkérdezték honnan jotet?

- ,Vandhdtrél!” - azt felelte.
No, nekiestek ekkor a tdrsasdg tagjai Kocziszky Matydsnak: Most aztdn véltsa be igéretét, fizesse azt a
vacsorat! Kocziszky nem is vonakodott, afeletti 6romében, hogy megdzott a kukoricdja, gavallérosan
fizetett mindenkinek. Reggelig tartott a mulatsdg. S csak mikor reggel kissé kapatosan kikocsizott
Vandhdtra és ldtta, hogy mindentitt porzik az at alatta, akkor jott rd, hogy bizony jol megeréféledk 6t
bardrai. Drdga volt a vacsora.

80. A kotélver6 hazamenetele

A ,Fiumében” a séntésben egy hossz asztal a torzsvendégeké volt. A torzsfénok pedig Bajesy Gusztav®'.
Az 1876-0s nagy kolerajarvany idején tilos volt a gyiilekezés. Mikor a jarviny elmdlt, az asztaltdrsasdg
megmaradt tagjai Gjra Osszejottek. Szamba vették a megmaradtakat, elparentdltdk az elhunytakat,
s egyben megiilték halotti torukat. Ez a kegycletes mivelet a késd ¢jszakai 6rdkig tartote. Kilépve
a friss levegére, az egyik asztaltdrs, aki torténetesen kotélverémester volt, semmiképpen sem tudott
hazaindulni. Hidba igazitottdk egyenesbe, hidba biztattdk, csak nem indult.
Végre Bajcsy Gusztavnak mentd 6tlete tdmadt:

- ,De hiszen ez kotélvets!”
Ezért hateal dllitotta a hazafelé vezetd ttra, s ime, az:

- »Indulj!” - vezényszéra a mi magyarunk szépen elindult és rdk-, illetve kdtélverd médjdn haladva
minden baj nélkiil haza is ért.

81. Kollégik
Kovan Endre ismert szab6 volt a Kiss Erné utcdban. Néla varratott a csabai tiri osztily. Persze vele is
megtortént, ami megesik, minden dolgozé emberrel, hogy egyik-madsik munkdja nem egészen sikeriilt.
Igy pl. nem sikeriilt az a nadrig sem, amit Lériczy tabornok készittetett ndla. A tibornok ettdl kezdve,
ha Kovan Endrével talilkozott valahol, mindig igy készontotte:
- ,J6 reggelt, Kolléga Ur! J6 napot, Kolléga Ur!”
Kovan bdcsi nem dllhatta tovdbb a dolgot, egyszer csak megkérdezte:

52 Kocziszky Mdtyds: A 19. szazadban ¢€lt foldbirtokos, Csaba egyik leggazdagabb polgara, aki 1875-ben halt meg. (Gécs Béla:
Csabai birok — csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)

53 Vidovszky Kdroly: A 19. szazadban élt csabai foldbirtokos, akit 1890-ben fopénztarosnak neveztek ki. 1910-ben orszaggyiilési
képviselként, a csabai kiildottség tagjaként Budapestre ment, hogy elérjék egy uj bankfiok nyitasat. (Gécs Béla: Csabai birck
— csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)



~ Tibornok Ur! Miért tetszik engem mindig »Kolléga Urnake« szélitani?”

- »No, csak azért, mert én sem tudok nadrdgot varrni, maga sem tud, igy hat kollégdk vagyunk” —
hangzott a vdlasz.

82. A divat

Ugyanerrél a Kovan Endrérél szél a kovetkezd torténet is.
Szeberényi Lajos Zsigmond™ esperesnek is varrt nadrigot Kovan bdcsi és hdt, valahogy az sem
sikeriilt.
Szeberényi ilyenformdn kozolte elmarasztalé kritikdjat a mesterrel:
- ,Mester Ur! Nem j6 a nadrdg. Sziik!”
A megbirilt mentegetédzik:
- ,Ugyan Esperes Ur, j6 az a nadrdg, csak hat most ilyen a divat!”
- ,A divat lehet, hogy ilyen” — veti oda Szeberényi a szot — ., de az ember segginek mégis csak benne
kell lennie a nadrdgban!”




83. Aranyoskdm "Moj Zlaty"
Csaba nagytekintélyt alakja volt a régi vilagban dr. Omaszta Gusztav™* kir. kozjegyz6. A csabai paraszt
félve Iépett hivataldba, pedig nem volt goromba, szlovikul is szivesen beszélt az emberekkel, sét 6reget-
fiatalt szeretett kedveskedve ,Moj Zlaty -nak ,Aranyoskim”-nak szélitani. Ugyfelei mégis el-elszorulé
szivvel hallgattdk ezt a kedves beszédet, mert az terjedt el réla a virosban, hogy ahanyszor a kozjegyzé
Gr a tdrgyalds sordn kiejti a szdjdn az ,Aranyoskdm’-at, annyiszor egy aranyat fog honordrium cimén
felszdmolni tigyfelének.

84. Jogos mérgelodés
Fiatal kereskedésegédek, (koztitk Szelner Téni és Kardcsonyi Jéska) egy nydri vasdrnap délutin az
alsévégi zsiliphez mentek fiirodni. Flirdés kozben néhdny apré halat fogtak, s egy tires konzerves
dobozba rejtették. Fiirdés utdn betértek a kozeli kocsmdba, amelynek tulajdonosa Varga J6zsef volt.
Egy liter bort rendeltek. A kocsmaros kihozta a bort, elmegy. Kardcsonyi Jéska beleonti a borba a
halakat. A kocsmdros utdn kidltanak:
— ,,Jézsi bécsi, jojjon csak!”
Bejon. Mutatjdk neki a bort. Nézi, vizsgalja, majd megragadva az iiveget sztlanul kimegy a sontésbél.
Kintrél behallatszik a veszekedése, amint mérgesen szidja csalddjat:
- ,A fene evett volna meg benneteket, nem megmondtam mdr elégszer, hogy nem a Korosbél
keverjetek vizet a borba, hanem a katbél!”
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85. A pikula
A gyulai 6szi visdrnak vége. Esteledik. A vdsdrosok csomagolnak. Fibry csabai sziirszabémester tr is
pakolja a cifra szliroket a hatalmas vaspdntos ldddba. Ott dll mdr a kocsi is, sajit kocsi, sajdt lovakkal.
A gyulai magyarok ez idében szerették cstfolni a csabai tétokat. Most is, hetyke gyulai legények
meghallva, hogy Fibry mester a segédjével tétul beszél, ingerkedni kezdtek:
- ,Bacsi! Van eladé pikuldja?” (A fibol késziile kisfurulydkat rendszerint szlovdk vdsdrosok
arultdk.)
- ,Van fiacskdm, hogyne volna!” - mondja szeliden a mester. Majd megragadva a csifolkodé
gallérjt, odacipelte 6t lova fardhoz és orrat j6 parszor beleverve a 16 hdtuljaba csendesen ismételgeti —
kissé tétos akcentussal, de magyarul, hogy a legényke is megértse:

- ,ltt a pikula, fajal bele!”

86. Sziirszab6 himnusz
Virdgz6 iparag volt a milt szdzadban a sziirszabésdg. Csabdn is sok sziirszabémester volt, koztiik a
legtekintélyesebb: Fibry, Fibry Saindor” volt féispannak és Fabry Kdroly™® volt orszaggytilési képviseldnek
a nagybdtyja. Hatalmas, erés ember volt Fibry mester. Ekes csabaisaggal beszélte a magyar nyelvet, de
érzésében valéban magyar volt és negyvennyolcas.

Ez volt a kedves nétdja:
»Ety ledn hedek kiizot
Etyeddl csak pavat tirzot.
Jutik hozd viiveninek:
Harom sz(irszab6 legimek.”
Helyes magyarsdggal:

Egy ledny hegyek kozott
Egyediil csak pavat 6rzott.
Jottek hozzd jovevények:
Harom sziirszabé legények.

55 Fabry Sdandor (1859-1917): Békéscsaban é€s Szarvason végezte gimnaziumi tanulmanyait, majd Pesten folytatott jogi tanulma-
nyokat. 1883-ban Békés varmegye masodaljegyzdjének, majd 1889-ben fojegyzonek valasztottak. Néhany év mulva, 1894-ben
lett Békés megye alispanja, 1906-t0] pedig Békés varmegye fOispani tisztségét toltotte be. Tisztségérol 1907-ben mondott le,
amikor megvalasztottak az Arad-Csanadi Egyesiilt Vasutak elndk-igazgatdjanak. A kovetkez évben testvérével, Fabry Karollyal
egylitt nemességet nyertek el.

56 Fdbry Kdroly: Fabry Sandor testvére, gimnaziumi tanulmanyait szintén Csaban és Szarvason végezte. Az eperjesi jogi tanul-
manyok utdn, tigyvédi irodat nyitott Békéscsaban, majd 1905-t61 a gyomai valasztokeriilet képviseldje volt. A varos koziigyeivel
kapcsolatban szamos irasa jelent meg, tobbek kozott A csabai nagy arviz és egyebek, Tallozas Csaba multjabdl és a Csabai élet
cimii munkai.
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87. Sztraka, a céllovo

Délidé volt. A szarvasi kdvesutat javité munkdsok a Kismegyer- tanyai iskola drnyékdban ebédeltek.
Kozottiik van az iskola tanitéja, Bohus Ldszl6* is. Ebéd utdin megindul a beszélgetés. A szét Vasas
ttkaparé viszi. Eppen Sztraka® fészolgabirérél van szé.
Egyszer is éppen vaddszni voltunk. En is, mint hajté. Amikor elvégeztiik az elsé kort, letelepedtiink
enni. Miutdn ellittam magam, rdgytjtottam a pipdra. Tudjdtok, csak olyan garasos pipa volt. Egyszerre
csak megjelenik Sztraka, kezében puska. Ram kidlt:

- ,Dobd fel azt a pipat!”
Feldobom, céloz, durr! Csak tgy repiiltek szanaszét a cserépdarabok.

- ,ltt egy korona!” — hajitotta elém. Mert hdt ilyen ember volt az az 6reg Sztraka.

88. Parizs

Périzs kutya volt. Kézonséges, korcs, de nagy becsben tartott kutya. Gazddja, bizonyos Frnda, jomédu
agglegény és kiilonc. Kutydja mindenhovi elkisérte.

Frnda nem volt templomjir6. Egy vasirnap mégis valahogy betévedt a templomba. Azonban
elég késén, mert Koren™ lelkész mar az igét hirdette. Ez azonban nem zavarta Frnda bardtunkart,
hangos léptekkel, s meglehet6s nagy zajjal tolatott az els6 padok felé. Parizs utdna. Koren
félbeszakitotta a beszédét. S jol ismerve Frnda lelki bedllitottsdgat — amint az leiilt az elsé padba
a Pirizs a ldbaihoz heveredett — folytatdlag beleszétte prédikacidjiba, hogy vannak hivek, akik
még azt sem tudjdk, hogy mikor kezdédik az istentisztelet, de ha mdr késén jonnek, tartsak
kotelességitknek szerényen, csendesen meghtzédni az utolsé padban stb. stb. A fejmosds még
javdban tartott, amikor Frnda felall helyérél, s flegmatikusan, de elég hangosan odaszdl kutydjanak:

- ,Gyeriink Périzs! Mit fogjuk itt hallgatni ezt a locsogdst.”

89. Téves szamitas
A fiatal Wenckheim Béla® gréf belebolondult egy szép polgarlinyba, a gréfi sziil6k azonban nem
akartdk fiuknak megengedni, hogy clvegye. A fiatal grof hit odadll apja elé, és komor arccal kijelenti:
Ha nem veheti el H. llonkdt, akkor 6ngyilkos lesz. Biztos volt benne, hogy az igy megrémitett apa
sietve adja majd beleegyezését a hdzassighoz. Mily nagy volt azonban meglepetése, amikor az 6reg grof
— aki rosszul beszélt magyarul — lakonikus révidséggel csak annyit mondortt:
— , Uri ember nem mond ilyet, csak tesz!”

57 Sztraka Gyorgy: 1883 és 1903 kozott Csaba foszolgabirdja volt. 1903-ban, 75 éves koraban sajat kérésére nyugdijaztak. 1904-
ben a Ferenc Jozsef-rend lovagkeresztjével tiintették ki kozszolgalati munkassagaért. (Gées Béla: Csabai birok — csabai histo-
riak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)

58 Wenckheim Béla (1811-1879): Jogi tanulmanyokat folytatott, 30 éves koraban mar Békés varmegye alispanja, majd 1848-ban
foispanja lett. Az 1860-ban létrehozott Békésmegyei Gazdasagi Egylet megalakuldsaban részt vett, majd annak elso elnoke lett.
(Gécs Béla: Csabai birok — csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)



90. Nagyon tisztességes
Réthy Boske szép, de gyonge tideji linyka volt. Férjhez ment s ikrei sziilettek. Az orvos és a csalad
is félt, hogy két kisbaba szoptatdsa kdros kovetkezményekkel jarna egészségére, hdt hatdrozatba ment,
hogy daddt kell keriteni.
Mindenki megfelel szoptaté dada utdn kutatott. Az orvos volt a legszerencsésebb. Egy napon 6rommel
nyitotta rd az ajtot a csalddra
- »Van mdr dada!” kidltdssal. A csaldd tagjai mind lelkendezve vették koriil, s faggattak, kicsoda,
milyen, hovi valé az j dada? Az orvos nem gy6zte dicsérni:
- A kiszemelt dada egy nagyon erds, nagyon egészséges és ,nagyon tisztességes” 16 éves dobozi
lany.

91. Szabdlyozhaté siiketség

Vidovszky Kari™ bacsi foldbirtokos, sokdig volt agglegény. Végiil mégis csak megndsiilt. Egyébként
siiket volt, de azért amit akart, azt mindig meghallotra.
Egyszer is Réthyéknél volt egy nagy tdrsasdggal egyiitt. A férfiak kiilon kdrtydztak egy sarokban, kéztiik
volt Kari bdcsi, az asszonyok a szoba mdsik végében ramsliztak. A hdziasszony valami j6 pletykdt hallott
N. csabai trrdl, hogy bizony félrelépett az illetd, s ezt nagy suttogva meséli asszonytdrsainak. Amikor
egyszerre csak a szoba tdlsé sarkdbol megszdlal a ,siiket” Kari bdcsi:

- »Ejnye, ejnye! Eddig azt hittem, hogy két hiiséges férj van Békéscsabdn, s lim-ldm, most mér

egyediil maradtam.”



92. Lepény torténetek
Kozismert és kozkedvelt egyéniség volt Békéscsabin Lepény Tamds™ hentes. Gyermektelen, de
hdzasember volt, feleségérdl kialkudott ,,szabadnapja” volt cstitortok. Nagyon tudott neki oriilni. Ezért
ilyenkor, cstitortokon reggel, ahogy kinyitotta szemét, azonnal viddman razenditett a zsoltdrra:
- ,Az 6romnap rank virradott!”
S ha felesége még aludt, riszolt:
- ,Midi, te tercelj!”

95.

Ugyancsak réla, Lepény Tamads bdcsirdl szdl a torténet, hogy egy ilyen ,6romnapon” este a Zhoreny
(Leégett) Joska kocsmdjdban mulatott. A cigény eltt dllva teli tiid6vel fujta (nagyon jé hangja volt):

- ,Vigyom egy né utin! Egy n6 utdn kerget a vigy!”
Nem vette észre, hogy az ajton kozben belépett a kocsmdba Mici néni, a felesége. Mici néni hdtulrél
férje valldra tette kezét s csak annyit mondott:

- ,No, ha annyira vagysz, akkor gyere haza!”
Es Tamés bacsi szépen megfordult és engedelmesen hazament.

94.

Ugyancsak vele tortént, hogy egy ilyen ,,6romnap” utdn hajnalban, teljesen eldzva vet6dik haza. Felesége,
mikézben vetkézteti, 6szinte aggodalommal kérdezi:
- ,Jaj, hogy is tudtil ilyen allapotban hazatalilni?”
-0, - felelte —, ,egy j6 bardtom, egy nagyon régi j6 bardtom vezetett haza, a neve most nem jut
az eszembe. De Mici! Gyorsan nyisd ki az ablakot, nézz utdna, hatha te megismered!”

95. Kellett ez neked, Lajos?

Dr. Szeberényi Lajos Zs.* esperesnek és Addm Gusztdv
Nydri idében gyakran jartak ki gyalog, a Koros-parton sétdlva.
Egy ilyen alkalommal ldtjak, hogy Maczdk Likerecz Gy6rgy'® biré uram, akinek a tdlsé oldalon volt a
sz8leje és gyiimolesose, (a VI. keriilet akkor még nem volt beépitve és hidak sem voltak a Kordson) egy
deszkdkbol dsszetdkolt rozoga alkotmdnyon tutajozik dt.
Szeberényi megszélitja:

- ,Nem fél bir6 uram, ilyen rozoga alkotmdnyon hajékdzni ilyen nagy vizen?”

0 virosi mérnoknek Fényesen volt foldjiik.

59 Lepény Tamds: Hentesként dolgozott Békéscsaban a 19-20. szazad forduldjan. 1912-ben jott Iétre a békéscsabai Elére Munkas
Testedz6 Egyesiilet labdarigocsapat, melynek szervezésében komoly szerepet jatszottak a kisiparosok, valamint iparos- és ke-
reskeddsegédek, tobbek kozott Lepény Tamas hentes is. (Gécs Béla: Csabai birok — csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba,
2008.)

60 Addm (Achim) Gusztdv: Varosi mérnokként dolgozott Csaban. Tervei alapjan ujitottdk fel a csabai liget pavilonjait 1865-ben.
1894-ben attervezte a Fiume Szallo homlokzatat, igy nyerte el a ma is ismert kiilsejét. 1897-ben a tervei alapjan épiilt fel Békés-
csaban az els6 6voda. 1918-ban a Békéscsabai Fiirdo Részvénytarsasag 1étrehozasat tamogatta, egyik alapitojanak tekintheto.
Szintén ebben az évben lett Békéscsaba véaros, melynek képviseld- testiilett tagja volt. (Gécs Béla: Csabai birok — csabai histo-
riak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008)



- ,Amikor én olyan fiatal voltam, mint a Nagytiszteletti Ur” — vélaszol a bir6 — ,csak elévettem a
flityiilémet, megszoritottam és tigy dtpisdltam az ilyen vizen, mint a pinty!”
Adim Gusztav kdrorvendve jegyezte meg:
- ,Kellett ez neked Lajos?”

96. Weisz a mennyorszagban
Weisz Fiilop csabai szdrmazdsu pesti vigéc volt, 48-as cipdt és hosszu, angol szakallt viselt. Blau Béla®!
pedig csabai divatdru-kereskedd volt, aki Weisztdl sohasem vésdrolt semmit. Egy forré nydri délutdn,
legjava uborkaszezonban, Weisz elindul hatalmas kofferjaival iizleti kératjdra. Az ingujjra vetkdzote
Blau az iizletajtoban 4ll s megldtva Weiszt, bardtsigosan invitdlja, j6jjon be és mondjon néhdny dj
pesti viccet. Weisz sok dolgdra hivatkozik, de mert Blau erészakoskodik, végre is enged, int a koffereit
szallit6 ,piaci légy”-nek, hogy vdrjon. Bemegy az iizletbe, feliil a pultra és rakezdi:

61 Blau Béla: Csabai divatkeresked6 a szazadfordulo ideje alatt. Ebben az idében a Fé téren divatkereskedést tizemeltetett, ahol

kedvezo aron lehetett beszerezni a divataru mellett, jatékokat és ajandéktargyakat. (Gécs Béla: Csabai birok — csabai historidk,
1717-1918. Békéscsaba, 2008.)




-, Tudja Blau! Az éjjel csoddlatosan szép dlmom volt. Fent jartam a mennyorszdgban. Maga Szent
Péter vezetett. Nem tudtam betelni a gyonyoriiségekkel. Hanem egyszerre csak baj lett. Csikarni
kezdett a hasam. Nézek, nézdegélek, sehol egy zold hazikd. Végre is, szégyen nem szégyen,
Szent Péterhez fordulok.”

-, Gyere fiam!” - mondja s elvezetett egy lyukhoz.

- ,Mondja Blau! Maga nem szokott el6bb belenézni, miel6te letil? Mert én igen.”

Azt mondja Blau:
- ,Dehogy nem! Mindig belenézek, sét, ha mér elvégeztem a dolgom, akkor is!”
- ,No ldtja” — mondja Weisz — ,hdt én is belenézek, s meghokkenve megallok.”
Eszreveszi Szent Péter s kérdi:

- ,Mi baj van Fiilép fiam?”

- ,Jaj, Szent Atydm, nem lehet, éppen a Blau kopasz feje van a lyuk alact!”

- ,Fiilop fiam, Fiilop fiam! Nyugodtan sz..hatsz annak a fejére, Gigy sem vesz téled soha semmit!”

Azzal leszéllt a pulerdl s kisétdle az tizletbdl. Blau nem invitdlta boltjaba Weiszt soha tébbet.

97. Perza histériak

Humoros ember volt Perza. Foglalkozdsdra nézve kémives, de tigyes gipszfigurdkat is készitett. Kertbe
valé diszeket. Réla szélnak az aldbbi torténetek:
Egyszer a Koroson tilosban horgdszott. Csendérok jonnek, s ravaszul, keresztkérdéssel firtatjak:

- ,No 6reg, fogott e mdr valamit?”
Perza tettetett gorombasdggal felel:

— ,Ne azt kérdezzék, hogy fogtam e valamit, hanem azt, hogy van e igazolvinyom?”
No, ennek biztosan van, rendben van a széndja — gondoltik a csendérok — s békésen tovibb ballagtak.
Perza is békében haldszgatott tovabb.

98.
Maskor ugyan 6, hdza el6tt az utcai drokparton iil, s horgot légat a szdraz drokba. A jarékelok csoddlkozva
nézik és kérdik:
- ,Mit csindl itt Perza bdcsi?”
- ,Létjatok, horgdszom!”
- ,De hiszen itt, a szdraz drokban nem fog semmit!”
- ,A Koroson sem fogok én semmit!”

99.

A hdbora alatt rekvirdlék jértdk a tanydkat. Mdr a szomszédban voltak. Perza egy oldal szalonnéval a
karjaiban rohangdl fel-ald a szobaban, az udvaron. J6 lenne elrejteni valami biztos helyre. De mér nincs
id6. Felesége sugva jelenti:

- Itt vannak mar!”
Perza hit beloki a szalonndt a konyhaajté mogé, s indul a rekvirdlék elé:

- ,Mit keresnek?”
Azok: ,Mindent, ami szem! Buazat, drpdt, rozsot, zabot. De a tengerit sem vetjitk meg.”

- ,Miért nem mondtdk meg ezt elére, most nézzék, hogy 6sszezsiroztam az ingemet,

ruhdmat, mert én a szalonndt akartam eldugni!”
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100. A kiilonleges szipka

Achim F. Jénos® (A. Mihaly mérnok apja) nyilt hdzat tartott, gavallér ember volt. Bardtai gyakran
tiltek vendéglaté asztaldndl. Atyafisigos viszonyban dllott Okos Gyorgy komivessel is (Csillag u.), aki
joformdn minden nap megfordult ndla, mint afféle hitramozdito.
Egy disznotor alkalmaval, a férfiak (bollérek) délutin 6t 6ra tdjban befejezvén munkdjukat, bevonultak
a tisztaszobdba borozgatni. A hizigazda eléveszi a trafikos laddt s szivarral, cigarettdval kindlja Sket.
Okos Gyorgy, aki kiilonben szuszka, azaz fufnyos volt, egy pantlikds szivarra (Hegalitas) gytjtott, majd
egy szipkat is kért a hdzigazdatdl.

-, Varjon csak Gyuri bdcsi, mindjart hozok maganak.”
Ezzel 4tmegy a hilészobdba és kihoz onnan egyet. Atnytjtja neki. Gyuri bicsi nagy szakértelemmel
vizsgdlgatja, majd beledugja szivarjt, s azt nagy élvezettel sziva megszolal:

- ,Hat, Janikdm, csak tigyes ember vagy, hogy annyi mindenféle kiilonleges holmid van, mint ez

a szipka is! Hol szerezted?”

62 Achim Jdnos: 1884-ben az eloljarosagi valasztasokon eskiidtnek valasztottak meg, majd 1887-ben albironak. 1885-ben a Bé-
kés-Csabai Ipartestiilet alakul6 iilésén jegyzonek valasztottak. (Gécs Béla: Csabai birok — csabai historiak, 1717-1918. Békés-
csaba, 2008.)
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- ,Hej, Gyuri bdcsi, biz’ ez nem akdrmilyen szipka, ebbél »fenék« szivarozott!"

- ,Hu! Hogy a fene ette volna meg! Taldn csak nem?”
Azzal odavégja a szipkit a foldhoz, de a szivart tovabb szivja. A  kiilonleges szipka” ugyanis egy
irrigatorrol kertilt le.

101. J6 fajta
Tomkdék iparosok voltak. Asztalosok. De azért Tomkdné apré joszdagot is nevelt: csirkét, kacsdt, libat.
Egyszer libatojdsokat tiltetett, két hét mulva devildgitotta, de gy ldtta, hogy rosszak, ezért az inassal
cladatta ket a piacon.
Ujabb két hét milva az az asszony, aki megvette a tojdsokat osszetaldlkozik Tomkdnéval, és mar
messzir6l kidltja:
~ ,Ugyan kedves Tomkdné asszony, nem tudna nekem még eladni azokbdl a tojdsokbdl.”
- ,Miére?”
-,No, mert az valami egészen rendkiviili, kivdl6 fajta. Eliiltettem a magdtdl vett tojdsokat, és két
hét alatt mindegyikbél kikelt a kis liba.”
Tomkdné hangosan sirankozik:
- ,Jaj! micsoda kar ért engem!”

102. ,,Csak”
Ez még az , Evangélikus Békéscsaba” korabél valé.
Tanyasi gazda utazik a varosba. Amikor a telekgerendaisi dllomadsra ér, megkérdi a jegykiadé baktert:
- ,No, van valaki?”
e e, mondja az —, nincs senki, csak egy katdlikus.”

103. Batoritas
Csaba nagykozség utolsé birdja, Achim Liszl6® malomtulajdonos, szintén jellegzetes alakja volt
Békéscsabdnak. Gyakran felontote a garatra. Vele toreént az Ipartestiilet kocsmdjdban, mely ott volt,
ahol most a Vegyvizsgdl6-dllomds van a Kossuth téren, iddsebb kordban, amikor mdr nem igen volt
férfitii természetének birtokdban, hogy amikor j6l beivott, kitdmolygott az utcdra, s megkapaszkodva
az egyik fdban el akarta végezni a folyotigyeit. De sehogy sem taldlta a ,vizcsapot”. Hidba kotoriszik,
keresgél, sehol semmi. Végiil is konyorgésre fogja a dolgot. Szelid, kérlel6 hangon megszdlal:
- ,Ugyan mir... gyere... ne f¢lj, ... hiszen csak vizelni akarok!”

63 Achim Liszlé (1869-1927): 1915 és 1918 kozott 6 volt Csaba utolsé birdja. Gézmalom-tulajdonos és ipartestiileti elndk is volt.
Hivatali ideje egybeesett az elso vilaghabortval, és 1917-ben elkisérte Bukovinaba azt az élelmiszerszallitmanyt, melyet a 101-
es gyalogezred katonainak gytijtottek dssze. 1918-ban az egyik alapitoja volt a Békéscsabai Filird6 Részvénytarsasagnak. Miutan
1918. november 23-an Békéscsaba varossa alakult, megbizatasa is lejart. 1927-ig a képviselO-testiilet tagja és a Békés Megyei
Kereskedelmi Bank igazgatoja volt. (Gécs Béla: Csabai birok — csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba, 2008.)
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104. Misszionalas
P.M. békéscsabai kdmives hitetlen ember volt. Stlyos beteg lett, rettenetesen szenvedett, de nem tudott
meghalni. A felesége, ki észintén valldsos lélek volt, kérte 6t, hogy vegyen betegdgydn trvacsordt. De 8
azt valaszolta, hogy csak akkor vesz, ha ,az 6reg Szeberényi”  (az esperes) stritkocsin jon ki hozzd.
Lacz6 Erzsike néni gyermektelen asszony volt, éppen azért rdért masok gondjdval is torédni. Ha valahol
baj volt, 6 ott mindjirt megjelent, tandcsolt s ezt tudva réla, sokan meg is kérték 6t egy-egy nehezebb
problémdjuk elintézésére.
Nos, nagy gondjiban P-né asszony is Laczénéhoz fordult:
- ,Jaj, Erzsike! Ez az én 6regem oly nagyon beteg, de hidba kérem 6t, hogy vegyen tGrvacsordt, csak
nem akar. Te olyan szépen tudsz beszélni Erzsike, gyere el hozzdnk és vedd rd &t!”
- ,J6! Elmegyek!”
El is ment Laczéné P-ékhez és szépen kezdte:
- ,Ugyan Miska! Végy trvacsordt! Hadd jojjon ki valamelyik lelkész, hidd el, konnyebb lesz neked
és lehet, hogy még meg is gyogyulsz.”
De Mihily csak a magdét fujja:
- ,Ha az 6reg Szeberényi strtkocsin jon ki, akkor veszek, masképp nem!”
Beszélt, beszélt Laczd Erzsike néni a beteg szivére mézes-mdzos szavakkal, de az tovabbra is csak a
magaét hajtogatta: Csak ha strifkocsin jon!
Ekkor Laczéné fordit egyet a beszéd stilusdn és most mdr egészen mds hangon folytatja:
-, Te Mihdly! Hét Te olyan komisz ember vagy? Olyan Istentelen? Ndlad hidba minden szép sz6?
Hit akkor d6golj meg, mint egy kutya!”
Es folytatta, folytatta Erzsike néni, mig végiil is a beteg nem gydzve tovdbb hallgatni a szédradatort,
megszolalt:
- ,Erzsike néni... hagyja abba ... inkdbb j6jjon az 6reg Szeberényi!”

105. A dominikdnus

Achim Pil (A. Kidroly tandr apja) vendéglés volt. Kitlinéen dominézott. Egyszer Pestrél egy
szenvedélyesen és kit(inéen domindzé vigée érkezett, aki a ,,Fiuméban™ szallt meg. Sorra verte a vele
dominézokat. Mikor mdr minden ellenfele a porondon hevert, nagy fennhéjdzdssal kérdi:

- ,Hat csak ilyen jatékosok vannak Csabdn?”
Pager Pal pékmester e szavaktdl csabai becsiiletében megsértve érezte magdt, dthivatta hdt a vigécet
Achim vendégléjébe. Achim és a vigéc leiiltek jatszani. A vigéc fort 4d, Achim megveri. A vigéc
csoddlkozik. Egilban jitszanak, Achim tjra nyer. A vigéc még jobban csoddlkozik. Most Achim 4d a
vigécnek fort, s Gjra a vigéc veszit. Most mdr nem hogy csoddlkozik, hanem egészen le van torve. Pdger
pékmester diadalmasan felkidlc:

- ,No, mit sz6l ehhez Uram? Achim Pélt nem lehet megverni. O egy valésigos dominikénus!”



106. Ez mar nem rendes dolog

N. apdka (a mellékneve , Pupkos”, azaz ,Pocakos”) 1944 szeptember végén, azon a napon, amikor az
angolok Csabdt bombdztik, reggel kocsijin bejste tanydjirdl a vrosba, dardltatni a hizék szamdra. Uti
élményérél késébb a kovetkez6képpen szdmolt be Galik Jdnos™ igazgattanitonak.

»Befogtam a kocsiba egy kancit, meg egy csikét és elindultam Csabdra daraltatni. Egyszer csak litom
am, hogy jonnek a repiil6k, mint a darazsak s azzal mir is eregetik bombdikat, csak gy reng a fold
alattam. A kanca nyerit, a csiké dgaskodik, farol... Asszonyok, gyerekek sikongatnak, hdzak omlanak
ossze koriilottem... No, mondom magamban, nekem biz' ez sehogy se tetszik, ez mdr nem rendes

»

dolog!

107. Gazddk egymas kozott
A kerek-tanyai iskoldba véget ért az istentisztelet. A férfiak nem szélednek szét azonnal, az udvaron
beszélgetnek. Az egyik, fukarsdgdrdl ismert gazda panaszkodik:
- ,Nem tudom, mi van a tehenemmel. Elapadt. Nem 4d tejet.”
Kerekes Jdnos csendesen megjegyzi:
- ,Hdt bizony, a tehén nem adja le a tejet csak ugy szerelembdl, mint az asszony. Annak abrak is

kell!”

108. A fene azt a masinisztat!
Ez még abbdl az id6bél val6, amikor kisvasut jrt a vdrosban, vagy ahogy mi neveztiik: ,,a motor”.
Bielik bdcsi, ki targoncan fuvarozott, egyszer is betért, a kitér6é melletti ,Bdrdny”-ba egy pohdr italra.
Targoncdjdt kint hagyta az utcdn, sajnos, a kisvasit sineihez kozel. Igy aztdn a motor elkapta és 9sszetorte
a targoncdt. Bielik kirohan a kocsmdbél, s amikor ldtja a kdrt, dtkozni kezdi:
- ,A fene ette volna meg azt a masinisztdt, nem is volt tjdban a targonca, de 8 szaindékosan arra
keriilt, hogy nekem kart okozzon.”

109. Kimaradt a munkdbdl

Disznévagis volt Maczdkékndl, kiknek tobb vejiik is volt. Akkoriban az a rend jirta, hogy mindig a
leghiatalabb v6 dagasztotta teknében a kolbdsznak valé hist. Tobb diszné esetében ez elég firaszt6
munka volt.
Maczikék leghiatalabb veje szerette az it6kdt. Most is madr reggel jol beszivott a pdlinkdb6l. Amikor
elészolitottdk, hogy mdr dagasztani kell, odadllva a tekné mellé 6klendezni kezdett.

- ,Jaj! El onnan gyorsan!” — kidltott riadtan Maczdkné. - ,Még belehdny kolbdszhusba!”
Nagy nehezen elzavartak a tekn6tdl. Igy hdt szerencsésen kimaradt a munkabol.

110. Akit kiharangoztak

A sopronyi Dorkovics bdcsi szivesen elidézott a kocsmdba. Egyszer is Csorvdson reggelig ivott, s hizatott
magdnak. Hajnali hdrom el6tt a harangozd is, ldtva a vildgossagot, betért a kocsmdba.
Dorkovics: ,,Hallod-e, harangozhatndl nekem is. Ezek kimuzsikdlnak, te meg kiharangozhatndl.
Harangozé: ,Megteszem szivesen, ha fizetsz egy féldecit.”
Dorkovics fizetett, a harangozé megitta, de mindjért siirgetni is kezdte a vendégiil ldtéjdc:

- ,Gyorsan fogjon be, induljon, mert mindjdrt titi a hdrmat!”



Dorkovics ki a kocsmdbdl, fel a kocsira, kozibe csap a lovaknak, s abban a pillanatban megszélal a
toronybdl a hajnali harangszé.
Dorkovics haldldig dicsekedett azzal, hogy 6t kiharangoztdk, amikor Csorvésrdl haza indult tanydjara.

4.
Ugyefogyott alakok

Minden helységben akad egy-egy ,falubolondja”, iigyefogyott figura, aki a falu képéhez
tartozik, s akir6l rendszerint kiilonféle torténetek forognak kozszajon.

Voltak ilyen tigyefogyott figurdk Csabdn is, réluk szélnak az alabbi torténetek.

111.Csabai eszkimé
Volt Csabdnak egy falubolondja. Orechdr Janonak hivtik. Napkozben mindig az utcdn készdlt, éjjel

pedig a Felsévégi temetdben, az Urszinyi kriptdban aludt. Egyszer egy fatolvajt, aki éjszaka ment a
temetébe fejfakat lopni, valésaggal haldlra ijesztett.
Tortént aztdn, amikor Sztraka Gyuri”’, a hirhedt csabai f8szolgabiré félment Pestre a millenniumi
kidllitdsra, hogy az ott taldlhaté sokféle érdekesség kozott latott egy eszkimér is. Mikor megnézte,
foltlint neki, hogy az eszkimé hirtelen elkezdett pislogni. Sztraka tovabb ment, de a dolog nem hagyta
nyugodni. Visszatért hdt, még jobban megnézte magdnak az eszkimét, s Iam, most mdr egészen riadtan
pislogott.

- ,Jano!” — kidlt ra Sztraka.- ,Hdt te vagy az?”

— En Fébirsé Ur, kirem szipen.”

— Es mi a fenét csindlsz te itt?”

- "Halat eszek napszdmba!” - felelte a kérdére vont.
(Jano feladatai k6zé tartozott ugyanis az is, hogy nyers halakat nyeldessen — ill6 fizetségért — a nézék
sz6rakoztatdsdra.)

112.Obonas Miso bacsi

Obonds Miso bécsi a jobb gazddknak vizet hordott az artézi katrél. Akkor még a cserépkanndk divatja
jarta, s 6 az egyiket bizony eltorte.
Arra jon egy ember, sz6l:
- ,Miso bdcsi! Eltorott az egyik kanna!”
Miso: ,A kanna még csak-csak, de elfolyt a viz, ami pedig a Machalikéké lett volna!”









113. Lakdsgond
Vidékrél beszirmazott analfabéta ember volt Ivin. De rettentéen nagy politikus. Rendszerint ott
dcsorgott 6 is az emberpiacon a munkdt keres6k kozott, de 6 munkat sose vallalt. Nem szeretett dolgozni.
A hosszas dcsorgis, vrakozds kozben rendszerint felolvasott valaki a Friss Ujsigbol egy-egy irast. Aki
olvasta, legtobbszor nem értette, de ott volt Ivdn, 6 a hallottakat azonméd, kapdsbdol megmagyardzta.
Ez az Ivin — éppen mert nem szeretett dolgozni — késébb bekeriilt a Szegényhdzba. Egyszer Hancsovics*
alispan, aki tétul is tudott, vizsgalatot tartott a szegényhdzban, milyen az elldtds, a gondozottakkal valo
bdndsmad? stb., stb. Ivdntdl is megkérdezte hat:
- ,Es te Ivin, meg vagy elégedve?”
- ,Nem én!” - felelte a kérdezett.
— Es miért nem?”
- ,Mert a levesek nagyon ritkak! A gondnok joban van a szakdcsnével!”
- ,No, de Ivin” — mondta neki az alispdn, - ,ha ennyire nem vagy megelégedve: Szokj meg!”
- ,Sz6kj meg! Szokj meg!” - fortyan fel Ivin. - ,Kénnyd mondani, de hol a kutya s...ben fogsz
laknil?”

114.Kié a hatalom?

Dadogé ember volt Mazan Gyuro. A felesége nem egyszer abrichtolta 6t. Egyszer is Gyuro baratunk az
4gy ald bujt felesége cldl, s amikor az ldbdndl fogva kifelé rancigdlta 6t, Gyuro az dgy alél fenyegetédzve
kidltotta:

~ ,Mmmajd mmegldtod, ho-hogy mmmégis csak eenyém a ha-hatalom!”

115. Fiui kegyelet
A mult szdzad végén két fogorvos volt Csabdn: dr. Simké és dr. Révész®. Ebben az id6ben a szellemi
fogyatékosokat, ha nem voltak kozveszélyesek, a varosi szegényhdzban gondoztak.
Bizonyos Jano is idejutott, aki borzasztéan szerette a makos és brindzds haluskdt, ami pedig ritkan
szerepelt a Szegényhdz étlapjan. Jano anyja hit minden szombaton (Csabdn ez a haluskds nap) vitt neki
egy tetézott labossal.
Egyszer is megjelent a mama a haluskdval, feje bebugyoldlva, csak a szeme-orra ldtszott.
- ,Mi baja anydm?” - kérdi Jano részvéttel. - LA fogaim fdjnak, egész éjszaka nem aludtam
miatta.”
Jano, miutdn bekebelezte a haluskdt, visszaadta a télat, j6lelkéien biztatni kezdte anyjit:
- ,Aztin menjen dm el anydm a Révész tirhoz, adjon a fogaira valami kutyaf...4t.”

64 Jancsovics Pal (1817-1894): Nem Hancsovics, hanem Jancsovics Pal volt Békés varmegye alispanja 1871 és 1894 kozott.
1843-ban nevezték ki Békés varmegye tiszteletbeli jegyzOjének, majd 1847-ben mar orszaggytilési tudositoként dolgozik. Egy
évvel késobb mar tablabironak nevezték ki. (Békés varmegye alispanjai. Magyar Nemzeti Levéltar Békés Megyei Levéltara)

65 Dr. Révész (Reisz) Fiilop (1852—1944): 1892-ben koltozott csaladjaval egyiitt Csabara, ekkor nyitotta meg fogorvosi rendeldjét,
és nevét Révészre valtoztatta. Az 1920-as években megirta a csabai zsido kozosség torténetét, ugyanakkor életmodban €s ne-
velésben nem kovette a zsido szokasokat. Szarmazasa miatt, 1944-ben (92 évesen) az Auschwitzba tarté vonaton volt. (Farkas
Janos LaszIlo: Dr. Révész Sandor Békéscsabarol, 2007/1-2. szam)



VII. Edes anyanyelviin

Az orszdgban sokaknak jelentenek igaz gydnyoriiséget Lérincze Lajos Edes anyanyelviink
cimi radio és tv. addsai. Nemcsak azért, mert olyan kedvesen, szimpatikusan ad el8, hanem
fként azért, mert el6addsai nyomdn az ember el8tt valéban feltirul a magyar nyelv, édes
anyanyelviink sok szépsége.

Nos, ha a csabai nyelv nem is felel meg mindenben a Lérincze-féle szigori kovetelményeknek,
¢s ha némelyek meg is botrinkoznak magyartalansigain, keverék-voltit, (szlovik-magyar)
nekiink csabaiaknak igy is kedves, hiszen ,,édes anyanyelviink”.

Aldbb majd litunk néhdny példit ebbél a paratlan, egyediildllé nyelvbdl. (Sajnos, nyelv- és

szbjatékokrdl is esvén sz, nem mindegyik szoveget lehet a magyarban is visszaadni.)

116. A hivatali nyelv

A csabai ember szeret szlovdkul beszélni, de ez a szlovdk nyelv egészen sajdtsdgos, kiilonos nyelv.
Nemcsak azért, mert pl. a sz6évégi y helyett mindig e-t mond, tehdt: , zsene plakale, krave rudale, psze
styekale”, hanem még inkdbb amiatt, hogy a csabai a maga szlovdk beszédét igen erdsen keveri a magyar
szavakkal. Orszdgszerte ismert, szinte szdlloigeszer(i a csabaiak szdjdbol adott mondds: , 7idjgyeme na
kergdt vizdillds megtekintovaty.”

Kiilonosen hemzsegnek a magyar szavak a csabaiak beszédjében olyankor, ha valamilyen hivartalos
ténykedésrél, eljardsrol esik sz6. Es ez nemcsak ma van igy, mdr a malt szdzad kézepén emliti Haan
Lajos lelkész ezt a példdc:

»Panyi kipviselovia na vdlasztmdnyi gyilis ten vigzis donieszli zsebi sza tiizfale zvizsgdzovale a gdo md plan,
zseby sza zbintetovav.” (Képviseld urak a vdlaszemdnyi gyilésen azt a végzést hoztdk, hogy a tlizfalak
megvizsgaltassanak, s akié rossz, azt megbtintettesék.)

Vagy a kisbir6, dobolaskor: ,Ddva sza na zndmoszty, zse u alispdni hivatale edon utkapré dlds jeszto,
oresedésbe. Gdo kce ten dlds elnyerovaty, nag sza érdekléduje u szolgabird hivatale, tan dosztane felvildgositds.
(Magyarul: Kozhirré tetetik, hogy az alispdni hivatalndl egy dtkapar6 dllds van iiresedében. Aki elnyerni
kivénja, érdeklédjék a szolgabiréi hivatalban, ott kap felvildgositdst.)

117. Csiitortok
Kirner (késébb Kincses) Gusztdv 1927-ben keriilt a csabai evangélikus gimndziumhoz valldstandrnak.
Siilt magyar volt, de csakhamar annyira megszerette Csabdt és annak népét, hogy elhatdrozta: & is



megtanul szlovikul. Szalany (késébb Solymdr) Pal*® hitoktaté lelkész bardtjatdl vette a nyelvérdkat.
Nagy lelkesedéssel és szorgalommal tanult. Egyszer aztan sor keriilt a napok neveinek megtanuldsdra.
Pondelok, utorok, streda, (hétf6, kedd, szerda) ment, mint a karikacsapds. a ,stortok™nak (csiitoreok)
azonban hidba rugaszkodott neki Guszti bardtunk egyszer, kétszer, 6tszor, tizszer is. Ezt a kegyetlen szét:
stvrtok, j6 magyar nyelvének sehogyan sem sikertilt kiformaznia. Beletort a bicskdja e nagy feladatba.
Ezen annyira elkeseredett, hogy 6rokre abbahagyta a szlovak nyelv tanuldsdt. S bdr ezutdn is még 36
évig élt Csabdn, s bar a szlovdk nép irdnti szinte szeretetet mindvégig megérizte szivében, szlovik szt
tobbé mégsem ejtett ki a szdjan. Nemes szdndéka tokéletesen ,csiitortokot mondott”.

118. Félreérthetd

Természetes, hogy a magyar szavaknak a szlovdk nyelvvel valé dsszekeverése nem egyszer humoros
formdt is 6lthet. Példdul:

N-né Jutka ldnya kozépiskolaba jirt. Jutka nagyon szép, nagyon okos és nagyon iigyes ldny, aki ha kell
szaval, ha kell énekel, ha kell tdncol is, vagyis minden lehetséges médon szerepel az iskolai tinnepélyeken.
Mamaja buszke is ldnydra s igy dicsekszik vele:

— Ak je voljaky onepély, moja Juca naveky ,szereplyuje”. (Ez utdbbi szét a magyar ,szerepel”-bél vette
koleson, csakhogy ez a szlovdkban elég csinydt jelent: ,Ha valamilyen tinnepély van, az én Jucim

mindig »kakal-kopdos«. (sere - pluje)”

119. Masik félreértés
Bdr a csabai evangélikus papok a szlovak istentiszteleteken a mai él8 szlovdk nyelven prédikdlnak,
az Gtestimentomi texusokat mégis kénytelenek az 6-cseh nyelvi Kralici Biblidbdl felolvasni, amit a
jelenkori csabai hivek mar nem értenek jol, sét egyes kifejezéseit egyenesen félreértik.
Mekis Addm® esperes végezte 1955. janudr 23-dn a nagytemplomban a vasirnap déleléeti szlovak
istentiszteletet. A sz6széken az el6irt 6testdimentomi texust olvasta, (Hés.11:2) amelyben egyrésze Isten
szeretetérdl, ugyanakkor azonban Izrael népének biineirél is van sz4.
A textusolvasas soran az esperes eljut odig is, hogy ... @ rytindm kadili”. Csak most, hogy hangosan
kiejtve hallja sajit szavait, hokken meg, hogy ezt bizony a hivek félre is érthetik! De madr késé is volt.
Az asszonyok odalenn mdr tomték a kendét a szajukba, komoly férfiak pedig rosszallélag csévaltik
fejiiket, hogy:

- ,Ejnye! Miket olvas ez az esperes tir a templomban!”

Persze! Mert az esperes cseh nyelven olvasott ugyan, de az igehallgaték szlovakul hallgartik. Es ebbél
adédott a nagy differencia. Ugyanis a cseh ,,rytindm kadili” azt jelenti: hogy ,fiistoltek (dldoztak) a
balvanyoknak”, a szlovikban azonban ,, a riti ndm kadili” annyi, mint: ,és a fenekiiket fistoleék”. Ez
pedig mindenkor, de kiilonésen is a szoszékrdl lényeges kiilonbség.

66 Solymadr /Szalan, Szlany/ Pal (1905-1956): Csaban sziiletett, és itt szolgalt hitoktato lelkészként. 1936-ban lett Gerendas lel-
késze egészen haldlaig, 1956-ig, és ez id0 alatt szentelték fel az evangélikus templomot. 1940-ben az Arad-békési egyhazmegye,
Népiskolai bizottsaganak tagja, valamint az Egyhazmegyei lelkészegyesiilet jegyzje volt. 1944-ben Templomi szokasokrol
cimmel jelent meg tanulmanya. (4 magyarorszagi evangélikus keresztyén egyhdzegyetem névtdara, Gydr, 1940.)

67 Mekis Addm: 1942 és 1980 kozott Békéscsaba evangélikus lelkésze, 30 éven at esperes, 12 éven at pedig piispok-helyettes volt.
1980-ban ment nyugdijba, majd 1984-ben halt meg. (Német Mihaly — Szeberényi Andor: A Magyarorszagi Evangélikus Egyhdz
Déli Egyhazkeriilete az ezredfordulén 2000-2001. Budapest, 2002)



120. A paplak magyar neve

Nem csabai torténet. De a nyelvi azonossag miatt lehetne az is.
Wenich Albert nagylaki f6jegyz6 Gomorbél keriilt az Alfsldre. Felesége nem is tanult meg rendesen
magyarul, beszédébe minduntalan belekevert szlovik szavakat. (Meg kell jegyezni, hogy abban az
idében Hrdlicska volt a nagylaki pap s azt is, hogy a paplak szlovik neve: fara.)
Nos, egy alkalommal Wenichné asszony Hrdlicska papékhoz menve, az utcin osszetaldlkozik Bistydk
Ferenc makoéi jardsbiréval, aki kalapjdt udvariasan a foldig emelve, j6 ismerésként kérdi:

- »Hovd, hovi Nagysigos Asszonyom?”

- »Megyek a Hrdlicska fariba!” — csicseregte a megszdlitott dima.

- »No, csak tessék!” - biztatta jolelkiien a jardsbiré a nagysigos asszonyt.

121. Leégés
(Széjarékrol 1évén sz, magyarra le nem fordithaté- Dedinszky Gyula)
[Az eredeti toriénetet a megadotr forrdsok alapjén nem tudtuk visszakeresni. — Szerk.]

122. Helyreigazitas
Két tét legény vindorol egyiitt. Mikor egy magyar faluhoz érkeznek, elhatdrozzik, hogy nyelvgyakorlds
céljabdl azutdn egymds kozott is csak magyarul beszélnek. Nos, amint letelepszenek az drokparton,
hogy harapjanak valamit, megszélal az egyik:
- ,Hocide aszt a tanyirszrat!”
A misik helyreigazitja akarva, oktatélag raszol:
- ,Ugyan, ne magyardzz — hadardzz itt 8ssze-vissza, mongyal ki csisztdn: TFa-szir-nya!”
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123. Kvaka Miso levelei

Kvaka Miso ,,szikszavai®® honpolgar” leveleit valamikor a Békésmegyei Kozl6ny hozta Csepregi Gydrgy™
tolldbdl. Mivel Kvaka Miso ékes csabaisaggal a helybeli aktualitdsokat tlizte tollhegyére, levelei nagyon
kedveltek voltak. Csepregi haldla utdn elhallgatott Kvaka Miso, de az elsé vilighdbort utin megjelent
,Kotkoddcs” c. élclapban Achim Kdroly® tornatandr és Lehotszky Igor’” ev. egyhdzi tanité a sorozatot
Gjra meginditottdk. Lassunk egy példat.

Knyihdr Kdroly*® tanyai ev. lelkésznek 4.000 K. évi fizetése volt. Az inflicié idején ez egyenld lett
a semmivel. Bizony nyomorgott szegény. Kérvénnyel fordult hdt a presbitériumhoz, a harangozék
szintén fizetésemelést kértek. Jellemzd az akkori gazda-presbitérium mentalitdsira, hogy a kéréseket
mereven elutasitotta. Ezt az eseményt , Kvaka Miso levelében” a kovetkezd formdban orokitette meg a
Kotkoddcs:

Izs atdk nejkink hir Szikszaviba, hoty pdn presz Biterok tartoztik gyilis izs a fardrog izs pan zvondrok
beatik kirvin, hogy nem iik meg tugydk ilni. Izs feldlta batya Adam Szaszdk®, aki van lyajter kisgazddkognal
pivnyicdjdba izs, aki van lekogosap ember, mer nejki van leknatyop csizmdedott izs mondott: Had nejkint
kik agydk segit? Izs nem is iik atik izs jov tetik!”

124. Udvarlas csabaiul

- Kéz' csékolom Mancika!
Ako Ze sa mate?
Kcen vas elkisérovat. ..
Megengedujete?
Igen! ... a¢ sa vin ta kce
So mnou faradovat-
Mobzte ma hin k hazdig
Ta elkisérovat.

Ozaj — ¢o bolo v vami
V nedelu v ligete..?
Ja sa van készonujen,

vi iba idete.

Megbocsdtujete mi,

Son vis nevidela,

68 Szikszava: Békéscsaba varosrésze, az Achim lakotelep és Tabani temeté kozotti rész, a Déli sor és az Eszaki sor kozott teriilt
el, ahol eredetileg gytimdlcsoskertek voltak.

69 Achim Kdroly: Gimnaziumi tanar, akinek nagy szerepe volt abban, hogy 1912-ben létrejtt a Csabai Atlétikai Klub (CSAK).
1913-ban a klub tgyvezetd igazgatdjanak valasztottdk. (Gécs Béla: Csabai birdk — csabai historiak, 1717-1918. Békéscsaba,
2008.)

70 Lehoczky (Lehotszky) Igor: 1913-ban a békéscsabai evangélikus egyhazkozségben tanitoként dolgozott. (Az dg. hitv. ev. egyhdz
Egyetemes Neévtara, 1913)
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Lehet, ze prave tody

Regény son citala.

A, nem! ne&itali ste,
Sietve ste isli

a poton pri kapuve
Pasasi k van prisli!

Vy sa tévedujete
Fiatalur kérem:

Lebo ja so s pasasmi
Nikda domov nejden.
No, de ilyet — Mancika!
So s legénymi soha?

Ta smiete hazudovat,
Hiszujete Boha?

A do cirkusa kto vin
Jegye vyviltovav,

Ci len szérakozasbol
Vin to csindlovav?

Az egész mds.... v cirkuse
To len mos 6cskds bov,
By ma mav kto védovat

Ked majd megyiink domov.

Ale teraz Mancika,

Mne ze megsugujte:

Ci ma »kegyes személlyel
Jonni” ta pustite?

No, mozte id, nem binom,
A¢ budete csendes;

Lebo ja len takych rad,

Co sa pontos, rendes.

(Jan Gerci’")
[Az eredeti irdsméddal kozoljiik. — Szerk.]

71 Geresi Janos (Jan Gerci) (1909-1984): Békéscsabai szlovak népi ird, szlovakul irt verseket, prozakat €s szindarabokat, me-
lyeket a Cabiansky kalendar cimi kiadvanyban lehetett olvasni 1931-t6l. Legismertebb miive: Megszolgalt feleség (Vislizena
zena). (Toth Istvan: Adalékok a Békés megyei szlovakok anyanyelvi miivelodéséhez, 1919-1939.)



125. Liska bdcsi

Szdzadunk elején Liska bdcsi volt a vdrosi kertész, 8 volt a Kérés-csatorna melletti liget gondozdja,
s egyben &re is. Ott is lakott a Ligetben. Abban az idében a parasztfiik hosszii nadragban, s nyaron
mezitldb jirtak, az uri gyerekek viselete volt a cip$ és a révidnadrag. Sok zsidé lévén Csabdn, Liska
bdcsi szemében az tr és a zsid6 fogalma azonosult.
Tortént, hogy amikor egy szép tavaszi napon a fiivon hancdroztunk, egyszerre csak felbukkant a kert
félelmetes 6re Liska bdcsi, s messze hangzo szoval szidott-fenyegetett benniinket:

-, Nemisz le a firul te zsidéur! A ldbodatistenodat, marh4!”




VIII. Vegyes torténetek

126. A toportyii (Elmondta U. Gy. napszamos.)

Tavaly fényesen arattam napszdmosként Cs-ékndl. Egy reggel, mikor éppen (kysel-t) savanyt levest
ettiink, a leves tetején egyetlen egy szem toporty(i uszkalt. Esziink, eszegetiink, nyolcan iiltiink a bogrics
koriil, a gazdaék, a béres, a kondds és én. Mindnydjan lassan kanalazzuk a levest. Az az egyetlen drva
toporeyli pedig lassan tszkal, dszkdl a leves tetején, hogy egyikiink, hol mdsikunk kanaldba titkézik, de
aztan mindig megugrik. Ahogy ott bokadjiik, dotkodjiik a bogrdcsban, egyszer csak megéllapodik az
én kanalamban. Ham! Bekaptam azon nyomban.
Mir jéval kukoricat6rés utan talalkoztam egyszer a gerenddsi iton Cs-ék béresével, aki mdr messzirdl
viddman integet, kiabal felém:

- ,Hej, Gyuri, de meghiztil! En tudom 4m, hogy mitdl dagadtdl meg annyira?”

- ,Ugyan mité]?” - kérdem.

- ,Hart attdl a toportytitdl, amit a nydron Cs-ékndl eléliink elhappoltal!”

Skvarka
(Rozpriva D. U. nadennik)

Viani som na Finesi kosil ako nddennik u C.-ov. Jedno rino ako jieme kysel, na vrchu poliovky jedna
Jedinkd Skvarka plivala. Jieme, jieme, zahiname, boli sme ésmi okolo kotlika, gazdovci, bires, gondds a ja,
vetci sme liziciami pomily zacierali. A td jedind skvarka sa vse do jednej, zas do drubejliZici dipila, ale sa
voliako kazdému ta vyklzla. Ako ju ditpame, dipame, kruti sa do okola, iba sa jedonraz mne zacrela. Tak
som ju aj zedol.
Stretneme sa uz hyn po ldmackdch na gerenddsskej ceste s C—ym biresom, ktory uz zdaleka so smiechom
krical:

— wDuro! Ej ¢i si ztucnel! Ja viem, od coho si sa tak vypdsol!”

- »Od ¢oho?” — spytam sa.

— » Od tej skvarky, ktorii sin dm ta bol schmatol.”

(Cabiansky kalenddr 1928)

127. Lehet vilogatni
Az Imris-kocsma ott volt a nagygerenddsi tanyavildgban. A kozel laké gazddk be-betértek egy pohdr
italra. Vagyoni helyzetiik szerint kérték az innivalét: ,,No, abbdl a hat krajcdrosbél, nemek meg abbdl
a hdarom krajcarosb6l.” Lehetett vdlogatni.
Es Imris bécsi szorgalmasan toltégette mindenkinek — ugyanabbél az tivegbél.
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128. A siraso és a cigany
(Szlovik nyelvii szojaték 1évén a csattanéja, magyarban nem adhat6 vissza.)
[Az eredeti torténetet a megadott forrdsok alapjan nem tudtuk visszakeresni — Szerk.]

129. Népszamlalis

A virosi hatésigok a multban is igénybe vették népszdmldldskor a taniték szolgdlatdt. Egy ilyen
alkalommal Zsildk Jdnos™ evangélikus egyhdzi tanité bekopogtat Vandhiton az egyik tanydba. Oreg
mamoka iil a konyhdban alacsony kis széken, és csak tgy a kotényében zoldséget tisztogat a leveshez.
Zsilak: ,J6 napot! Osszeirni jottem. Népszamlilobiztos vagyok.”
Mamoéka: ,Nincs!”
Zsildk azt gondolva, hogy a mamdka nem jél hallotta a mondatokat, elismétli:

— ,Osszeirni jottem! Népszamlalobiztos vagyok.”
Mamoéka (most mdr ingertilten): ,Nincs!”

72 Zsildk Jdnos: 1940-ben Békéscsaban evangélikus egyhazi tanitoként dolgozott. (4 magyarorszdagi evangélikus keresztyén egy-
hazegyetem névtara, Gyar, 1940.)




Zsilak: (kivancsian): ,Mi nincs?”

Mamoka: ,,Semmi nincs! Nincs biztositds!”

Zsildk ldtja, hogy itt félreértésrdl van sz6, szlovdkra forditja a beszédet:

»~Mamoka! Nem tetszett engem megérteni. Nem biztositdsi tigyben jarok, hanem néposszeirds

'”

van
- ,Osszeiras? No az mar mas! Es, szlovakul is tetszik tudni?”
- ,Persze, hogy tudok!”
-, taldn bizony a mieink kozil is val6?” (t.i. evangélikus)
-, Természetesen Mamoka, egyhdzi tanité vagyok.”
Ett6l a mamoka egyszerre bardtsdgossa vélik, feldll a kis székrdl, lesopri kotényérél a szemetet, karon
fogja, bevezeti a tisztaszobdba a szimlalobiztost, asztalt terit, megvendégeli. De akarmilyen szives is a
vendéglitds, csak el kell végezni a hivatalos dolgokat is.
Zsilk tehdt sorra teszi fel a kérdéseket: Mi a neve, hol, mikor sziiletett, tanyaszam, stb., stb. Igy jut el
ahhoz a kérdéshez is:
- ,Hany ¢él6 gyermeke van?”
- ,Nekem? Nekem kilenc.”
- ,Es hanyat sziilt 6sszesen?”
Maméka megdobbenve:
- ,Még ez is kell?”
-, Kell mamdka.”
Az dregasszony topreng egy ideig, majd szégyenldsen odahajol a tanitéhoz, és a fulébe sugja:
-, Tizenhat volt, de tessék irni csak — nyolcat!”
- ,Nem lehet mamoka, hiszen élé gyermeke is kilenc van!”
- ,Har akkor legyen kilenc! Tetszik tudni, milyen konnyen kinevetik az embert.”

130. Oszinte aggodalom

Zsid6 réfosok voltak az Alexander testvérek. Aziizletiik ott volta Vasttutcdn. 1926-ban piispoklatogatdsra
késziilt az evangélikus egyhdz. Szeberényi esperese ki is hirdette a szlovik istentiszteleten, hogy:

-, Gyiilekezetiinket megldtogatja ,,Alexander” (Sdndor) Raffay” piispok ar.”
Az apékédk a templombdl hazamenet — szokdsuk szerint most is — meg-megilltak, beszélgettek. Errél-
arr6l. Szoba keriilt természetesen a gyiilekezet késziild nagy napja is, a piispoklatogatds. De latszik
rajtuk, hogy valami nyomja lelkiiket. Ennek a belsé szorongdsnak kifejezést is ad az egyik apdka,
amikor a legkozelebbi megalldsndl egyszerre csak folveti a kérdést:

- ,De taldn csak nem zsid6 az a mi piispok urunk?”

73 Raffay Sandor (1866-1947): Evangélikus piispok 1918 és 1947 kozott. Kozépiskolait a ceglédi polgari iskolaban kezdte,
Szarvason 1885-ben érettségi vizsgat tett. EIobb a budapesti egyetemen jogot kezdett hallgatni, 1887 6szén pedig a pozsonyi
evangélikus teologiai akadémiara iratkozott be. 1893-ban a tapidszentmartoni evangélikus gyiilekezet lelkésze lett, majd 1908-
t6l mar Budapesten dolgozott. 1918-ban a banyai evangélikus egyhazkeriilet piispokévé vélasztottdk meg. (Magvar Eletrajzi
Lexikon. 1000-1990.)
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131. Az els6 motorbicikli
Lukdcsik Bandinak, egyetlenkéjitknek motorbiciklit vettek a sziilei. Bandi azon indult ki a tanydra is.
Ott mdr mindenki nagy izgalommal vidrta, s amikor felt(int, sietve nyitottdk neki a kaput, 6 azonban
messzirdl kiabalta:
- ,Azt a masikat is nyissdtok ki, nem tudom meggllitani!”

132. Hej, azok a roviditések!

Az elsé vilighdbort utani idében Iétezett a Falusi Kislakdsépité Szovetkezet, réviden FAKSZ, amelynek
keretében az épitkezd dllami kolesont kaphatott, ha kérvényezte. Az egyszerli emberek kérvényirdsi
gondjukkal szivesen fordultak a tanitékhoz, hogy igy megtakaritsik a nem csekély iigyvédi koleséget.
Igy ment el egyszer Zelenjanszky maméka is a Zsilinszky utcai iskoldba tanité Galik Janoshoz”, s
megiratta vele egy ilyen FAKSZ-kérvényt. A feladat elvégzése utdn indulnak a tanitéi lakdsbol kifele.
Az udvari nyitott folyoson a falhoz tdmasztva ott dllt Gdlik Janos kis Sachs motorkerékpdrja. A mamoka
megldtja, s csak Ggy odaveti a kérdést:

~ A Tani{té Urnak is van?”

- ,Nekem is van, Mamédka.”

- ,Az én fiamnak” — folytatja az 6reg néni —, ,,Csepelje van! Ez is Csepel?”

- ,Nem Csepel. Az enyém Sachs.”
A mamoka erre foldbegyokerezett ldbbal, és fejcsévdlva mondja:

- ,Hej, mégis csak nagy képék azok az urak!”

- ,Miért, mamédka?”

- ,Hat csak! Mert mindenen nyernek, a lakdsépitkezésen is, a motoron is.”
Most vildgosodott meg Galik Janos szimdra a maméka megbotrdnkozdsdnak oka. Nevetve mondja hét neki:

- ,,De mamodka, ez az én motorom nem FAKSZ, hanem Sachs!”
A mamdka azonban, mint aki ddddt minden ari huncutsdgon, sokat jelentéen csak legyint a kezével:

- ,Mindegy az, Fiam!”

133. A palinka

Azelétt, régen, Csabdn még kevés volt a bolt, a tanydkon pedig egy sem. Vindorkereskeddk jartak a
tanydkat, kindltak portékdjukat.
Egyszer is két szlovak asszony nehéz batyut cipelve, méterdruval jirta a hatdrt. Szentmikl6son betértek
a Fiala-csardaba, és mert sokszor hallottdk, hogy a pdlinka erét ad, hdt azt kértek maguknak. Megittak
decit, kett6t, végiil mar bizony sok is volt. Kimentek az ttra, de csak eldéltek az drokparton. Arra jon
egy ember, segitene, megkérdezi:

— ,, Taldn bizony rosszul lettek?”

- ,Ugyan,” - mondjik azok —, ,annyiszor hallottuk, hogy a pdlinka erdt ad, pedig inkabb tgy latjuk

hogy erét elvesz.”

134. A fegyelem
Vantara Mihdly cséplégépkezelé nazarénus volt. Az elsé vildighdboriban nem akart fegyvert fogni,
hadbirésdg elé dllitottdk. Ott egy tiszt neki tdmadt:
-, Tudja maga, mi az a fegyelem?”
-, Tudom, kérem szépen! A fegyelem az fegyelem, de ha jon a félelem, oda a fegyelem!”

¢wd g6 6w



135. A bunké

Sokféle tiszteletbeli dllis volt a békéscsabai evangélikus egyhdzndl. A gondnoki hivatal feje volt a
gondnok, vagyis a kurdtor, az 6 segitségére dllott az egyhdzi foldbirtok tigyeit intézé gazdasafir, és
a négy addszedd sifir. Ezeken kiviil a viros minden keriiletében (tizedébdl) a jobb gazddk fiai koziil
1-1 tizedest is vélasztott a gyiilekezet képvisel§-testiilete. A tizedesek amolyan kézbesitd, kiildonc
szolgdlatot végeztek.
Ezek a tisztségek nem jartak fizetéssel, itt a megtiszteltetés volt a fontos, és ennek a nagyobb tisztségnek
volt egy lithaté, sét kézzel foghatd jele is: a pdlca, a bot. Nem kozonséges sétapdlca volt ez, hanem
goresos fadgbdl faragott, feliil bunkés, lefelé ardnyosan vékonyodé bot.
Nos, egyszer is (j tizedes keriilt az egyhdzhoz. Jelentkezik a kurdtornil.
Kurdtor: ,A palcad hol van?”
Tizedes: ,Nekem nincs palcim.”
Kurdtor: ,,Anélkiil pedig nem szolgalhatsz, kerits magadnak!”
Tizedes: ,Es hol lehet olyat szerezni?”
Kurdtor: ,A harangozéknal. Nekik van.”
A tizedes felkeresi a toronyban a harangozokat, megalkuszik veliik, visszamegy az irodaba s jelenti a
gondnoknak:

- ,Van mdr palcim, csak nekem egy kissé hosszu!”
Kurdtor: ,,Hat vigj le a végébdl!”
Tizedes: ,De akkor elesik a bunkéja.”
Kurdtor: ,,Hat a masik végébdl vagj le!”
Tizedes: ,Csakhogy ott j6 a pélca, idefonn magas!”

136. Egyhazi elszamolds

Az egyhdzi sz6l6skert bortermése elsdsorban az tdrvacsora céljait volt hivatva szolgdlni, azonban
természetesen szorgalmasan fogyasztottdk az egyhdz tiszteletbeli munkdsai: a safdrok, tizedesek és a
gondnoki hivatal egyéb dolgozoi is. Az elszimolds aztdn ilyenformdn ment:

— , Urvacsorihoz 20 hekto, »Elfogyott« 24 hekts.”
Es amikor egy zarszaimadé kozgytlésen is beszdmolt a pincesafdr arrdl, hogy ,urvacsordhoz 20 hekt6” —
mivel Ujévkor mindig meghirdették a templomban, hogy az elmlt évben mennyi volt az trvacsordzék
szama — Addm Guszti® bécsi, az egyhdz akkori fémérndke gyorsan kiszdmitotta, hogy bizony, minden
trvacsordzora hiarom deciliter bor jutott.
Sok btine lehetett akkoriban a csabai evangélikus hiveknek!

137. A mi kis menyecskénk

(Gercsi Janos”' szlovak verse hevenyészett magyar forditdsban.)

A mi kis menyecskénk kalapban jdr,
Biér férje otthon rd mezitldb vir.

A mi kis menyecskénk nem kér mélét,
Szegény, megtijditja fejecskéjét.

A mi kis menyecskénk nem tud f6zni,
Tiikor eléte szokott elidézni.
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A mi kis menyecskénk szeret inni,

Agyban heverészve pofékelni.

A mi kis menyecskénk elmegy téliink,
J6 is, kiilonben mind tonkre megyiink.

[Az eredeti szlovék nyelvii verset a megadott forrdsok alapjan nem tudtuk visszakeresni — Szerk.]

138. Titkos szavazas

Lelkészt vélasztott a csabai evangélikus egyhdz. Hivatalos jelolt Rohdny (ahogy a csabaiak ejtik: Rohan)
Mihély” gyulai lelkész volt.
A vilaszté kozgytlésen elnokld Szeberényi Lajos Zs.? esperes bejelentette, hogy tobbek kivansigara el
kellett rendelni a titkos szavazdst. A kozgy(ilés tagjainak tehdt részletesen elmagyardzta a titkos szavazis
modjdt:

- »,Mindenki egy iires lapot kap, aki elfogadja a hivatalos jeldltet, csak annyit frjon a lapjdra, hogy:
Igen. Aki nem fogadja el, irja azt, hogy: Nem. Semmi egyebet nem szabad a papirlapra {rni.”
Bontjdk a szavazatokat. Az egyik céduldn ez ll:

- ,Igen. Rohdn urat. Zahordn Mdtyds, Berényi tit 34.”

139. Egyhazi bor
Volt a csabai evangélikus egyhdznak a Veszely-hidndl egy szép kertje. 18 holdas sz6l6je és gyiimolesose.
Sok bor termett ott, de a mindsége bizony elég gyonge volt. Szeberényi Gusztav”® mesélee, hogy
amikor a vesebdntalmai miatt az orvos szigort diédra fogta, eltiltva 6t egyebek mellect mindenfajta
szeszesitaltol, akkor hozzdtette:
- ,Egyhdzi bort azért ihatsz!” (annyira kevés volt annak szesztartalma).

140. Tragya-komplexum
A mezégazdasig kollektivizaldsa idején a tsz. kérdés az Egyhdzmegyei Lelkészi Munkakozosség iilésein
is gyakran szerepelt napirenden. Az allami egyhdziigyi hivatal megyei féel6addja, Gregor Gyorgy™® a
lelkészek véleményére is kivancsi volt. Minden lelkész érezte a megszdlalds, de még a hallgatds felel 6sségét
is, hiszen mindkett6 egy kissé a politikabdl valé vizsgdzdst is jelentette.

74 Rohdly (Rohan) Mihdly: 1940-ben az Arad-békési egyhazmegye jegyzoje. Evangélikus lelkész Gyulan, majd Békéscsaban
1939-1951 és 1957-1959 kozott. (A magyarorszagi evangélikus keresztvén egyhdazegyetem névidra. Gydr, 1940.; Német Mihdly
— Szeberényi Andor: A Magyarorszagi Evangélikus Egyhdz Déli Egyhdzkeriilete az ezredfordulén 2000-2001. Budapest, 2002)

75 Szeberényi Gusztdv (1890-1941): 1918 és 1941 kozott evangélikus lelkész Békéscsaban. Edesapja Szeberényi Lajos Zsigmond,
csabai lelkész, de Szeberényi Gusztav még a Torontal varmegyei Totaradacon sziiletett. Teoldgiai tanulményait Pozsonyban
és Lipcsében folytatta, majd 1914-t6l segédlelkész lett Békéscsaban. 1918-ban vélasztottak evangélikus lelkésznek, ezen
iddszak alatt létrehozta az Evangélikus Arvahézat, a Diakonisszaképz6 Intézetet és az Evangélikus Aggokhazat. A szlovak
nyelvii Evanjelicky Hlasnik és a Békéscsabai Evangélikusok Lapjanak volt a szerkesztdje. (Csabai arcok. Szerk. Forjan Janos.
Békéscsaba, 2010.)

76 Gregor Gyirgy: 1951-t6l a Békés megyei Allami Egyhaziigyi Hivatal foeldadoja volt, és az addigi csabai lelkészek eltavolitasa-
ban komoly szerepet jatszott. Dedinszky Gyulat felfiiggesztették allasabol, mig Rohéaly Mihaly, fenyegetések hatdsara mondott
le. (A békéscsabai evangélikus egyhazkizség rovid torténete. 1718-2000).)



Egy alkalommal az esperes és a féeléadé egyardnt biztattdk a lelkészeket a hozzdszdldsra, még hozzd
azzal, hogy ne csak dicséré szavakat és dltalinossigokat mondjanak, hanem a tapasztalt hibdkra is
6szintén, bdtran mutassanak rd. Hosszi némasdg aztdn elsének az egyik tétkomlési lelkész szélal meg,
s elmondja, hogy szerinte helytelen, hogy a még magingazddlkodast folytat6 parasztok foldjét minden
évben mds helyen jel6li ki a hatésdg, a paraszt ilyenformdn nem lévén biztositva afeldl, hogy jovére is
az 6 haszndlatdban lesz az a folddarab, nem trdgydzza foldjét, igy kisebb a termés, kdrosodik az orszdg.
Afbeléaddigazatad afelszélalénak, de ahatdsdgi eljdrdst is megmagyardzza: Mivel minden évben nagyobb
a kozos gazdasag, ezért kell évenkint Gjra elrendezni a tsz. illetve egyéni parasztok foldteriiletét.
Az Gjabb - ,Tessék csak batran hozzasz6lni!” biztatdsra megembereli magit a mdsik tétkomlési pap,
és tarsinak megfigyelését megtoldja azzal, hogy a komlési parasztok a mar emlitett okbdl nem a sajdt
foldjiikre viszik ki a trdgydt, hanem potompénzért a szomszéd falvak egyéni gazddlkodéinak adjdk el,
ami a parasztembernél mdr a katasztréfagazddlkodais jele.
A f6el6adé bélogat, a probléma ugyanaz, nem igényel Gjabb vilaszt. Viszont j6 volna kissé elébbre
Iépni, ezért Gjra megbiztatja a lelkészeket:

- ,Csak bértan, észintén széljon, akinek van valamilyen meghgyelése!”
Kinos sziinet utan a békési lelkész, Gabanyi Géza nyujtja fel a kezét. Mindenki nagy virakozassal tekint
feléje, vajon mivel fog eléjonni? O pedig imigyen kezdi el mondanivaléjdt:

- ,Kérem, én is a traigyakomplexumhoz kivinok hozzasz6lni!”
Kirobbané nevetés. De a fesziiltséget feloldotta, s megindult a valéban gatlds nélkiili beszélgetés.

141. Képvisel§-vilasztds
(Szlovik nyelvi sz6jéték lévén a torténet csattandja, élvezetesen nem adhatd vissza a magyarban.)
[Az eredeti torténeter a megadott forrdsok alapjan nem tudtuk visszakeresni — Szerk.]

142. K6énnyii neki
Csaba egyik hiressége volt az 1966 szeptemberében elhunyt Békészki bdcsi”’, a ,,csodadoktor”. Istentél
nyert természetes képessége volt, hogy minden helyébdl kimarjult végtagot, kiugrott, vagy megrandult
int, ideget embernél, dllatnal egyforman egy-kettére helyre rakott. Nemecsak csabaiak voltak bizalommal
tudomadnya irdnt, hanem az orszdg minden részébdl vonattal, autéval hoztak hozzd betegeket. (Hoztak
hozza repiilégépen Budapestrdl vilogatott futballistdkat is.)
Az érdekes az volt, hogy Békészki bécsinak sosem kellett magyardzni, mutogatni, hogy itt fdj, tgy fdj,
az Greg nem is tirte az ilyen sok beszédet. Csak azt kellett tudnia, hogy a kézzel, labbal, derékkal, vagy
vallal tortént e valami hiba, 8 aztdn a baj fészkét megnydlazott ujjdval szeliden kitapogatta, és segitett
is azon nyomban.
Nos, egyszer az evangélikusok egyik piispoke, Kaldy Zoltdn™ jott szolgdlati tigyben autén Csabdra.
(A piispok ur egyébként szigordsdgdardl ismeretes. Ha valaki ellene mond, annak hamar a tydkszemére
1ép.)

77 Békészki Mihdly (1879-1966): Rendkiviili képességekkel rendelkezd személy volt, hivtak ,, paraszt orvosnak” és ,, csodadok-
tornak”. A |, ficamok doktora’-ként sikeresen gyogyitotta meg a kificamodott kezet és labat, utobbira kivald példa Bozsik Jozsef
és Hidegkuti Nandor esete. (Békészki bacsi, Szerk. Vandor Andrea, Békéscsaba, 2012.)

78 Kaldy Zoltan (1919-1987): 1919-ben sziiletett Tharosberényben, tanulmanyait Sopronban végezte, majd 1941-ben evangélikus
lelkésszé avattak. 1945-t6] Pécsett volt lelkész, majd 1958-ban a Déli Evangélikus Egyhazkeriilet puspoke lett halaldig, 1987-ig.
(Magyar Eletrajzi Lexikon. 1000-1990.)
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Most azonban elég rossz dllapotban volt a piispok. Napok 6ta a csukléjdval, a keze fejével volt valami
baj, ugyanakkor lelkészsof6rjének a ldbdn volt valami hiba.
Amikor megérkezésitk utdn mindez kideriilt, azonnal hatdrozatba ment: el kell vinni 6ket Békészki
bécsihoz.
A piispok nem ismerve a Békészki bacsindl érvényes rendet, részletesen magyarazni kezdi, hogy mi, hol
és midta fdj, az 6reg Békészki azonban szdjahoz emeli jobb keze mutat6ujjat: Pszt! S egyszertien elvdgja
a puispok szavdt.
Amikor ez az édes jelenet késébb a gytlésezd papsdg tudomadsdra jutott, természetesen nem csekély
dertiltséget keltett, hogy Békészki bacsi csak gy egyszertien lepisszegte a félelmetes piispokot. Az egyik
lelkész azonban csendesen felséhajtott:

- ,Konnyl Békészki bacsinak, de lenne csak 6 is pap...”

143. Ugye mondtam neked?!

Achim Liszl46% fiatal legény volt a pallok korszakdban, amikor csak a piactéren és a Vastt utcan volt
téglajirda, mdsutt pallé, még pedig a legtobb utcdban csak egyes pallé.
Abban az idében az udvarolgaté legények subdban jdrtak szombaton este vilasztottjukhoz. Az utcai
vildgitds is gyatra volt, minden fél km tdvolsdgban, ha pislogott egy-egy petréleumlimpa.
Esés, sdros december eleje volt, amikor az egyes pallén, gy tiz 6ra tdjban a kévetkezd sorrendben
tartott hazafelé az Achim csaldd. El8] az apa, Achim Jdnos” ldmpdssal a kezében, utdna a mama, végiil
Ldszlo, a legény fiuk. A sarkon két subds legény dlldogdl. Koziiliik az egyik, a hérihorgas, Achimék felé
indul, megragadja az apdt, folemeli, jobbra leteszi a sdrba, ezzel a vezényszéval:

- Anc!”
Kovetkezik a mama, megragadja, folemeli, balra bele a sdrba:

- ,Cvgj!”
Most kovetkezik a harmadik Achim Liszlé, 6 azonban egy irtézatos pofont ken le a hetvenkedd
legénynek, s most 6 vezényel:

-, Draj!”
A dali lehempereg a sdrba, a sarkon strazsdl6 cimbora futni kezd, de el6bb még odakidltja szemrehdnyéan
a sarbél kecmergének:

- ,Ugye, mondtam Jano?!”

144. Megyeri legény vagyok Subaj som ja z Mederu
Megyeri legény vagyok, Subaj som ja z Mederu,
Atalszom a vasirnapot, Doma spdavam v nedelu.

Sét, dgyambol hétfén sem V pondelok tiez cely der
Mozdulok tapodtat sem. Z postele sa nepohnem.

79 Achim L. Janos: Achim L. Andras nagyapija, 1868-ban valasztottik Békéscsaba birdjava, és ezt a tisztséget 1871-ig toltotte
be. Hivatali ideje alatt épiilt fel a Fiume fogado és az G korhazépiilet. (Géces Béla: Csabai birok — csabai historiak, 1717-1918.
Békéscsaba, 2008.)
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Van is kedden jaj elég,

Fdj a borda és derék,

fgy hat szerddn sem kelek,
Agyban fekve pihenek.

S ha eljé a csiitoreok,
Rigyujtok, s mint egy torok
Ugy fiistolok egész nap,

Sét, pénteken is mdsnap.

Hej, de aztin szombaton,
Elhdgy minden bdnatom,
Nem ny6gok, nem séhajtok,
Szeretémhoz vigtatok.

Es mér kordn délutin
Bekopogok ablakan,
Stigva mondja ,,Gyere be!”
S én dalolom fiilébe:

-Megyeri legény vagyok,
Unnepelek vasdrnapot,
Mads napjdn is a hétnek
Szorgalmasan pihenek.

Horsie je to v utorok!
Priska mi driek, bedro, bok;
A tak prejde i streda,

Co mne hore vstdt nedd.

Vo vstvrtok ug ako-tak
Pripdlim si na tabak,
A narobim taky dym,

Zev piatok ni¢ nevidim.

Hej, ale td sobota,
7 vfetkycb bied ma vymotd!
Nevzdychdm viac, nestenem:

K frajerke sa soberiem.

Sotva prejdu vecere,

Uz zaklopem na dvere;
Mild vravi: ,Prejdi k ndm...”
A ja hned jej zaspievam:

-Suhaj som ja z Mederu;
Svitim kazdi nedelu,
Ale v tjzdni kazdy den
Roboticku obidem. ..

Jdn Gerci

(Jan Gercsi”' szlovak nyelvii verse,

( Cabz’ansky kalenddr 1939)

hevenyészett magyar forditisban.)

145. Luther Jamindban

Zaszkaliczky Péter® hdarom évi csabai kdplinkodds utdn Csabdiba, Dundntilra keriilt lelkésznek. Egyik
szérvanydban egy csabai szdrmazdst csalddra bukkan. Beszélgetnek, foként a mdr régebben elhagyott,
kedves, szép Békéscsabdrol folyik a sz6. Az emlékek felidézése sordn az asszony dicsekedve emliti, hogy
6ket 1926-ban Luther Mdrton eskette a jaminai templomban. Zaszkaliczky a rd jellemzd szelidséggel
mondja, hogy az nem valészind. De az asszony csak tovabb eréskodik.

80 Zdszkaliczky Péter: Az 1950-es években segédlelkészként szolgalt Békéscsaban 3 évig, ezutan a Dunantulra helyezték. Bicskén
majd Budapesten szolgalt, innen vonult nyugdijba. (Csabai Erds Var. 2007/Huisvét)
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- ,Abban az id6ben Linder Ldszl6*' volt Jamindban a lelkész - mondja Zaszkaliczky — 6 eskethette
magukat.”
A n6 meglepddik, s most mdr visszakozdsra készen mondja:
-, Valéban, lehet, hogy Linder volt. Csak akkor hdt honnan ismerem ezt a nevet, hogy Luther
Mairton?”

146. Huli és az uborka

Huli cigdny volt. Nem kozdnséges cigdny, s6t, olyan ritka, mint a hollék kozott a fehér. Huli t.i. dolgozott.
Kapadlt, kaszdlt s dltaldban végzett mindenféle mezei munkdt. A tapasztdst megvetette, a valyogvetést is.
Egy nydron a kigyosi uradalomba szegédott mdsokkal egyiitt, részes araténak és cséplének. Pokoli
héség volt. Délben szalonndznak. Azt mondja az egyik arato:

- ,J6 volna egy kis uborka! A béres asszonyok a majorban egy krajcdrjdval drultdk a koviszos

uborkdt. Huli, hozz nekiink uborkdt! - parancsolja a bandagazda.”

Osszerakjak a krajcdrokat, Huli veszi a tarisznydt, s indul a majorba. Elég messze volt. Csuromvizesen
ér oda.

- ,Hé, asszonyok, van uborkdtok?”
Kijonnek az asszonyok, mindegyik a magdét dicséri. Az egyik pitvarban megdllapodik. Az asszony
kezében egy uborkdval telt nagy szilke:

- ,No, mutasd csak, elég nagyok-e?”
Az asszony kivesz egy jokordt, odanydjtja. Huli letolja a gatydjdt s az uborkdt a farkdhoz illeszti:

-, Elég kicsi. Az enyém is nagyobb!”
Azzal az uborkit visszadobja a szilkébe.

- ,Fene a biidés cigdnydt!” - kiabdl az asszony, s utdlkozva kionti a foldre az egész uborkdt.
Huli szépen folszedi mind, berakja a tarisznydba, s diadalmasan viszi tdrsainak. Szétosztja. Mikor mind
megették, csendesen megszolal:

- ,Csak arra lennék kivdncsi, hogy ki ette meg azt az uborkdt, amit a bégy6rémhoz illesztettem?”
De mir azzal, iszkiri, szalad is. Aznap nem is mert a banddba dllni.

147. Jol megmondta
Az Gjkigyési evangélikusok 1933-ban a csabai egyhdz segitségével egy kedves, tornyos kis templomot
épitettek, s azt Raffay Sindor’” piispok és Szeberényi Lajos™ esperes felszentelve haszndlatukba adra.
Nagy 6romot jelentett ez szdmukra, de anndl nagyobb bossztisigot Kovics Mdrton®* plébanosnak,
aki rettentéen fijlalta, hogy az addig tiszta rémai katolikus faluba mas valldsti templom is keriilt, még
inkdbb azonban azt, hogy az addig szintiszta magyar Ujkl'gyéson ezutdn szlovdk nyelv(i istentiszteleteket
is tartanak.

81 Linder Laszlo (1893-1980): 1920 és 1960 kozott evangélikus lelkész Békéscsaban. Linder Karoly lelkész fiaként sziiletett Csa-
ban. Tanulmanyait sziilévarosaban és Pozsonyban végezte. 1916-ban szentelték Budapesten lelkésszé, a kovetkezo évben segéd-
lelkész lett Csaban. 1920-ban édesapja lemondott hivatalarol, és megvalasztottak a békéscsabai erzsébethelyi evangélikus egy-
hazkozség lelkészének, melyet nyugdijba vonulasaig, 1960-ig viselt. (Csabai arcok. Szerk. Forjan Janos. Békéscsaba, 2010.)

82 Kovics Mdrton: 1911 és 1937 kozott Ujkigyoson szolgalt romai katolikus plébanosként. (Krdlik Janosné Fiizesi Etelka: Ujki-
gvos. Torténeti dttekintés. Ujkigyos, 1996.)
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Ezért aztin rovidesen be is idéztette a kdzséghdzdra, a f6jegyz6i iroddba az egyik (rom.kat. nével vegyes
hdzassagban él6) evangélikus presbitert, név szerint Német Sdndort, akit arra igyekezett rivenni, hogy
sziintess¢k meg a szlovik istentiszteletek tartisit. Mint mondotta:
- ,Szégyen és gyalazat, hogy az evangélikusok egy ilyen szép magyar falut eltétositanak!”
Német bdcsi oroshdzi szirmazdsi magyar, a tétsighoz semmi koze, mégis sértette 8t a plébdnos
gyalazkodo beszéde. Ezért hit csak annyit mondott:
- A plébdnos tr egy szot sem szélhat, hiszen szintén idegen nyelven misézik a tiszta magyar
faluban!”
A f6jegyz6 raitdimadt Német Sandorra:
- »Hogy mer ilyen szemtelen hangon beszélni a Fétisztelendd trral, inkidbb megszivlelné atyai
szavait, stb.”
Német bdcsi azonban még meg is tetézte az eddig mondottakat:
- ,Majd ha a plébdnos tr abbahagyja a latin nyelvii misézést, akkor a kigyosi evangélikusok is
felhagynak a szlovdk nyelvi istentiszteletek tartdsdval”.
-, Takarodjék a szemem el6l!” — kidltott a plébdnos Német Sindor presbiterre, aki jot mulatott a
szentatya haragjan.
S azéta is vidiman meséli el Gjra és Gjra, hogyan fézte le egyszer a falu hatalmasait, a féjegyzdt és a
plébanost.

148. Tobb birtokos, egy birtok
V. Gyuro kissé élhetetlen ember volt. Felesége szemrevalé menyecske. Gyuro egyszer darabka fldhoz
jutott Vizesfdson. Vett egy girhes lovat, azzal jart ki a foldjére dolgozni. Elnivigy6 felesége azalatt
otthon volt. A szomszédjukban hentes lakott. J6 szomszéd lehetett, mert ahdnyszor csak hazajote
Gyuro, a felesége mindig finom falatokkal fogadta. Hurka, kolbdsz, friss toportyd, siilt keriile béven.
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Es Gyuronak nem kellett pénzt sem adni érte. Persze pénzre azért néha mégis csak sziiksége lett volna
az asszonynak a hdztartdsba. De ha kért a férjétdl, az csak nevetve figét mutatott neki, mondva: ,Ez a
tied!”
Hazajon Gyuro megint egyszer, kedveskedve, legyeskedve kozeledik az asszonyhoz, de az hétar fordit,
folemeli a szoknydjat s csak annyit mond:

- ,Ez a tied!

- JHidt ez?” - kap oda Gyuro a felesége koténye tdjdra.

- ,Az a hentesé!” - hangzik a nem virt vélasz.

149. Hogyan fogtak méhrajt Achiméknal?
Petrina Jano kitoltvén vagy négy évet Klimentéknél, mdr komenciés béresként szegédott el Achimékhoz
Kerekre. Nagy gyiimolcsoskert volt sévénnyel koriilkeritve, akdcfakkal koriililtetve a tanya mellett.
Aratds. Déli pihend a fak drnyékdban. Az cgyik araté az akdcfa tetején észrevesz egy méhrajt. Nosza,
azonnal komoly tdrgyalds indul a raj megfogdsardl. Egy liter pélinka jr érte a gazddtél. Mindenki
Petrina Janotdl vérja a megolddst. Nem is csalédnak benne. Gyorsan, hatdrozottan intézkedik, mint
cgy hadvezér.

- ,Ide hallgassatok! Hozzunk a tanydbdl egy kotelet, egy létrt, meg egy kast.”

Megtortént.

- ,Ldtjtok az alatt az dg alatt, amelyiken fligg a raj, van egy mdsik dg, ahhoz tdimasztjuk a létrdt.

En folmegyek a kotéllel, s azt odakstom az dghoz, amelyiken van a raj, Miso és Ondris a létrdn

dllva tartjdtok a kast, ti tobbiek meg fogjatok a kotelet. Amikor én azt kidltom, hogy »No mostl« és

nagyot dobbantok a Idbammal az dgon, ti itt lent j6l megrantjdtok a kételet, s a méhecskék szépen-
gyonyoriségesen belepottyannak a kosarba. No, jé lesz ez igy?”

- ,J6 lesz, nagyon j6 lesz!” - vélaszoljdk a tdrsak. — ,Hej, Jano, mégiscsak nagy spekuldns vagy te!”
Jano elindul fel a létrdn, utdna Miso, azutdin Ondris. Minden a legnagyobb rendben megy. A kotél az
dgon, lejjebb erds kezekben a kas is vdrja a zsékmdnyt, s mit sem sejté méhecskék csendesen zagnak.

- ,No most!”

Jano nagyot dobbant a ldbdval, lentrdl iszonyatos erével megrintjdk a kotelet, abban a pillanatban
reccs! Eltorik az 4g, Jano, Miso és Ondris repiilnek, a feldith6dott méhek a lengemagyarba &ltézott
araték inge-gatydja ald keveredve csipnek, szirnak. Orditds, jajgatds, futds. De komolyabb baj, hal’
Istennek nem tértént. Nos, hdt igy fogtak egyszer méhrajt Achiméknal.



IX. Amivel a csabai nép
szorakozott

Csaba viddm arcdhoz — érzésem szerint—, nemcsak az eddig tdrgyaltakhoz hasonlé anekdotikus
torténetek tartoznak, hanem mindaz, amiben ennek a népnek a jokedve kifejezésre jutott,
vagyis ,,Amivel a csabai nép szérakozott.”

Mert virosunk lakéi — egészen természetesen — nem iildogéltek savanyt képpel, kékadozva
a kemencesutban abban a korban sem, amikor még nem volt szinhdz, mozi, presszé vagy
klubok sokasiga a virosban, hanem tudtak jékedviiek lenni, szérakozni a maguk egyszerti
életkoriillményei kozott is.

Ennek a szérakozdsnak két 6 formdja volt. Egyfeldl a kiilonféle jatékok, masfeldl és f6képpen

a mesék.

1.
Jatékok

150. ,,Vezetnek”
Amig a tanydkon csak férfiak éltek, vasirnaponként, vagy téli hétkznapestéken is hol egyik, hol mdsik
tanydn jottek Ossze, és beszélgetéssel, pipazgatdssal toltoteék az id6t.
Viltozatosabb lett a tanyai lakosok szorakozdsa attdl kezdve, hogy mdr ndk és egész csalddok is kint
élek.
A fiatalok téli estéken fondkdkon és fosztokdkon jottek dssze. Munkakdzben mesemondds, tréfélkozds,
heccel6dés folyt, de nem ritkdn akadtak kiviilrél jott tréfacsindlok is. Ezek szamdrnak, 16nak, kecskének
dlcdzva jotek el a tdrsasdgba, és ott produkdltdk magukat. Ezt tgy hivtdk, hogy (szlovakul: ,vodia”,)
azaz ,vezetnek”, mert az dllatnak dlcdzott személyt, aki szerepének megfeleléen nyeritett, mekegett,
szokdelt, vagy szarvaival feloklelte a jelenlévéket, rendszerint egy ugyancsak valamilyen maskardnak
oltozote mdsvalaki vezette.
A sopronyi részeken volt a szdzadfordulén egy ismert mokdzo, vékony, magas, soviny férfi, aki
nagyszer(ien értett ahhoz, hogy haldlnak maszkirozza magdt. Krumplibdl kivdgott nagy fogakat rakott
a szdjaba, arcdt fehérre mdzolta, lepedébe burkolddzott, és tgy jott be a tanydba nagy riadalmat keleve,
ami azonban csakhamar hangos jokedvvé vdltozott.
Egyikiik-mdsikuk jdtéka valésdgos szinészi teljesitmény volt, 8k voltak minden bizonnyal a mai
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tdjszinhdznak szinészeinek az 6sei. A hdlds kozonség, a hdziak a szérakoztatds végén rendszerint
megkindltdk valamivel az oromszerzéket, leggyakrabban mézes-mdkos, vagy cukros-mdkos féte
kukoricdval.

151. ,,Ciganyasszony” (Cigdrika)

A tanyasiak, de egyben a vdrosiak hangulatos, jokedvet draszté 6sszejovetelei voltak a disznétorok.
Ilyenkor sszejott a rokonsdg, szomszédsdg s {gy aztdn, ha valahol 5-6, vagy ennél is tobb hizét vigrak
egyszerre, estig csak elkésziiltek minden munkdval, és akkor a vacsordndl mdr dtadhattdk magukat a
gondtalan szérakozdsnak. Itt is folyt a mese, beszélgetés, a taldlés kérdések megfejtése, de ezeken feliil
a diszndtoros Osszejovetelnek is megvolt a maga specidlis tréfacsindléja: a ,cigdnyasszony”, szlovakul
a ,cigdrika’”. Valaki — rendszerint férfi volt az illetd — cigdnyasszonynak 6ltozve folkereste a disznétoros
tanyat, s ott mokdzott. ,Kikezdett” a férfiakkal, tenyérbél josolt, kéregetett. A ,cigdnyasszony” azonban
néha tdrsat is hozott magdval, aki — mialatt bent a szobdban folyta tréfilkozds, harsogott a nevetés, azalatt
— a konyhdban kihtzogatta a kemencébdl a rétestdlakat, elrejtette a hurkdkat, nem kis kellemetlenséget
okozva a szakdcsnéknek.

De a hdz népe is kell8en felkésziilt a ,cigdnyasszony” fogaddsdra. Valamelyik kolbdszbelet j6 elére
megtdltoteék paradicsommal (szép piros kolbdsz lett beléle!), hurkabelet kitomtek kenderkéccal
(micsoda inycsiklandé kdsds hurkdnak ldtszott), és a tdlsdgosan szemtelen ,ciganyasszonynak” ezeket
adtdk oda. Persze, ez is csak tréfa volt, amin nevetni lehetett, mert a jékedvet, j6 hangulatot hozé
cigdnyasszonyt a végén mindig valédi, finom disznétoros dolgokkal is megjutalmaztik. O azutdn
tovabb ment, mds tanydba, mds disznétorba vitte a viddmsdgot, a jékedvet.

152. Borju-bélyegzés

Klimenték 6reg béresének, Marci bdcsinak a csalddja a vdrosban lakott. Sok volt a gyerek, akiket
iskoldztatni kellett, és akkor még nem voltak tanyai iskolak. Kéthetenként Marci bicsi ment haza,
kéthetenként egyszer a felesége jott ki.
A kdzbeesd iires vasirnapok nagy tinnepet jelentettek a kint laké férfiak szdimdra. Ilyenkor a kisbéresek,
bennkosztosok este Klimentéknél jottek 6ssze Marci bacsindl. Volt mese, tréfa, jaték, moéka.
Egy ilyen ,iinnepeste” minden mulatsigbél kifogyva kérni kezdték Marci bacsit:

- ,Jatszunk valamit!”

- ,No, jé! Borjit fogunk bélyegezni.”
Mindjart rendelkezni kezdett:

- ,Petrina Jani, te idebenn maradsz, a tébbiek pedig mind ki a pitvarba! Majd ha hivlak, akkor

egyenként bejottok.”

Megtértént a kivonulds. Akkor Petrina Janot Marci bdcsi a szoba kozepén négykézlabra dllitja. Letolatja
vele a nadrdgot, gatydt. Kioktatja, majd kiszél a pitvarba:

- ,Johet az els8!”
A delikvens bejon. Marci bdcsi — miutdn a mécsest eloltotta — a sotétben botorkdlot odavezette a
,bélyeges™-hez, nyakdt hdtulrél megszoritva fejét lenyomja, orrat pedig j6 parszor beleveri Jano
lyukdba.

- ,De a tobbieknek el ne mondd!” — hangzik a figyelmeztetés.

- ,Dehogy mondom!”
(Ha 6 szendevett, szenvedjen mas is.) fgy megy a ,bélyegzés” egyenként.



Megvolt az utolsé is. Gatya, nadrdg fol. Limpds meggytjtva. A tdrsasdg tagjai kissé savanyt pofdval
bdmulnak egymdsra. Egyediil Marci bdcsi elégedett:
- ,Ugye jot jatszottunk?”

153. Névadé jatékok
Nem is olyan régen az oldhtemplom kornyéke még beépitetlen volt. A gyepen jdtszottak a gyerekek. Ki
tud nagyobbat ugrani? Az egyik Valent-fit volt a legiigyesebb. Ugrott, mint a bolha, (szlovikul: blcha).
[gy kapta 6 és leszdrmazottai a Valent-Blcha nevet. Lakodalmakon a legények iigyességprébaja volt: ki
tud helybsl magasabb asztalra felugrani? A gy6ztes Fabidn-fit igy szerezte meg magdnak, s utédainak a
ma is haszndlatos Fibidn-Zajac (Nyul) csalddnevet.

&
Mesék

Hosszi, sotét téli estéken, virosban és a tanyikon ugyan mivel szérakozhatott volna
konnyebben az egyszerii nép, mint mesék monddsival és hallgatdsdval. Csabdn is voltak
minden id6ben jékedvii és tehetséges meséldk, akik koriil gyakran osszegyiilekezett a hélds
hallgatéség.

Ma is €l egy-két ilyen mesemondd. Az egyik Gyeraj Mihély egykori gazdilkodd, volt egyhdzi
safir, most tsz. nyugdijas, a mésik pedig Slyuch Pal tsz. tag, kétsopronyi lakos. Az alibb
kovetkezé meséket legnagyobbrészt 6k mondtik el nekem.

A mesék elmonddsa csaknem kivétel nélkiil szlovakul tortént, Ggy is jegyeztem fel azokat,
ahogy elhangzottak, csabai szlovik dialektusban, s igy e szévegek bizonyos mértékig nyelvi
dokumentumként is szolgdlhatnak. De mindegyik szlovik mesét leforditottam magyarra is,

tehdt tartalmilag e gylijtemény magyar példinya is teljes.

a. A porul jartak

154. A fiistbe ment terv

Két fivér udvarolt ugyanabban az utcdban. Egyszer is, ahogy mennek, egy haznal macska iilt a keritésen,
mikor odaértek leugrott és eliszkolt.

Egyik: ,De jol cseszte farkdval a jarddt ez a macska!”

Masik: ,Nem is cseszte!”

Egyik: ,De biz" az cseszte!”

Masik: ,,De biz’ az nem cseszte!”

Sz6 sz6t kovetett, a két fivér osszeverekedett, megtépte egymdst. [gy mar nem mehettek a linyokhoz,
hdr bdnatosan hazatértek. Fiistbe ment szép terviik.
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155. Kar tovabb szamolni
Egy mamoka elmegy a kocsma mellett. Nagy verekedés folyik benn, s a maméka litja am, hogy éppen
az 6 fidt csépelik. Nem mer beleavatkozni a férfiak dolgdba, hét csak 4ll és sirdogdl. Arra jon egy fiatal
ember:
- ,Miért sir anydka?”
- ,Hat, mert a fiamat verik.”
- ,Mit se busuljon, én most bemegyek, azokat a vereked6ket mind kihajigalom az utcara, maga
csak dlljon itt és szimolja 6ket.”
A fiatal legény bemegy, dulakodas, kiabalds, kivdgddik az ajto, valaki repiil s elnydlik a jarddn. Anydka

szamolni kezd:

- Egy...!”

Akkor megszolal az illet6:
- ,Ne szamoljon tovabb anyéka, én vagyok az!”

156. Oda lett a szerencse

Ketten vdndoroltak, és az Gt mellett egy alvé nytlra bukkantak.

Egyik: ,Most mit kezdiink vele?”

Misik: , Természetesen megfogjuk, agyoniitjitk, megnytzzuk, a husdt megessziik, a borét eladjuk, s
az érte kapott pénzért vesziink egy malacot. Annak a malacnak lesznek malacai, azoknak a
malacoknak is lesznek malacai, meg azoknak is ..., Ggyhogy a végén sok-sok disznénk lesz”.

Egyik: ,,Csakhogy akkor konddst is kell fogadnunk, azt fizetni, etetni kell... és ha a tanydtél messze
fogja legeltetni a diszndkat, akkor hogy fogjuk majd ebédhez hivni?”

Misik: ,Hogyan? Hat igy: Hahé! Gyere enni!”

Abban a szempillantdsban a nyul felugrik, elszaladt, oda lett a szerencse.

157. Odalett a gazdagsig
Egyszer egy ember taldlt egy libatojast. A libdk akkor nagyon dragik voltak, ezért mikor hazaére, a
tojdst az asztalra tette s igy sz6lt a feleségének:

- Itt van ez a tojds! Ha majd kikél beléle a kisliba, meghagyjuk fajtanak, az is tojik tojdsokat, s igy
a végén sok-sok libank lesz.”

Megoriil az asszony:

—,,0O, hit akkor mi is gazdagok lesziink. Ha mi lesziink a faluban a leggazdagabbak, akkor biztos
kend lesz a biré. De azt mdr most el6re mondom, ha kend lesz a bir6, majd ne bdnjon Ggy a
néppel, mint most veliink bannak!”

Az ember felfortyan:

- ,Ahogy azok velem, én is gy veliik!”

Meérgesen az asztalra csapott, a tojds eltorott, odalett a gazdagsdg.

158. Egy embernek volt
Egy embernek volt malaca, a szomszédjinak pedig lova. A malac dtment a szomszéd istdlléjdba, s a 16
ott agyonrigta. Az ember a szomszédjdt ezért bir6 kezére adta.
Biré: ,No, hogy is volt csak?”
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Szomszéd: ,,Az Ggy volt Tekintetes Bird tr, mintha maga lenne a malac én pedig a 16. Maga dtjonne
hozzdnk, én szarnék, maga turkdlna a trdgydban, én megriagndm magdt és maga megdoglene.”

159. Orvossag
Egyszer egy szegény ember a piacra ment munkdt keresni. De nem taldlt. Mivel a felesége mindig
veszekedett rd, amiért nem kap munkat, hiat most félt hazamenni. Szomortan tildogélt a patika eldtt.
Kijon a patikus s kérdezi:
-, Taldn bizony beteg, hogy ilyen banatos?”
- ,Nem vagyok én beteg” — feleli -, ,,csak nem kaptam munkdt és most félek hazamenni, mert
veszekedni fog a feleségem.
- ,No, j6jjon csak be, adok magdnak ez ellen egy j6 orvossdgot!”
Az ember bemegy, a patikus ott leken neki hirom jékora pofont:
- ,Ezt adja a feleségének, ne féljen, soha tobbet nem fog veszekedni.”
Megkészonte emberiink a jé tandcsot. Hazament. Az asszony azonnal rdkezdte:
- ,Teilyen, te olyan! Te sose taldlsz magadnak munkat!”
Az ember odalép hozzd, leakaszt neki egyet, az asszony egyszeribe konydrgésre fogja a dolgot:
- ,Csak ne bants, soha tobbé nem szélok a dolog miatt.”
Emberiink masnap elmegy a patikushoz, az kivincsian kérdezi:
- »,No, hasznilt az orvossig?”
- ,Nagyon!” - feleli az ember. - ,Es mert csak egyet haszndltam fel, kettSt visszahoztam.” Azzal
olyan két pofont kent le a patikusnak, hogy az két hétig is bekotott fejjel jare.

160. Elvesztette a pert

Egy béres beperelte a gazddjit, mert, hogy még soha nem lakott j6l nala. A biré kihallgatta a bérest is,
a gazddt is. A gazda a béreshez:

- ,Sz6val te ndlam sose laktdl joI2”

- ,En soha!”

- ,Es a lakodalomban?”

- ,No akkor egyszer.”

- ,Es a disznéviagiskor?”

- ,No, akkor mdsodszor.”

- ,Har a keresztel6kor?”

- ,No, akkor harmadszor.”
Igy aztdn a béres elvesztette a pert.

b. Cigdnyok

161. A ciginy és a megvaltds
A pap sonkdt igért a cigdnynak, ha clmegy a templomba. Nagypéntcken a cigany ¢l is ment és
végighallgatta a prédikaciét, hogy Jézust a Geesemdné kertben clfogtédk cllenségei. Templom utdn
jelentkezett a papndl, meg is kapta a sonkdt. Kovetkezd évben Nagypénteken eszébe jut a cigdnynak, j6
volna megint egy sonka. Elmegy hdt a templomba, meghallgatja a prédikaciét, mely megint csak arrél



sz6l: Jézust a Gecsemdné kertben elfogtdk ellenségei. A cigdny sajndlkozva is, de még bosszankodva is
mondja:
- ,Minek ment oda? Tudhatta mi vr rd, hisz tavaly is ott fogtdk el.”

162. A cigany és az 6rdog
A cigdny err6l jott, az 6rdog amarr6l. Ahol 6sszetaldlkoztak, egyszerre taldltak egy zsdk aranyat. Nem
tudtak megegyezni. Végre az 6rdog azt inditvinyozta, hogy aki nagyobbat fingik azé legyen az arany. A
cigany radll. Elkezdik kindlgatni egymast:
- ,Kezd el te!”
- ,Nem én, inkdbb te!”
Végiil is az 6rdog hozzdlatott. Akkordt durrantott, hogy szelétdl a cigany csak ugy repiilt ide-oda.
- ,Hdt te mit csindlsz? - kérdezte ciganytol az 6rdog.”
- ,Ugyan” - felelte az -, ,csak itt ldttam egy rést, betomtem, hogy majd, ha én szellentek, te itt
fulladj meg.”
Ordog: ,Inkdbb legyen tied az arany, én nem akarok megfulladni!”

163. Mezitlabas cigany

A cigany mezitlab vandorol éjszaka. Fazik. Lefekszik hdt a hdtdra, labait égnek emelve a hold felé tartja,
hogy att6l megmelegedjenck. Kozben l6hdton utoléri egy tr.

- ,Hat te cigdny, mit csindlsz itt?”

- ,Nem csindlok semmi rosszat, csak melegitem a ldbaimat a holdnal!”

— ,No és az ér valamit? En csizmdban vagyok, s mégis faznak a libaim.”

- ,Instdlom, j6 az, tessen csak megprébalni!”
Az (r lehtizza a csizmdit, hdtdra fekszik, labait a hold felé tartja, s vdrja a hatdst. A cigdny egyszerre csak
felugrik, felkapja a csizmdkat és elinal veliik.

164. A zsdk testvére

Araténak szegédott el a ciginy egy gazddhoz. Megallapodtak, hogy napkeltétél napnyugtdig arat, s
ezért kap egy zsak buzt.
Vigjik a gabondt, itt a dél. A tobbi araté abbahagyja a munkat, ebédel. A gazda igy szdl a cigdnyhoz:

-, Uljiink le mi is, a tobbiek majd azt hiszik, hogy mi is ebédeliink.”
A pihend véget ér, folytatjdk a munkdt, de a gazda észreveszi, hogy a cigdny a kaszdval csak a levegébe
csapkod. Részol:

- ,Hat te mit csindlsz cigany?”

- ,A tobbiek igy is azt hiszik, hogy én is kaszdlok.”
Este lett, feljott a hold. A cigany figyelmezteti a gazddt, hogy abba kellene hagyni mar a munkdt, mert
a megdllapodds szerint napkeltét6l napnyugtdig tart a munkaidd, ez meg mdr nem nap az égen.
Gazda: ,De a hold a napnak a testvére!”
Végre eljon a véghzetés ideje: A cigdny egy nagy ponyvdt varr ossze, s azzal jelentkezik a buzdére.

- ,Mit akarsz ezzel te cigdny, hisz ez nem zsdk, hanem ponyva!”

- ,De a ponyva a zsiknak a testvére” - érvel a gazda médjdn a cigdny.
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165. A cigany és az 6rdog

Lovat taldl a cigdny és az 6rdog. Huzakodnak, hogy kié legyen? Végre megegyeznek, hogy azé lesz, aki
birja elvinni. Biztatjdk egymadst:

- ,Prébéld meg te!”

— ,En nem, inkdbb te!”
Végiil is az 6rdog gytirkézik neki: megragadja a 16 két elsé labdt, s ugy prébalkozik a lovat a hatdra
venni. Nem megy!

-, Prébald most te!”

A cigdny nem sokat teketériazik, liba k6zé vette a lovat és elment vele.

166. Rovidlaté cigany
Sorozdson van a cigdny. A vizsgélat utdn szdl a f6orvos: Alkalmas!
Cigdny: ,,De hiszen én rovidldt6 vagyok!”
Féorvos: ,Mivel tudod bizonyitani?”
Cigdny: ,Ldtja féorvos tr ott azt a szdveget!”
Féorvos: ,Igen ldtom.”
- ,No, én meg nem ldtom!” - vdgja ki diadalmasan a cigdny.

167. Melyik a nagyobb diszné?

Lakoma volt a kirdlyndl. A vendégek pukkaddsig jollaktak, némelyek elégedetten bofogtek az asztal
folote. Nem tetszett ez a kirdlynak, de nem szélhatott semmit.
Késébb a kirdly kisétdlt a patakhoz, ott fiirdétt egy cigdny, bukfenceket vetett, s kozben nagyokat
szellentett.

-, Te cigdny, tudsz te igy szellenteni, amikor csak akarsz?”

- »En igen!”
Megint lakoma volt a kiralynal, aki most mar a cigdnyt is meghivta, de elére kikototte:

- ,Ahdnyszor az asztal alatt a ldbadra lépek, mindig annyiszor szellentesz!”
[gy is tortént. A vendégek pukkadasig jollaktak, az asztal foloee nagyokat bofogtek. A kirdly ekkor jé
pdrszor a cigdny ldbdra Iépett, aki nagyokat durrogott.
Egyszer, kétszer, haromszor...
Végre is a vendégek megkérdik: ,Ki az a nagy disznd, aki ezt csindlja?”
Kirdly: ,Nagyobb diszné az, amelyik az asztal f6l6tt, mint amelyik az asztal alatt r6fog.”

c. Egyiigyii figurdk

168. Mit érdemes fézni?
Komaasszonyok beszélgetnek arrdl, hogy mit érdemes f6zni?
Egyik: ,Rétest legérdemesebb!”
Masik: ,Malét érdemesebb!”
Egyik: ,Mégiscsak rétest a legérdemesebb, mert anndl mindegyik tepsi fél liter zsirt is ereszt magabol.”

(Persze, ha adnak bele.)
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169. Sinkvasz (alacsony fadézsa)

Bizonyos hdzaspar mindig a szomszédoktdl kért bogracsot, amikor fézni akart. A szomszédasszony
unta is mdr ezt az 6rokos kolesondzgetést, tobbszor emlegette hdt:

- »Miért nem vesztek ti is magatoknak bogracsot?”
No, embereink egyszer valéban elmentek a vdsirba, de mert nem értettek a dologhoz, bogracs helyett
sinkvaszt (alacsony fadézsa) vettek maguknak. Hazafelé menet mdr messzirdl biiszkén kidltjdk a
szomszédasszonynak:

- ,Nekiink is van mdr bogrdcsunk, eztdn hdt »sem téliink hozzdtok, sem t8letek hozzank!«”
De amikor els6 alkalommal f8zni akartak és az Gj edény ald gyujtottak, az bizony elégett. Szomortian
mennek a szomszédba s jelentik:

- »Elégett a bogracsunk, most aztdn megint »tdletek is hozzdnk, t8liink is hozzitok!«”

170. Jogos aggodalom
Tét atyahi késziil a Felvidékrél az Alfoldre aratdsba. Sokat hallott mar beszélni arrél, hogy ott az emberek
buzakenyeret esznek. Ezért mikor bucstzkodott a feleségétél, mélységes aggodalommal mondja:
- »Nem tudom, hogy is lesz az ott velem? Mert ettem mdr zabbol valét, ettem rozsbél valét is, de
hogy fogok ott enni buizdbol valé kenyeret?”

171. Van magdhoz valé esze
A gerenddsi Libent Gyuro nem egészen szdzszdzalékos, de azért van magdhoz val6 esze. Tanydrdl-
tanydra jar, s kis gyerek médjén sirdnkozik:
-, Gyurika ¢hes!”
Az asszonyok mdr ismerik, és ezért rendszerint ilyen vélaszokat adnak neki:

- »Kapsz enni, ha el6bb segitesz valamit!” (Mert ha el6bb kap enni, Gyuro munka nélkiil odébb 4ll.)

(b 121 AV




Gyuronak egyszer csizmat vett a csaladja. Az eladé figyelmezteti:

- ,Aztdn vigydzz a csizmdra Gyuri, hogy nydron ki ne szdradjon!”
Gyuri megfogadja a tandcsot, s tél elmdltaval leeresztette a csizmédkat — a szomszéd kitjaba. Osszel
ment eldszedni a csizmdit. Amint ott bajlédik, hajlong a kat f6lott, megall mellette a szomszéd, s
csodalkozva kérdi:

- ,Hat te Gyuri, mit csindlsz itt!”

~ ,Ugyan! Csak csizmdmat szedem ki a katb6l.”

— ,Innye, az any4d! Es nem tudtad éket a magatok kitjdba ereszteni?”

- ,Nem akartam, hogy biid6s legyen a viziink!”

172. Kénnyedén
Leesett az elsé ho, csak Ggy a sdr tetejére. A gazdaasszony parancsot ad a cselédnek:
- ,Marka! S6pord el azt a havat, de csak ugy konnyedén!”
Marka leveti magdrdl a bekecset, s csak gy blizban hozzifog a sopréshez. A gazdaasszony ezt litva
raszol:
- ,Miért sepersz blizban? Megfizol!”
- ,De hiszen éppen maga parancsolta, hogy csak ugy »konnyedén« seperjek!”

173. A papucs
Amikor divatba jott a papucs viselete, egy fiatal legénynek is vettek sziilei.
Este szeretSjéhez indult, de mert nem akarta szép, Gj papucsait besirozni, kézben vitte, s csak akkor
vette fel 6ket, amikor a linyos hazhoz ért.
Mikor aztdn mdr haza késziilt, amint lépked kifelé, csak hallja dm, hogy valami pattyog a hdta mogott.
Hidtra néz, taldn a liny? De az nem. Elindul, Gjra pattyog, az utcdn is. Megijed. Valaki iild6zi! Futni
kezd. Csak agy repiilnek szanaszét papucsai. Hat ilyen kr érte.

174. Vissza a pénzt!
Egy fiatalember bérnadrigot vésdrolt magdnak. A kereskedé figyelmeztette, vigydzzon, hogy nyaron
a molyok meg ne rdgjék. A fiatalember meg is fogadta a tandcsot, s a nadrdgot a padldson j6 magasan
felfiiggesztette ,kakasiilore”.
A molyok mégis megrigtdk. Mérgesen megy az ifjii a mesterhez:
- ,A bérnadrdgot j6 magasra akasztottam a padldson, a molyok mégis megragrak. Vissza a pénz!
Rossz volt a bor!”



d. Papok a nép szdjdn

175. Kurta istentisztelet
Isz6s pap jart a tanyakra istentiszteletek tartasira. Enekeltek, imadkoztak, majd a pap foltette a kérdést
hiveinek:
-, Tudjatok-e mirél fogok ma prédikdlni?”
Volt, aki azt mondta: , Tudjuk!”
Volt, aki azt mondta: ,Nem tudjuk!”
Mire 6: ,No, akik tudjik, mondjik meg azoknak is, akik nem tudjdk! Isten dldjon Benneteket!”

176. Kié a tehén?

A pap és a cigany egy utcaban laktak a faluban. Mindkett6jiik tehene a legelére jart. Egyszer a pap
tehene hazafelé tartva betévedt a cigdny udvardra. A pap érte ment, mondva:

- ,Ez a tehén az enyém!”
De a cigany nem adja:

- »Az én udvaromba jott magdtél, nyilvinvalé azért, mert az enyém.”
Hosszas huzakodds utdn abban egyeztek meg, hogy aki kett6jiik koziil reggel elsének koszonti a masikat,
azé marad a tehén.
A papnak — természetesen nem volt felesége, csak egy joformdji hdzvezetdndje, aki f6zott, mosott,
fiitoee és fiirdévizer készitetr a pap szamara. Vol tgy is, hogy egyiitt fiirodrek. Eppen aznap este is.
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A cigdny felmdszott a pardkia eltti eperfira, ahonnan ldthat és hallhat mindent. Litja is a papot, amit
beszélgetnek.
Kérdi a pap: ,Mi ez?”
- Ez az iskola!” - feleli a hdzvezet6né.
Majd 6 kérdez: , Ez meg itt mi?”
- ,Ez egy iskoldsfia” - feleli a pap, majd hozzdteszi: - ,Az iskoldsfit mar mehet is az iskoldba!”
Abban a pillanatban felharsan az eperfin a cigdny koszontése:
- ,,J6 reggelt kivinok! Enyém a tehén!”
- ,Miért volna a tiéd?” - igy a pap. ,,Vagy nem abban dllapodtunk meg, hogy aki reggel koszonti
elsének a mdsikat, azé lesz a tehén, most pedig még csak este van.”
~ ,Csakhogy, instalom, a fitik reggel jarnak iskoldba!” - érvel a cigany. Igy aztdn 6vé is maradt a
tehén.

177. Még jo, hogy...
Két hold buzdja volt a papnak, kiment a piacra aratdkat fogadni, de mar csak egy cigdny jutott neki.
- ,Nincs is marokszedéd!” - mondja a pap a ciginynak.
— ,Ne legyen ezzel gondja, majd én keritek magamnak” — igy a cigdny —, és folfogadott magdnak
egy oregembert.
A pap mindkettdjiiket kivitte kocsijdn a hatdrba, élelmet is adott veliik egy hétre valér. Azok azonban
nem nagyon siettek munkdhoz ldtni, el6bb egy gunyhét épitettek maguknak, s aztan a cigany igy sz6lt
az 6regemberhez:
- ,Maga most f6zz6n valamit, én kissé lepihenck, s ha majd kész lesz az ebéd, keltsen fel, hogy
chessiink!”
Igy is toreént, és igy ment ez nap, mint nap. Aludtak, féztek, ettek s ismét aludtak. Mikor elmult a hét,
igy sz6l a cigdny az oreghez:
- ,Menjen be a tisztelendd trhoz és hozzon élelmet, mert mar elfogyott!”
Az breg megijedt.
~ ,De mit fogok én ott mondani, ha megkérdezik, hogyan dllunk az aratdssal?”
Maga csak mondja azt, hogy szépen haladunk, mahoz egy hétre, szombaton délutdn johet értiink a
kocsi, addigra készen lesziink.
A kovetkezd szombaton mdr kordn reggel hazaindult a cigdny és az 6reg, el6bb azonban egy zsikot
megraktak kével, cseréppel. Mikor az tton szemkozt taldlkoztak a kocsival, neki estek a kocsisnak:
- ,Hol késel ennyi ideig? Lim, milyen nagyon clfiradtunk!”
A pardkidn aztdn a papnak is szemrehdnyast tesznek:
- ,Miért kiildte oly késén értiik a kocsit, egészen kimeriiltiink, mert a mezén taldltunk egy zsak
aranyat, s azt is cipelniink kellett. De hdt kié is lesz tulajdonképpen ez az arany?”
A pap: , Természetesen az enyém, mert az én foldemrél vals.”
Cigdny: ,Az nem lenne igazsdg, mert mégiscsak mi talaltuk!”
Pap: ,Hdt akkor megfelezziik. Fele-fele!”
Cigdny: ,De én nem adom a felét sem, inkdbb elatkozom, és cseréppé véltoztatom az egészet.”
Azzal fogja a zsdkot, kiboritja és — csoddk-csoddja —, csupa-csupa cserép és ké fordul ki beléle. A
cigdnynak azonban még ez sem elég. Tovibb fenyegetédzik:
- ,Ha most azonnal nem kapom meg az aratds bérét, elitkozom a bizit is, hogy az egész labra all
és magdt is” — mondja a papnak — ,dtvardzsolom szamarra!”
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Megrémiil a pap, kifizeti a cigdnyt és az 6regembert, aztdn kocsira iil, kimegy a hatdrba és ldm csak: a
buza valéban ldbon dll, az egész, az utolsé szdlig!
Megrettenve mondja a pap a kocsisinak:

- ,Lam, valéban igazat beszélt a cigdny. Még jo, hogy engem nem is vdltoztatott 4t szamdrra!”

178. Felekezeti vetélkedés
Tanyai istentiszteletre rémai katolikus papot visz az egyik kocsis, evangélikus papot a mdsik. Egy
keskeny diilén szemkozt taldlkoznak, s egyik sem akar helyet adni.
A katolikus kocsis feldll a bakon, s tigy kiabdl a mdsik kocsisnak.
— , Térj ki azonnal! Nem ldtod, hogy papot viszek?”
Az evangélikus kocsis a hdta mégé bok ostordval, s csak annyit kérdez vissza:
- ,No és ez taldn kutya?”

e. Vegyes mesék

179. Dicsekvés
Egy apanak volt egy fia. Szeretett vele dicsekedni. Egyszer is djsagolja:
- ,A fiam vaddszaton volt! Senki kozel sem taldlta el a nyulat, az én fiam azonban kozvetlen melléje
durrantott!”

180. Ugyes védekezés
Elaludt az éjjeli 6r az istdlloban. Jote az ellendr s bejegyezte az ellendrzd flizetbe: ,Alva taldltam.”
Emberiink azonban éIni tudott az eszével, egy vondst tett a kezd§ ,,a” betlire, s mindjrt megvaltozott
a bejegyzés értelme: , Alva taldltam.”
Amikor az éjjeli 6r mulasztdssal vadolva a vezetdség elé kertilt, éppen a vad alapjdul szolgdld bizonyitékkal
védekezett:

-, Tessék csak jol megnézni, maga az ellendr irta be a fiizetbe: ,Alva taldltam”. Hdt cudok én dllva
aludni?”

181. Az mas
Jano diilléngélve Iépked az utcdn, mint valami részeg elefnt. Taldlkozik vele a papja, s mindjart korholni
kezdi:

- ,Te ostoba semmirekell6! Aldbbvalé vagy az 6kornél, mert az, ha iszik, tudja, mennyi elé
gy y g
neki!”

- »De tisztelend6 arr! Hiszen ha viizet iszom, én is tuudom, hoogy mennyi eelég nekem!”



182. Akinek senki se parancsol

Egyszer egy gazdag kereskedd tizlete ajtajira kiakasztott egy oldal szalonndt, s aldja egy irdst, mely
szerint a szalonndt az viheti el, akinek senki sem parancsol.
Arra jon egy ember, leakasztja a szalonndt, s indul tovabb. A kereskedd utdna szol:
- ,Ldtta, hogy mi van a szalonna ald irva?”
- ,Ldttam hdt, az viheti el, akinek senki se parancsol.”
- ,No, és magdnak mi a mestersége?”
— ,Nekem? En haldsz vagyok. Akkor megyek halat fogni, amikor akarok, akkor térek haza, amikor
akarok. Nekem ugyan senki sem parancsol!”
- ,Igaz! De miért nem veszi a szalonndt a hdcdra? Igy nehéz lesz!”
- ,No hiszen, egyéb se kellene nekem, mint hogy bezsirozzam az ingemet, adna nekem otthon az
asszony!”
-, Vissza a szalonndval!” - kidltja a kereskedé. (Mert bizony nincs oly ember a viligon, akinek senki
sem parancsol.)

183. Nem hagyta igazat

Két asszony ment a patak mellett. Szépen vdgott fu fekiidt a parton.
Az egyik: ,De szépen kaszéltdk ezt a fiivet!”
A misik: ,Nem kaszdltdk, hanem nyirtdk!”

-, De biz kaszaltak!”

- ,De biz nyirtdk!”
Addig-addig mig 6sszevesztek, megkergették egymdst. S akkor az, aki dllitotta, hogy a fiivet kaszdltdk,
beletaszitotta a patakba azt, aki dllitotta, hogy a fivet nyirtdk. Ot fuldoklott a patakban. De még
akkor is, amikor mar elmeriilt a viz alatt, kinytjtotta kezét a vizbél, s két ujjaval, mint valami olléval
mutatta, hogy — De biz a fiivet mégiscsak — nyirtdk!

184. Oszinte vélemény
Mezégazdasagi kiallitds volt Csabdn. Egy oreg juhdsz tiz gyonyori kost hajtott az utcan. Messzirdl
jottek, a kosok elfaradtak, az egyik utcasarkon ledlltak. Eltokélték magukat: egy 1épést sem tovdbb! Bajba
keriilt az 6reg juhdsz. Csakhamar egy sereg kivancsi ember vette 6ket koriil. Voltak, kik j6 szdndékkal
segiteni akartak az 6regnek, ezért hat szélongattdk, riogattak, bokdosték a kosokat. De azok oda se
neki! Ekkor az 6reg juhdsz e joszdndéku emberek felé fordul és szomortan, de igaz meggy6z8déssel
mondja:
- ,J6 emberek! Ebben az én nagy bajomban, tobbet érne most egy pulikutya, mint maguk
mindnydjan.”

Uprimnd mienka

Hnal pastier desat velkych baranov na hospodadrsku vystavu v Cabe. V meste mnobi sa divali na tieto mocné
a veliké barany. Ale barany ustdly a na uble jednej cesty zastdly. Stary jubds bol vo velkom rozpaku, lebo
barany si umienili, ani krok neist dalej. Okolo baranov sa veliké mnozstvo divikov shromazdilo a mnohi
v tazkom polozeni postavenému starému juhdsovi pomoct cheeli — strkali, kricali na baranov, ale tie len
necheeli sa pohniit. Stary jubds obritil sa k obecenstvu a cele uprimne dal vjraz svojmu presvedéeniu:

— . Ludia moji, v tomto tazkom poloZeni viac by mi pomohol jeden dobry pes, ako vy vsetci!”

(Cabiansky kalendar 1927)



185. Csalédas
A keresztkoma elment megldtogatni komdjdt és komaasszonydt. A komaasszony illéen akarta fogadni a
keresztkomdr. Eppen szombat volt, hdt csabai szokds szerint haluskar készitett. Amint hozza a szobdba
megbotlik, elesik, kiszorja az egészet a foldre. De nem jon zavarba, gyorsan 6sszekotorja, visszadobdlja
a tdlba és szives szoval biztatja a keresztkomit:
- ,Semmi baj! A padlé tiszta, épp az imént mdzoltam fel tehéntrigydval!”
A koma jé étvdggyal nekildt. Eszik, eszik, megdllds nélkiil. A hdziak csak meresztik a szemiiket: Ez
képes lesz megenni mind az egészet! A férj hdt odastgja az asszonynak:
- ,Hozzdl neki inni vizet! Hdtha abbahagyja az evést.”
Az asszony vigydzva, hogy ki ne loccsantsa — hozza is mdr, s leteszi az asztalra.
A keresztkoma amint megldtja komaasszonydt, viddman kidlt:
- »De jo, hogy hozod azt a vizet, mdr alig birtam nyeldesni a galuskdt, de ha iszom egy keveset,
megint birok enni tovdbb!”

186. Sovany vigasz
Katondnak vitték a férjet. A felesége kikisérte az dllomdsra. Amikor mdr a férj a vonaton volt, az asszony
keserves sirdsba fogott.
- »Ne sirj Mara, majd keritek én magamnak masikat!”

187. Egyszer egy embernek
Egyszer egy embernek gydgyszert rendelt az orvos, mdsnap megldtogatta a betegét, megkérdezte téle:
- »No és aztin hasznéltak-e azok a piécak valamit?”
- ,Hasznaltak bizony! — hangzott a valasz. Bdr, az igazat megvallva alig birtam Sket megenni. Kett6
még csak lement valahogy, de a harmadikat mar meg is séztam, hogy lecstisszon!”

188. Az orvosnal
Péter trnak fajt a torka, elment hdt az orvoshoz.
-, Onnek gyulladtak a manduldi” — igy az orvos — ki kell venniink éket!”
Egy id6 mulva megint folkereste Péter tir az orvost, mert belsé fdjdalmakat érzett.
-, Onnek bizony vakbélgyulladdsa van” - kézolte a vizsgilar eredményét az orvos - ,Egyszertien
kivagjuk a vakbelét és megsziinnek panaszai!”
Késébb tjra jelentkezik Péter tr az orvosndl, sdpadozva szél:
- ,Doktor ur, meg se merem mondani! A fejem f4j!”

189. Kizirdlag csecsemdbk
- ,Ebben a faluban nem ldtok sehol egy szobrot. Hdt nem sziiletett itt egyetlen nagy ember sem?”
- ,Nem kérem szépen. Itt eddig csupdn csecsemék sziilettek.”

Len nevmliviatd

-,V tomto meste nevidno ani jeden pomnik. Nenarodil sa tund Ziaden velky muz?”
- »Nie. Tund sa dosial narodili iba nevmluviard.”
(Cabiansky kalenddr 1940)
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190. A példais elsé feleség
Egy férfinak mdsodik felesége volt. Ez 6rokké rettegett, hogy nem tud a férjének kedvére f6zni. Ezért
mindig a legjobb ételeket készitette és nagyon vigydzott a f6zésnél.
Egyszer mégis megtortént, hogy a rdntds odaégett. Félve tette a tdlat a férje elé: Mit fog sz6lni most? A
férj eszik, eszeget, Gjra szed, megeszi az egészet, s akkor megszolal:
- ,Ldtod, az els6 feleségem is pont igy f6zott, mint te most. Ilyen izesen. Mdskor is készithetnél
ilyet.”

191. Vol Nem volt?
Janko és Marka ugyanabban az utcdban laktak. Pontosan egymassal szemkozt. Meg is kedvelték egymast,
de Marka dperte kijelentette, hogy 6 bizony csak olyan férfihez megy feleségiil, aki se nem dohdnyzik,
se nem iszik. Mivel pedig Jano egyszer elétte ragyujtott, hdt el is ment a kedve az egésztdl.
Mivel azonban Janko nagyon kivinta Markdt, hdt inkdbb megigérte neki, hogy soha tobbet se nem
iszik, se nem dohanyzik. Igy aztdn sszekeriiltek.
A lakodalom utdni reggelen Marka anyja megpillantja ldnydt Gj otthona udvardn, s csak tgy az utcin
at, beszéd nélkiil kérdi:
- ,No, mi vole?”
Marka is csak sz6 nélkiil, egy intéssel vélaszol, hogy — ,Nem volt semmi!”
Kovetkezd reggel a mama megint kivancsian kérdi Markdt:
-, Volt valami?” De az csak visszaint bdnatosan, hogy aszongya: ,Nem volt semmi.”
A mama gondba meriil:
- ,Ejnye linyom, nem j6 lesz ez igy. Végy Jankonak néhdny cigarettdt, gytjtson rd, hdtha attél
megjon a kedve!”
Marka sz6t fogad. Ujabb reggel. A mama mar kordn lesi a lanydt, s amint meglatja, izgatottan kérdi:
- ,No, volt-e valami?”
Marka boldogan, kipirulva int: — ,Volt!” S az ujjain mutatja is: ,,Nyolcszor!”

192. A nagyotmondé
Ketten mentek az erdén dt. Mikor 6sszetalalkoztak, azt mondja az egyik a mdsiknak:

- ,Ne menj arra, mert én ott vagy szdz farkast lattam!”

- A, nem hiszem én azt! Az nagyon sok volna.”

- ,De biz az volt legaldbb 6tven!”

- ,Nem hiszem én, az is sok.”

- ,,De tiz biztosan volt!”

- ,Annyi sem lehetett.”

- ,Mir pedig akdrmit is mondasz, én hallottam, hogy ott a bokrok kézott susogott
valami!”

193. Az Isten-anya szolgai
Az Isten-anydnak volt 6t lusta szolgdja: Matyas, Gergely. Sdndor, Jézsef és Benedek. Tél multdval
kikiildte Matyast a hatdrba, nézze meg, lehet-e a mezei munkat kezdeni? Mivel Matyds ott még jeget
taldlt nem nagyon sietett haza, hanem inkdbb beiilt a j6 meleg kocsmédba.
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Mivel nem tért vissza, az Isten-anya Gergelyt kiildte utdna. Gergely Matydst a kocsmdban taldlta, maga
is letelepedett mellé. Most hdt mar ketten iddogaltak. Az Isten-anya eztin Sandort kiildte keresésiikre,
aki szinté a kocsmédban ragadt, ezért Jézsefet, végiil Benedeket is utdnok inditotta. Igy aztin mind az
oten a kocsmdban ragadtak.

Ekkor az Isten-anya botot ragadott. Nagy mérgesen szolgdi utin eredt, botjdval kizavarta éket a
kocsmabdl a hatirba, menjenek dolgozni! Ez volt a tavasz elsé napja.
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X. Ragaszték és gunynevek,
194. Oslakosok ragasztéknevei

Ancsin — Roddk (Rokon)

Ando — Hreska (Gorcs)

Araczki — Szivarkds

Baliga — Drugan (Cipekedd)

Bohus — Krajo (Falu széli)

Bohus — Monyis (Monyas, Cs6dor)
Botta — Dukdt

Bécsik — Hrubdk (Goromba, vaskos)
Dobroczki — Cipcer (Cipszer)
Drienyovszki — Bandzsala

Fébian — Zajac (Nyl)

Gilik — Jasko (Dadogé)

Kovacs — Fiszkusz

Kovécs — Muchdr (Legyes)

Kovics — Puchdr (Bizos, Daganatos)
Kovics — Szegény

Koviécs — Zsobrik (Koldus)

Kovidcs — Szegény (Rapavy - Ragyas)
Kovécs — Lyudroven

Kosziszky — Angyalos

Kliment — Szirotdk (Arva)

Kraszkd — Pinkds

Lehoczki — Mdcsko (Kandtr)



Liptak — Micsindtk

Liptdk — Mrkan (Borus)

Liptdk — Stero

Liptak — Piko

Liptdk — Szvitan (Hajnali)
Petrovszki — Suskdr (Suttogd, Piszmogd)
Pribojszki — Hogya

Vandlik — Karola

Valent — Blcha (Bolha)

Varga — Koritdr (Teknécsindl)
Zahoran — Garasik (Garasos)
Zahoran — Sarkan (Sarkany)
Zahoran — Sziszldn

Zahoran — Szlanyinds (Szalonnds)

Zelenjanszki — Tacskd

195. Néhdny zsid6 keresked6 ragaszték illetve gunyneve

Kulpin Jakab (még a sdncndl volt az tizlete) - Zvrtka (1z2g6-mozgd)
Fried Jézsef borkereskedd - Zhoreny (Leégett) Joska.

Engel Miksa — Szricsik (Fosos)

Griinfeld (a régi vdsrtéren) — Hluchy (Siiket)

Léb Jénds (Dombos utca) - Kysly (Savany)

Freyberger Mdrton, a Korona Kévéhaz tulajdonosa — Fél forintos

() 132 [AV)



XI. Csabai széldsformdg,
koszontoR, taldlos kérdések

1. Csabai szélasformak

196. A csabitdsrol
A régi vilagban is megtortént, hogy itt, vagy amott, valaki, valamelyik leinyt vagy asszonyt elcsabitotta.
S ez mindig nagy csemegének szdmitott.
Egyszer is, amikor egy ilyen esetet az asszonyok ill felhdboroddssal tdrgyaltak egymads kozote, palcdt
torve a bajt okoz6 gavallér felett, megszolal B. Dorka néni:
- ,Ugyan! A kutya nem veszi el, ha a szuka nem adja!”

197. A kései megtérésrdl
K. virosi fétigyész volt, valldstalan ember. B. vdrosi fémérnoknek mondta egyszer:
- ,Ugyan, Bandi! Miért jarsz te a templomba?”
- ,No - felelte az —, ,mert nekem az sziikséges!”
- ,De hiszen” — mondja erre K. —, ,,azok a papok sokkal butdbbak, mint te!”
Egyszer aztin K. nagyon rosszul lett egy éjszaka, majdnem meghalt. B. megldtogatta 6t s akkor a beteg
ezt mondotta:
- ,Bizony, majd meghaltam az éjjel, s akkor eszembe jutott, hogy mégiscsak jo annak, akinek van
legaldbb egy szalmaszdla, amibe ilyenkor megkapaszkodhatik.”
Mire B. igy vélaszolt:
- ,Csakhogy a csabai szlovikoknak van egy monddsuk: Kés6 a megtérés, amikor a haldl mdr a
fenekednél van!”

198. ,,Okos, mint a...” ,, Mudyri ako..."

Csabdn hallani, hogy valakire, aki nem nagy lumen, azt mondjik: ,,Okos, mint a Salamon malaca”.
(,Muidri ako Salamonovo prasa“) Ennek a monddsnak azonban semmi koze nincs a hires bibliai
kirdlyhoz, a Boles Salamonhoz, hanem ez a csabai Salamonékkal kapcsolatos, akiknek egyszer egy
olyan buta malacuk volt, amelyik etetéskor mindig hattal allt oda a valythoz. (,Miidri ako Salamonove
prasa Co ritou slo na vdlov!")
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199. ,.Kell az!” (,, 7o je nacin”)
A csabai szlovik ember beszélgetés sorin szereti haszndlni ezeket a szavakat (magyarra forditva): Hét
hiszen, kell az! Mondja ezt, akir oda illik valamihez, akdr nem.
Egyszer batya Gyuro talalkozik az utcin bdtya Palyoval:
- ,J6 napot! Merre-merre?”
- ,Megyek az asztaloshoz koporsét visdrolni, mamdéka meghalt az éjjel.”
- ,Hat hiszen kell az!” (, 70 je nacin”) — volt rd az egyetlen megjegyzés.

200. Azzal talin nem vétkeziink (,,Zos tin hddan nezhresin®)
Ugyancsak kedves szavajdrdsa a csabaiaknak, kiilonosen a valldsosabbjdnak: ,Hiszen azzal talin nem
vétkeziink!” (,,Zos tin hddan nerbresin!”)
Es ezt nagyon szép, nagyon vallisos beszédformdnak tartjak. Ha eljonnek a lelkészi hivatalba betegért
imddkoztatni, vagy beteghez trvacsordztatni hivjdk a lelkészt, rendszerint hozzdteszik: ,,Hiszen azzal
taldn nem vétkeziink! ,(ami eléggé gyonge hitbeli alapokra mutat).

2. Koszontok

201. Ujévi koszonté

Legyen vig e hdz Gj-esztendeje, Vinsujen van novy rok,
szakadjon be a kemence teteje, vypadov vin s peci bok,
torjon le a dézsa fiile, a zo Safla ucho,

fusson ki az ifji hdziasszony bele. a z gazdinej érevo.

202. Luca napi koszonté
December 13-dn, Luca napjin nészemélynek nem valé a szomszédba menni, mert elviszi a hdz
szerencséjét. A férfiak és a fidk azonban anndl inkdbb felkereshetik ismerdseiket, mert 6k szerencsét
hoznak. A hédzba belépve ilyenformdn koszontik a hdz lakéit:

- ,,J6 napot, adjon Isten!

A vilasz: ,Adjon Isten nektek is! No, mi jot hoztatok?

- ,Hoztunk nektek fendéacélt, hogy a tal és fazék el ne torjon, a tehén szerencsésen elljen, a kanca,
koca fialjon, liba-kacsa-tytik jél tojjon! Es ahdny tinyér van a hdzban, annyi szeret6je legyen
lanyotoknak, és ahdny tiiske van az akdcfin, annyi kéréje legyen lanyaitoknak!”

(A hdziak a férfi koszontét palinkdval kindljak, a fidknak pénzt adnak. Egyébként e nap reggelén a
gazdaasszonyok legelsé teendéje az, hogy egy piszkafdval megpiszkaljik a még padlason il tytkokat,
hogy majd jél tojjanak.)

203. Karacsonyi koszontd
(A szlovdk eredeti nem adhaté értelmesen vissza magyarul.)
[Az eredeti torténetet a megadott forrdsok alapjan nem tudtuk visszakeresni — Szerk.]
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3. Taldlés kérdések

204. Az apa még csak

Az apa még csak sziilet6ben van, a fia meg mdr a hdztetén futkos. Mi az?
(Tz. Amikor még csak rakjdk, a fiistje mdr a hdztet6k felett sz4ll.)

205. Négy fivér iil a fan
Négy fivér il a fin egy kabdtban. Mi az? (Dio)

206. Tisztességes hajadon

Tisztességes hajadon iil az asztalon hat varratlan kabdtba 6lt6zve. Mi az? (Hagyma)

207. Se nem szant,
Se nem szdnt, se nem vet, mégis terem buzdja. Mi az? (Veréb)
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208. Nem eszik, nem iszik
Nem eszik, nem iszik, mégis turja a foldet. Mi az? (Eke)

209. Karo tetején
Karé tetején, kicsi bogrécskében kevés — nem sok. Mi az? (Mdk)

210. Egy sirban ketten
Egy sirban ketten nyugszanak: fivér a nétestvérével, il az anyjaval és férj a feleségével. Hogy lehet az?
(A fitinak meghalt az édesanyja. Az apa egy lanyos ndt vett el feleségiil. Igy lett a lany a fiinak nStestvére.
Aztén a finak ez a mdsodik anyja is meghalt, az apa ekkor a linyt vette el feleségiil, aki ilyenformdn a
fitt anyjavd lett. Amikor pedig az apa halt meg, a fiti vette el a ldnyt, tehdt a maga anyjat, aki most mar
a felesége lett. fgy lehetett egymads fivére-névére, fia-anyja, férje-felesége.)

"BOLDOG. HUSVETI UNNEPEKET...!

211. Mikor néz legtobb lyuk
Mikor néz legtobb lyuk az égre?
(Aratds utan, mert akkor a tarlén minden szalmacsonk lyukas, és az mind-mind az égre néz.)

212. Mezon jarva
Mez6n jarva tanyérokat csindl, haldla utdn pedig az utcdn sétdl. Mi az?
(Tehén, mert b6rébol cipétalpat készitenek, s igy haldla utdn az utcan séedl.)
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Forrasok

(A forrds teljes sz6vegli megnevezése utdn kovetkezik az a rovidités, amelyik a Jegyzeteknél jelzi azt a

forrdst.- Dedinszky Gyula)
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Bauké Andris ny. virosi fdmérnok, evangélikus egyhdzkozségi feliigyeld elbeszélése. Békéscsaba,
Hunyadi tér 1. (Baukd)

Békéscsaba. Torténelmi és kulturdlis monogréfia. Békéscsaba. 1930. (Bes.mon.)

Békéscsabai evangélikus egyhdzkozség presbiteri jegyz6konyve. (Presb.jzkv.)

Cabjansky Kalendar. (C.K.)

Csjaki Janos gazdilkodé, volt evangélikus egyhdzkozségi gondnok elbeszélése. Békéscsaba, Szarvasi tt
52. (Csjaki)

Evanjelicky Hldsnik c. egyhdzi lap. (Hldsnik)

Fabry Kdroly: Csabai élet. Mezdberény. 1924.(Fdbry)

Galik Janos ny. evangélikus altaldnos iskolai igazgat6 elbeszélése. Budakeszi. Rikéczi u. 91.
(Galik)

Geresi Janos, gépelt roplap. Komdrom. Cschszlovakia. (Geresi)

Gyeraj Mihdly nyugdijas tsz. tag elbeszélése. Békéscsaba. Garay u. 9. (Gyeraj)

Haan Lajos: Békéscsaba torténete. Kézirat. 1858. Békésmegyei Konyvtdr. (Haan:Bcs.)

Haan Lajos: Hazankban miikodott, kiilonosen evangélikus papokrél és tanitékrél sz6l6 anekdotdk.
Kézirat. 1860. Dr. Hanzé Lajos tandr tulajdondban. Szarvas, Bem u. 20. (Haan: Hazdnkban)
Kincses Gusztdv evangélikus gimndziumi valldstandr elbeszélése. Békéscsaba. Reok u. 1/1.
(Kincses)

Karsai Istvan nyugdijas evangélikus altalinos iskolai igazgaté levélbeli kozlései. Budapest. X1I1.
Balzac u. 9. (Karsai)

Kerepeczki Janos gazdalkodé, evangélikus egyhdzkeriileti masodfeliigyeld elbeszélései. Békéscsaba.
Tomori u. (Kerepeczki)

Kozszdjon forgé torténetek. (Kozszdj.)

Lehotszky Igor nyugdijas dltaldnos iskolai igazgaté: Apré torténetek. Es: Régi esetek c. kéziratos
gyljteménye. Ozvegye tulajdondban. (Lehotszky)

Medovarszki Gyorgy gazddlkodé kozlései. Békéscsaba, Kisrét. T. (Medovarszki)

Lelkészi Munkakozosségi élmények. (LMK.)

Mekis Addm evangélikus esperes kozlése. Békéscsaba. Rézsa F. tér 2/b. (Mekis)

Miklya Andrds ny. Gtkapard, sztarejsi elbeszélései. Békéscsaba, Schweidel u. (Miklya)

Német Sandor evangélikus presbiter kozlése. Ujkfgyc')s. (Német)

Slyuch Pl tsz. tag elbeszélései. Kétsoprony. T. 190. (Slyuch)

Solymar Pal volt gerendasi lelkész elbeszélése. (Solymar)

Sztanké Janos sirdsé elbeszélései. Békéscsaba. Felsévégi temetd. (Sztankd)

26. Tobbektél hallottak.

2y.
28.

Zaszkaliczky Péter evangélikus lelkész elbeszélése. Csabdi. (Zdszkaliczky)
Zsilik Urbdn Mihaly gazdilkodo, sztarejsi elbeszélése. Békéscsaba, Arany u. (Zsilak)
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Bes.mon.
Haan: Hazdnkban 20.ssz.

Haan: Hazankban 19. ssz.
Haan: Hazdnkban 18. ssz.

Haan: Bes. tort.

Haan: Hazdnkban 24. ssz.
Haan: Hazankban 15. ssz.

Haan: Hazdnkban 23 ssz.

Haan: Hazdnkban 11. ssz.

Preb.jkv. I.1.
Hldsnik 1935.7.sz.
Bes.tort.

Bes.tort.

Haan: Hazdnkban 21. ssz.

Hldsnik 1932. 8.sz.
Fibry

Fabry

Fébry

Lehotszky: Régi 32.ssz.

Haan: Hazdnkban 80. ssz.

Fabry

Gilik

Bauké6

Lehotszky: Régi 14. ssz.
Lehotszky: Régi 15. ssz.
Lehotszky: Régi 57. s
Fibry

Baukd

Lehouszky: Régi 55. s
Miklya

Miklya

Miklya

Gilik

Lehotszky: Apré 3. ssz.
Lehotszky: Apré 2. ssz.
Lehotszky: Régi 3. ssz.
Lehotszky: Apro 1. ssz.
Zsilak

Kozszdj

Lehotszky: Régi 2. ssz.
Tobbek

Gilik

Lehotszky: Apré 7. ssz.

7]

Z.

7]

Z.

Lehotszky: Apré 8. ssz.
Lehotszky: Régi 51. ssz.
Lehotszky: Régi 52.
Lehotszky: Régi 13. ssz.
C.K. 1924. ¢v

CK 1927 ¢v

Bauko

Baukd

CK. 19729 v

Galik

Jegyzetek

54.
D
56.
SV
58.
59,
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71
72.
73.
74.
75
76.
T
78.
7k
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91,
92,
99,
94.
95.
96.
7
98.
99

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.

Lehotszky: Régi 62. ssz.
Gilik

Lehotszky: Apré 5. ssz.
Gilik

Galik

Karsai

Dedinszky

Kozszaj

Kozszdj

Lehotszky: Régi 36. ssz.
Lehotszky: Régi 34. ssz.
Lehotszky: Régi 35. ssz.
Lehotszky: Régi 40. ssz.
Bauké

Slyuch

Gilik

Lehotszky: Régi 17. ssz.
Lehotszky: Régi 7. ssz.

C.K. 1933. év

Bauké

Bauké

Bauké

Bauko

Dedinszky

Bauké

Bauké

Lehotszky: Régi 23. ssz.
Bauké

Baukd

Baukd

Lehotszky: Régi 46. ssz.
Lehotszky: Régi 59. ssz.
Lehotszky: Régi 58. ssz.
Lehotszky: Régi 60. ssz.
Lchotszky: Régi 64. ssz.
Bauké

Bauko

Baukéd

Bauké

Bauko

Bauké

Lehotszky: Régi 31. ssz.
Lehotszky: Régi 20. ssz.
Slyuch

Slyuch

Slyuch

Lehotszky: Régi 26. ssz.
Slyuch

Slyuch

Bauko

Bauké

Lehotszky: Régi 19. ssz.
Gilik



107.
108.
109.
110.
1
112.
L1153
114.
115.
116.
i1 17
118.
119:
120.
121.
122.
123.
124.
125
126.
127.
128.
129:
130.
131.
132.
133.
134.
195
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155
156.
157-
158.
159.

Gilik

Slyuch

Slyuch

Slyuch

Baukéd

Slyuch

Bauké

Slyuch

Lehotszky: Régi 66. ssz.
Bcs. mon.

Kincses

Kozszij

Mekis

Lehotszky: Régi 41. ssz.

Lehotszky: Apré 14. ssze.

Slyuch

Lehotszky: Régi 22. ssz.
Gergsi

Solymir

C.K. 1928. évi

Slyuch

C.K.1929. &vi

Galik

Galik

Slyuch

Galik

Slyuch

Slyuch

Slyuch

Bauko

Gercsi

Galik

Bauké

LMK

Slyuch

LMK

Lehotszky: Régi 5. ssz.
C.K. 1939. évi
Ziszkaliczky
Lehotszky: Régi 27. ssz.
Német

Slyuch

Lehotszky: Régi 30. ssz.
Csjaki

Csjaki

Lehotszky: Régi 29. ssz.
Galik

Slyuch

Slyuch

Slyuch

Gyeraj

Slyuch

Gyeraj

()
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160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
N7
172.
173.
174.
1755
176.
177.
178.
179:
180.
il
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191
192
193.
194.
195%
196.
197.
198.
195
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.

Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Gyeraj
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Slyuch
C.K. 1929. év
Gyeraj
Slyuch
CK. 1927. év
Slyuch
Gyeraj
Gyeraj
C.K. 1944. év
C.K. 1940. év
Slyuch
Slyuch
Slyuch
Sztankéd
Tobbek
Bauké
Bauké
Bauko
Kozszdj
Kozszdj
Kozszdj
Sztanké
Medovarszki
Sztank6
Sztanké
Sztank6
Sztanké
Sztankd
Sztanké
Sztanké
Sztank6
Sztankd
Sztankd



Névmutato

(A nevek mellett a torténetek szdmai szerepelnek)

Achim L. Andrds — 25., V. Bevezetd rész, 61-66.
Achim L. Jénos — 143.

Achim Jénos — 100.

Achim Kiroly — 123.

Achim Ldszlé — 103., 143.

Adim (Achim) Gusztiv — 95., 136.
Adamik Mihaly — 43.

Andrassovicz Gydrgy — 6., 45.

Bajcsy Gusztav — 71., 80.

Békészki Mihadly — 142.

Blau Béla — 96.

Bohus Ldszlé — 53., 87.

Burian Sdmuel - 1.

Csarejs Gyorgy — 43., 56.

Csepregi Gyorgy — 40., 123.

Drozdik Sdmuel - 4.,

Fibry Karoly — 86.

Fébry Sandor — 86.

Francziszty (Francisci) Mihdly — 32.

Gdlik Jdnos — 24., 47., 53., 58., 106., 132.
Gécs Mihdly — 5.

Gercsi Janos (Jan Gerdi) — 124., 137., 144.
Gregor Gyorgy — 140.

Gyurcsek Andrds — 2., 3.

Haan Albert — 26.

Haan Béla — 28.

Haan Janos - 7., 8.,

Haan Lajos - 1. Bevezet§ rész, 1., 6., 14., 20.
Jakabfi Gyorgy — 41.

Jancsovics Pal — 113.

Jeszenszky Sandor — 5.

Kidldy Zoltdn — 142.

Kiss Gyorgy — 32.

Knyihar Kéroly — 30., 123.

Kocziszky Matyds — 79.

Koren Pal —33.; 34., 35., 36,; 37.; 38.; 39, 54.; 57., 88.
Korosy Ldszl6 — 19., 63., 64.

Kovics Sz. Gyorgy — 64.

Kovdcs Mdrton — 147.

Krist6fty Kdroly — 29.



Kuczian Gyorgy — 14.

Lehoczky (Lehotszky) Igor — 123.
Lepény Pdl — 22, 27.

Lepény Tamads — 92-94.

Linder Liszlé — 145.

Liptak Pl — 53.

Machula Gibor - 9.

Maczik Likerecz Gyorgy — 19., 95.
Mekis Addm — 119.

Mudrony Simuel — 17.

Omaszta Gusztdv, dr. — 83.
Orgovan Pél — 20.

Pollik Arnold — 62.

Povizsai Endre — 47.

Povazsai Zsigmond — 44.

Raffay Sindor — 130., 147.

Rell Lajos — 36.

Révész Fiilop, dr. — 115.

Rohdly (Rohan) Mihély — 138.
Solymir (Szalan, Szlany) Pal — 117.
Stefanovics Déniel - 55.

Steiner Jakab — 11.

Suhajda Jdnos — 1.

Szalay Janos — 1.

Szaszak Adim — 47., 123.
Szeberényi Gusztiv — 139.

Szeberényi Janos — 10.

Szeberényi Lajos Zsigmond — 37., 40., 50., 51., 82., 95., 104., 138., 147.

Szentgyorgyi Laszlé — 17.
Szentkereszty Tivadar — 55.
Sztraka Gyorgy — 87., 111.
Tessedik Sdmuel, id. — 1.
Uhrin Kéroly — 45.
Vidovszky Kiroly — 79., 91.
Wenckheim Béla — 89.
Wenich Karoly — 54.
Zajacz (Zayacz) Daniel - 10.
Zaszkaliczky Pérer — 145.
Zsildk Janos — 129.
Zsilinszky Endre — 47.
Zsiros Andrds — 47.

(Osszedllitotta: Szakdl Veronika)
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Tisztelt Olvasd!

Békéscsaba Megyei Jogti Viros polgiarmestereként szivbél és 6szintén
ajanlom e kiadvanyt mindazoknak, akik itt élnek Békéscsabdn, s egy
kicsit nosztalgidzni szeretnének, és mindazoknak, akik igazabdl meg
szeretnék ismerni vdrosunk maltjdt, a polgdrait, a vros hangulatit. A

kotet a Munkdcsy Mihdly Mizeum ,,Ami csabai...” cimi sorozatdnak

elsé kiadvanyaként keriil az Onok kezébe.

A témavilaszeds nem véleden. Dedinszky Gyula, Csaban él6 evangélikus lelkész, szorgalmasan
gylijtotte a vdros néprajzi emlékeit, irdsai koziil a Vidim Csaba cim(i mutatja be leginkibb az
itt él6 tobbnemzetiségli polgdrok — vdrosvezetSk, lelkészek, neves emberek, s6t kozemberek -
gondolkoddsmddjit. A kotet illusztricioi vdrosunk sziilottjének, Mazan Laszlonak a karikatdrdi.
Az izig-vérig csabai festd térlatdval indult az ,,Ami csabai..” cimd muzeumi sorozat kidllitisi része
a hatvanhdrom esztendé utdn ez év elején Gjbdl vérosi fenntartdsba keriilt Munkdcsy Mihaly
Muzeumban.

A humor, a kénnyedség, a ,csabai észjrds” mindig is fontos szerepet kapott és kap a mai napig
is varosunk életében, hiszen ez is hozzdjirult Békéscsaba tjraalapitisit kovetd ilyen titemi
fejlodéséhez. A kozelmiltban ez a fejlédés 6ridsi iitemben felgyorsult. Megujult Békéscsaba
fétere, kerékpdrutak, utak épiiltek, a kozeljovében meguijul a vasatillomds, Csaba Park épiil.
A viros kulturilis élete felpezsdiilt, 4j kulturélis kdzpont, a Csabagyongye nyitotta meg kapuit.
Elétérbe keriilnek a hagyomdnyok — a Csabai kolbdsz hungaricumma vilt — a Munkdcsy kultusz
tovabb él, épiil szépiil varosunk, egyszéval a viltozds rohamlépréki.

Ebben a rohané viligban néha le kell iilniink, és el kell merengniink multunkrél, el kell
gondolkodnunk elédeinkrél. Az emlékek a jové épitékovei, s ahogy mondani szokds ,minden
emlék megszépiil egyszer”. Ehhez a merengéshez, multidézéshez nagyszeri vilasztas Dedinszky

Gyula : Viddm Csaba kétete Mazdn Lészl6 illusztricibival, mert remélhetéleg a torténetek és a

karikatirdk viddm pillanatokat fognak mind az Onok, mind a mi szimunkra okozni. ..

Vantara Gyula

Békéscsaba Megyei Jogii Viros polgdrmestere

T



